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be occaſions chat monev that fa- 
Ne mous Schoolemaiſter Maturinus 
Lerderius: to make this familiar in: 
Ft „ terpzetation vpon Catos pꝛeceptes, 
was: foꝛ thatthei were appꝛoued of | 
a eee very neceſſarie ta be taught, 
and alſo fozbecauleenery where euen at the firlte, 
this booke is keceiued into Schosles:aud foꝛ that 
by experience he did perceius iat his Scholers 
thꝛough ignozance in weren red, and though 
negligence were foꝛget full, and fo; lacke of r2a: 
die inſtruction learned niyche,and p2ofitedliccle, 
ſo that whenthe ſcholer ſho ld come to repetition, 
the Maiſter ſhould haue moze labour to cozrecte, 
then he had beloꝛe to teache. 

Now, the occaſions that mouen me herevnto, 
were not onely thoſe of (orderius, hut allo the 
good — oftheſame,by the learned Painter 
Robertus Stephanus, and allo 05 Tranſlations ot 
this Bookeitito diuers languages, whiche occa⸗ 
ſionedm dee that our Engliſhe youth ſhould not 
want thole aides, whiche fozrainecotintrieshaue, 
fo: the eaſier obtainyng ofthe Latine tongue) to 
cauſe this booke allo to be made Engliſhe. 


But paraduenture ſome will ſaie, if the Bo 
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yym in his Booke, what ſhall he doe at Schoolex 


To them J aunſ were, (who J thinke are afraied 
that ſchalers ſhould haue too muche for their mo» 
nep that after he hath learned perfectly ad vnguẽ 
his canſtruc tion, then he ſhall pars it as perfectly, 
whiche Jam ok opinion, he will not be able to doe 
at the rf, without this helpe, Foꝛ ſürſte, to a yong 
Scholler, the readyng of the Latine tongue is 


harde, conſtruyng harder, and parſyng hardeſt, lo 


that by this helpe, the pong Scholer ſhalbe able 


to reade, interpꝛete, conſtrue, and pars his Leſſon 


well, whereas the moſte parte of Scholers ( 
meane in the ſirſt Booke thei learne ) dooe neither 
read well, conſtrue a right, noꝛ be able to pars one 
woꝛde of their Leſſon. 4 

And thus muche J haue thought good to ſaie, 
vnder coꝛrection of good ſchoolemaiſters, whiche 


Ithinke will bee content, to bee eaſed of ſome of 
their paines, and glad to bꝛyng foꝛward their ſcho⸗ 


lers in learning. And that learning mate in⸗ 
creaſe in all, to the gloꝛie of God, and 
pꝛofite of our Engliſhe com⸗ 
mon weale. GDD 
graunte. 


A. M. E. N 
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I ckaui anno ſuperiore noſtris in re literani 
| tyrunculis quaſdam pueriles nugas, hoc eſt” 
23 Latinam & Gallicam interpretationemul 
diſticha illa de moribus, quæ nomine Catonis inſcri 
buntur. Quam rem equidem nunquam feciſſem ni 
moribus pridem recepth eſſe viderem, vt libellus ili 
pueris ad literarum tyrocinium accedetibus vbiquly 
ſtatim ab initio proponatur. Et certè hunc mort ego- 
met quoque no omnino damnandu cenſeo:preſertin 
cum id opuſculum iudicio doctiſſimorum ſemper pro. 
bati ſit. Fore autem ſperabã vt ſemel dictuuiſſe, di. 
taxat in noſtro gymnaſio, ſatis eſſet: pueriq; ipſi gr: 
datim aſcendentes, alij ex alys quaſi per manus acciy 
peret.Verum eoredyſſe rem video, vt crebra diſcri 
tione iam pene omnia deprauata ſit: di pueri par 
tim neſcientes ſcribere,partim id facientes oſcitater 
vix vnum verbum integre ſcriptum relinquunt-itil 
vt, cum ad prælectionem ventum fuerit, multò plus 04 : 
peræ ſumendum ſit in emendando,quam in dictad 
poneretur. Itaq; viſus ſum no paruum compendiun 
laboris fabturus,ſi rem totam curſim recognitam ſi- 
mel potius artificio veſtro exaradum curarem: cun 
preſertim ipſi diſcipuli noſtri nihil magis in voti 
babere viderentur. Opuſculum igitur ad te miſſum, 
| (4 


Mes lege tibi comitto,ut ſt amicis adbibiti in conſili= ---. 
um, videbis in rem puerorum tuamg, fore, charecte- ; 
ribus tuis diligenter( vt ſoles ) excudas * ſin minus, 
omnino ſupprimas in perpetuum. Nec vero dubito, 

Juin me: ſi opuſculum edideris, complures riſuri ſinte 
THE ſed einſmods irriſores ne pals quidem facio : modo ea 
eft re ſperẽ conſultum iri puerts: quorum vtilitati ſic me 
P09 prorſus addixi, vt cork gratia me ad infima queque 
TH demittere nihil omnino verear. In ea autem ipſ in- 
ml rerpretatiuncula ita ſecutus ſun doctiſſima Eraſms | 
ile ſcholia, vt ab eorum ſenſu non niſtrariſſime diſceſſe- 
j rim. Antiquam certe lectionem, quoad fieripotuit, 
00-8 defendenda putaui: quam ille multis in locis immu- 
in tauerat. Præpoſui ſingulas ferè diftic his quaſaa ve- 
50. lut epitomas nom illas quidem vt car mini, quo nihil 
. breuins adderem copendium:ſed vt carminis ipſius 
ſenſum pueri ſtatim coplefterentur facilius: deo au- 4 

tem no vbique appoſui, quod eas ſententias aut paris 
Chriftiane pias, aut minus exquiſitas,aut pro inge- 4 
niolorum captu difficiliores eſſe iudicaui. Adieci ad 
| finem operis aliquot dicta ſapientii breuiſſima : pro- 
| prerea quod nec minus digna ſcitu videbantur : & 
res omnino eſt eiuſdem argumenti. Sed iam video te 

| carragare frontem,quod verboſiore de meis nugis e- 
piſtola tuas alioqui uvrgentiſſimus occupationes tan- 
diu remorari pergã. Vale igitur- & labore tuo( quod 
"my fact ) præſentibus ac poſteris ſemper conſule . No- 
Vuioduni ad Ligerem, poftridie Liberalium. 
” M. D. XXxXIIII. | 4 
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vn animaduerterem quam plurimos . 
„ hömines errare gräuiter in via morum: 
= ſuccurrendum, & conſulendum opiniò- 
ni eörum exiſtimaui: mãxime vt glorioſe viuerer, | 
& honõrem contingerent. 
-  Conftruttionss —— 
Cum animaducrtetem uoniam ego videbam, 
- Becauſe J did perceiue. 
Quam plurimos homines Merie many men. 
Errare Ipeccare, to offende.. 
Grauiter vehementer, greatly, 
In via morum ] in rectè viuendi ratione. In the oꝛ⸗ 
der ot well liuyng. | 
[Sich.egoJexiftimaui ] viſim eft wiki, J chought | 
good. 
Succurrendum & conſulendum) ſubueniẽ dum & | 
prouidendum Jab. (eſſe)to pꝛouide, and haue re⸗ 
ard unto, 8 


Opinioni C rrori. 
Eorum IJhominum ſcilicet errantium The opinion 
errour, and follie of thole men erronious men. 
Maxime] precipue vero id eis Himaui faciendum. 


eſſe, cheefly, and eſpecially Ithought that con 


uenient to bee doen. 
| Vt] 
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vets. il F< N SID Elin et CHOY Sole 
Viuerent 3 eſt, vt d agerem gloria 
' dignam3d eſt maxime Laudabilem-, td the ende 
| that thei might liue a commendablelife, -- 
Et ſab. ili contingerent honorem ] 4d. | honorems 
o  pernenirent, , and that thei might aftaine 1 le 
n: honour in this woꝛlde. 64 
. | Nuncrtefilichariſſime docebo, _ eas; mores 
t, änlmitui componas. | 
| Nunc]age zgitur. Conftr. 
O flli chariſſime] Now, therfore(mp b. veare * 4 
Sab. ego docebo te qrrudiã te, J walintkrucr r 
Quo pacto quo modo, by what meane. 5 
| [Sab. tHcomponaspuſ! 1s Comporere, thou match 
be able well to ſet in ozder, and dipole; e 
Mores the maners 5 
Animi tui Jane —— ſoule Muntnder 5 
| Hoceſtdocebote bene uiuendi ratiunem J will 
t - teachechee the trade gf good iz verteous lining, 
| Igitor mea præcepta ita lẽgito, vt intetigas, _ need 
wenim & non intelligere: negligurts elt. 


«| War Jergodtherefhye. | 555 73 117-7 Conflr, 
. Legito Sub. tn Readthau. nde nt zun 

| Mes praceprs)29ptHfſis and infructions, Z 

Ita ic, in ſuche ſoꝛt ,. 

| Vil abc incelligasVrelligere poll 77 fi hb; ea)that «i! 12409 

i thou maiett vnderſtande them. N. 


Legerernim Jab. (aipmd) Boeauſoto reave den 
ng. 
Ag Et 


Et non intelligere Nb. and not to under 
ſtande theſame, 82 
Eſt negligere uaſi nom curare, is as muche as not 
to regard it. 
Itaque Deo ſupplica, | 
zonſtr. Itaque J Igitur ut ad rem veniam , Therefone, to 
come to the purpoſe. : 
\ \ Supplics] ab. tu] Deo Deum ſuppliciter precare. 
Maie to God humbly and wich great reuerẽce. 
Parentes ama. 
Loue entirely thy Father and Mother. | 
Conftr, Ama Iſab. tu vehementer dilige, ſub. tu Loue thou 
with an earneſt zeale and affectian. 
Parentes] Patrem & Matrem, thy Father and 
thy Mother: Obſernando ſeilicer, & obſe quends 
& muando : that is to ſaie, in honourpng them, 
in obeiyng and ſuccouryng them, - | 
Cognatos colẽ. : | 
| Liue thou in loue & concodd with thy kinffolke, 
onſtr. Cole] ſab. tu cognatos. Vine in gratia CK cognatis. 
Liue thou in the fauo2 and loue ofthy kinſfolk, | 
that is to ſay,with thẽ ofchy parẽtage, that is to 
ape, in doyng that þ is acceptable to their plea: | 
ſure, and in keping # frequenting their copany, Þ 
Magiſtrum metue. 
Conſtr. Feart wich reuerence thy Gouernour, | 
 Metue]/#b.rJrexerere aue thou in reverence, 
Magiſtripreceprorem 2 maiſter N teacher, 
Datum ſerua. 
* - Keepe 


Kepe thou ſafe þ which ts comiffed fo thyrharge. "3 
Serua]/#b.tuJDiligenter cuStodi, keepe thou cir- Conſt: 
cumſpectly, ___ * 
Datum em commiſſam tibi, a thyng committed 
to thy charge. 

to Foro te para. 

Hoc eſt, ad forenſes actiones ne imparatus accedas. 

e. Come not to pleade any matter in Law except 

e. thou be well inſtructed what to ſaie. | 

Para]/ib.ru]re toro I para teipſum ad forum( ſub. conſir. 
| . exdiciale ) Make thy ſelf readie, and pꝛepare thy 

u fell well to pleade. Hoc eſt.canſam acturus pre- 

| meditare diligenter quid ſis ditturus.TOhF thou 

d | - goeſt copleade any matter, conſider diligently 

lo what thou haft to ſaie. 

l, Cum bonis ambula. 

| Keepecompante with good men. 
Ambula] „ab. tu] verſare. Be thou conuerſant Conſir 

Cum bonis] ſub. hominibus] with good o2 well 

| diſpoſed men, With mTof godly and vertuous 
diſpoſition, 

2 & Ante quam voceris,ad conſ: 3. ne acceſſeris. 
Thꝛuſt not thy ſelf fooꝛth to heare the ſecretes 
o other men, ik thou be not called. 

LSub. tu Ne acceſſeris] ne accedas. Come not con 

Ad conſilium. ¶ ſub. alienum. No the ſecret ot an o⸗ 
ther man. 

Anre,quam ]/#b tu. voceris Jaceerſaris( fab. ad 11. 
uud) bekoze thou be called. 

Ax. ls Mundus 


Mundus eſto. 
Keepe thy ſelf clendly: that is b eno io dbuanll. 
Conltr, Eſteſ. ab. eu Jmundus ] era munditiem: Be thou || | 
cleane, chat is, keepe clendlineſſe and honetie. | 
Saluta libenter. 
Dalute thou willingly, and with a good harte. ; 
onſtr. Salutaſ. ab. u] Salute thou. , 
Libenter, With ahartie good will, 
Maiori cede. 
Hoc eſt. ne contendas cum potentiore, 
Striue not thou with hym that is mightier 
then thyſelf,  - 
onſtr. Cedeſ. /#b.tuJobtempera.Gtue thou place | 
Maiori]potentiori(ſub:homini ta n man that is of | 
greater puiſſaunce,andmightier then thou art. 
Minöri parce. 
Spare, and be fauourable to thine inkeriour. 
pnſtc. Parceſ” ſab: :u]minori(/ab,homini ) Shewe thou 
fauour to thine infertour, that is to laie, bee not 
rigourous vnto hum. | 
Rem tuam cuſtodi. | 
onſtr. Cuſtodiſ /ab.tu]coſerna.Repe thou cſrofifpectly, 5 
Tuam rem 7] tua hond. thy goodes. Hoc eff, neſts | 
prod. gus. Bt not delighted in PRoVipaMETe, | 
Verecundiam ſerua. 
Keepe well thine honour and chalkitte, 
onſtr, Seruaſ /#b.tu_]/erine.Keepe thou vndeſtled, 
Verecundiam Ipudorem, thy chaſtitie and honour. 
That is. Let not the bodte commit any cc. 
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| Diligentiam adhibe. . 
Uſe carefullheede about thyne affaires, 
| 3 Adhibeſ abu} diligentiam (ſub. in rehus agen- Contr 
dis) Haue good regard and be diligent in thine 
alfaires:that is. Be not negligent oꝛ carelefle, 
l. bros lege: quos lẽgeris memento. 
See that thou reade Bookes, and remember 
well that whiche thou haſt read. | 
| Legeſ ſub. tu fac vx legas. Dee that thou reade Cor 
| Libros, Bookes, | 
Sy p.&]mementoſ” /ab.tumemorie manda. 
Commit thou to thy memoꝛie ( /#6.cos )quos 
( ſub. tu) legeris. thoſe whiche thou haſt read. 
Familiam cura. | 
NMsuꝛouide oꝛ be carefull fo) thy houſhold, 
Cura. ſub. tu] familiam ( ſub. tuam) Care fo) thy conſt 
houcholde, that is to ſaie. To gouerne well thy 
traine, thy houle, and thy houſholde. 
Blandus eſto. | 
Be courteous to all men. 
Eſtoſ ſab. tu Be thou, Conſe, 
Blandus] comis. gentle, milde, conrteous[Sub.ts 
congreſſu lin meetyng with people. 
Iràſci ab re noli. 
Be not diſpleaſed without a greate and weigh 
tie cauſe. | 
Noli /ab.tu ] iraſci ] cave iraſcaris. Take heede Cenſir 
that thou be not maued to wiath, 
Ab re. Iſine iuſta cauſd, without a iuſt cauſe. 
Neminem 


Neminem irriſeris. 
Mocke no bodie, 
onſtr. L Sup. tu] Irriſeris neminem Inoli irridere aliquem. 
Thou mult not laugh any bodie to ſcoꝛne. 
Můtuum dato: Cui des videto. 
Lende vpon credite, but take heede towhon, # 
onſtr. Dato I ſap. tu Imutuum Aa mutuo. Lende thou on 
credite. 75 ſed videtoſ ſup. ti Cui des Dili- 
genter coſidera qualis ſit ule cui dlabis. ſub. mu- 
tuum ] But — — to whom thou doeſt 
deliuer vpon credite. | 
Indicio adeſto. 
Dekende thy kreendes in iudgement. | 
onſtr. Adeſto ] ſub. tu] iudicio/ ſub.amicorum ) id eſt a- 
micos in iudicio defende. Aide and defende thy 
freendes in iudgement. | 
Conuiuare rarò. ö 
Make feaſtes and banquets ſeldome. Let ban | 
quets be rare, foꝛ makyng purſe bare. . 
anſtr. Conuiuare]ſab.tu age conuiuia, Make thou fea« | 
; ſes, . k 
-Rard,ſelbome.Long diſtaunt, not etery daie. 
Qudd ſatis eſt dormi. ” 
Sleepe no moze then nature requires, ſleepe 
not ſo muche as thou canſt:but as much as na- 
ture requireth. 
onſtr. Dormi] ſab tu] Sleepe thou 
Quod ſatis eſt ] quantum ſufficit nature, s muche 
as ſufficech nature. Hec eſt. ne ſomns 2 
t ſto 
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eſto. Be not giuen to muche lleepe, 
Iufiurandum ſerua. 


Reepe well thine othe. | 
| Serva]/ab.tuJobſerua.Keepe thou inuiolable Conſe 
 TJufiurandum]/#6. tuum Thy sthe. Hoc eſt, præ- 
' fa quod iuraueris niſt malum fuerit . Perfozme | 

that whiche thou haſt ſwozne(that is to ſate)thy” 

pꝛomiſe made by othe if it be no wickednelle, | 
vino te tempera. 

Dzinke wine ſoberly, 

Tempera]/#6.tu]:e vino. Moderate thy fair with Conſt 
wine: that is. Ale temperaunce in dünkeng 
wine. 

Pugna pro patria, 

Fight in defence ofthy Countrie, 
Pugna]/#b.tu.Fight thou Co 
Pro patria Jab. tua] id eft pro defenſione tut pa- 

triæ. In the defence t ſafegard ofthy countrie. 

Nil temere credideris. 

Be not light ok beleeke. 
Nil] ne aliquid. Conſt 
(Sub.tu )ne credideris ne credas. Thou mult not 

beleeue, aliquid, any thyng. 

Temere, vnaduiſedly, vndilcretely, raſhly, Foe 
eſt, credulus eſſe caue. Take heede of credulitie 
oʒ light and raſhe beleeuyng all ack one ſaith; 

Tu te conſule. 5 

Take counſaile of thy Cel, | 
Conſule]/#b.ruJte. Adhibe teipſum in conſ * Cor 

hoc 


IT 


hoc eſt A tripſd ronſilimm pete, & tecum delibera, 
quid expediat . Aſke thou counſell of thy ſelf, 
chat is, cõſider, and take aduiſement with thyne | 
obune ſelt, what is expedient to be doen. 
Meretricem fuge: Literas diſce. | 
Eſchewe the companieofanHÞarlot:andadvic | 
thy ſelfto learnyng. : 
r. Pugeſ/oh.ta] meretricem. (34 meretrice ne rem 
abueris.Keepe thou no reſozte,no familiar ac: 
quaintaunce with an Marlot. 
Lab, ſead] diſceſ ſub. tu] literas] da operam literit. 
But ſpende thy labour in learnyng. 
Nil mentire debes. 

Thou mult not lie at all. 

onſtr. Nil Jin nulla re. 4 
[S#b.tu]debes mentiri. Thott oughteſt not tolye | 
in any maner cauſe o2 matter. : 
Bonis benefacito. 

Deale well with good men. (oꝛ pleaſure. 
onſtr. Benefacitoſ” ſab. tu] beneficium præſta. Doe good | 
Bonis] ſab. hominibus] To good men. Hoc eſt. di- 

Inis & benemeritis. Toth? that are woꝛthy and 

haue deſerued well at thy hande. F 

A dmonitio. Au aduertiſeinent. 
Bonis benefacjto im omnibus . Nam propter deũ nõ 
modo bonis, & gratis & amicis , ſed etiam malis & in- 
gratis & inimicis benefaciedum eſt. Vt ſimus filij pa- 
fris illius noſtri cœleſtis, qui ſalem ſuum oriri facit 
ſuper bonos & malos, & pluit ſuper iuſtos & iniuſtos 


Berauſe loꝝ Gods lake we muſt doe good, nog 
onely 


onely to good people, and to them that be thank 
full, and to our freendes: but allo to the wicked 
and vnthankfullpeople and to our enemies, to 
the intent wee mate bee the true childzen ok our 
good heauenly Father. CAho cauſethhis Süne 
t to ſhine boch vpon the good and wicked people, 
and giucth his Raine boch to the iuſte c walk. 
Maledicus ne eſto. 
Be thou no llaunderer, noz backbiter. 
Ne eſto ab. tu he fi. Be thou not, Conſtr. 
Maledicus J conuitiutor, aut obtrectator, a detrac⸗ 
tos, an ill ſpeaker, o ill repozter. 
Exiſtimationem retins. 
Keepe well thy good eſtimation. | 
| Rerine](#b.tu]conſerua & tuere. Repe ꝶ pꝛ eſerue, Conſtr. 
Exiſtimationem Jbonam de te hominum opinionem 
the good opinion that men haue ofthee , that is 
to ſaie, ſee and take hede alwates, that thou get 
- good reputation among all men, 
Egquum iudica. 
Giue righteous iudgement. 
q | ladies? /ab.tu)Judge thou, Conſtt. 
; | EquumJan equall and iuſt thing, hoc eſt ad equi- 
tatem iudica, nom ad lucrum ant gratiam,that is 
to ſaie, Judge thou accoꝛdyng e and 
not foꝛ gaine,o2 kauour. 
Parentes pacientia vince. | 
Suller thy Father and thy Pocher until * 
121 gained their fauour.thati isto ſaie, 1 


* 


thy ſelfto ſuffer thy Parentes , that thei deal 

not rigozoully withthee, - 

Conſtt. Vinceſ ub. tu] fuc vincas.See thou winne, 

Parentes{ ſub. tuos id eſt, Patrem & Matrem.ty 
Father and Mother, | 

Paciemia per tolerantiam, with pacience and foi 
bearyng, hoc eſt ſi parentes habes austeriores fa 
vt per patictiam reddas eos mitiores, & faciliore 
If thy Father and Mother be rough and ſeuen 
to thee, ſee that with pacience thou make then 
moze milde and kauourable to the. 

Beneficij accepti memor eſto. 
Nut in thy memoꝛzie a benefite , whiche thou 
haſt receiued. 

Conſtr. Eſto ] ſab. tu] fac vt ſis, See that thou bee, 

MemorJmindfull 

Beneficiy, Jof a benefite, 

Aceepti] quod ab alio acceperis, whiche thou haſt 
receiued of an other. Hoc est, ne ſis ingratus, bi 
thou not vnthankkull, and koꝛgetfull. 

Ad prætorium ſtato. Sub. (vt illic diſcas.) | 
Frequent often the place where the Lawei b | 
debated. to learne there. 

Conſtr. Stato ] ab. tu] ad prætorium, frequent eſto in fin 
iudiciali. Reſoꝛte thou often to the Judgemen 
place, to get knowledge _ 

Conſultus eſto. 


Bee thou ene and circumlpectin thyne ab 


kaires, 
Efto] 


Es] ſab. „We thou 


Conſultus] Prudens &- cir cunſpectus i in rebus a- 
gendis wile and diſcrete in thy buſineſſes, 


Ptere virtute. 


Uſe vertue: that is to ſaie, be thou vertuous in 
thy wozkes, 

Veere]/ab.tr Ale thou 

Virtute wertue, Id eff ſtudiosè age ommia, dot thou 
al thynges vertuouſly, 


Iracundiam tempera. 


Moderate thyne anger : that is to lait, uſe mo⸗ 

deſtie and ſobꝛeneſſe when thou art angrie. 
Tempera] ſaab. tu hnoderare. Moderate thou 

Iracundiam I ſb. tuam Ithyne anger and math. 


Trocho lude: Aleas fuge. 


Make diſpoꝛte, o2 finde thou paſtyme at ſome 
{mall game, and eſchewe all games of hazard, 
as Dice and Cardes, 

Lude I ſab. tu] Finde thou paſtyme 


8 Trocho turbine, with a Top. 


Laub. &] Fuge ¶ ſub. tu] And eſchewethou 
Aleas Bite, all games of hazard. 
AMON ITI o. An aduertiſement. 
Per trochum hic intellige omnem ludum pueri- 
n non vetitum. By the Top is here meant as 
0 little game oz paſtyme that Childꝛen vie, 
TAhiche 


90 


WMlhiche is not fozbidden, 
Nihil ex arbitrio virium fecetis. 7 
Thou mult do nothing accoꝛding to the iudg. 
ment of power oꝛ ſkrength . That is, doe not 
what ſoeuer thou art able, but onely that which 
is lawfull and agreeyng to reaſon. 
nſtt, LS ab. u] feceris nihil. Caue facias aliquid. Take 
thou heede leaſt thou doe any thyng 
Ex arbitrio virium / ſub. tuarum] id eſt, ſecundum 
vires tuas, actoꝛdyng to thy puiſſaunce and 
ſtrength. Hoc eſt. Non de bes quantum potes fa- 
{+ cere:ſed quantum licet . Thou oughtelt not at 
all tymes to doe whatſoeuer thou art able: but 
onely that whiche is lawfull. 


Minorem te non contempſeris. 


Dildaine not thyne inferiour, 

onſtr. Lab. tu] ne contempferis] ne faſtidias. Deſpiſe 

thou not | 

Minorem ] inferiorem ſub. hominem) 

Te]quam tu ſis. hym that is mote baſe then thou 
art. Vt ſcientia, aut genere, aut vitæ conditione. 
As in knowledge, birch, oz ſtate. 


Aliena concupiſcete noli. 
Deſire thou not an other bodies goodes * 
onſtr. Noliſ. /ab.tu}] concupiſcere,Couet thou not 
Alicna]r& alienas. the goodes of other men. Hor 


eſt, 


eſt, tuo contentus eto. Bee tbou content with 
thyne owne, Vnde illud. e Aliena bona nihil ac 
te pertinent. Thou haſt no right to other mens 
goode 8. | 


Coniugem ama, 


Loue thy wife, 
Ama]/«b.tu]Lone and cheriſhe thou co 
Coniugem ] ſab. tuam ] vxorem tuum. thy wike. 
Hoc eſt, contentus ſis uxore tua, nec alienam cõ- 
cupiſcas. Cõtent thy ſelf with her that thou haſt 
married, and deſire not an other mans wiſe, 


Liberos erudi. | 


Inſtruct, oz cauſe thy childzen to be inſtructed. 
Erudiſ ub. tu Jinſtitue & caſtiga. Inſtruct oʒ cha- Con 
ſten. 
Liberos[ Hub. tuos Jid eſt, prolẽ tuam. thy childꝛen. 


Pitere legem quam ipſe tuleris. 


Suffer oꝛ abide thou the ſame law which thou 
haſt oꝛdeined fot other. | 
Patere U ſab. tu] Suffer thou Cor 
Legem ¶ ſub. eam Jid eſt, idem pactum & conditio- 
nem, the ſame rule, couenaunt oz condition. 
Quam ipſeſ tu ipſe] whiche thou thy ſelf 
Tuleris L ſub. alis] haſt oꝛdeined foꝛ other men, 
Hoc eſt. Nihil alijs debes imponere, quod ipſè pa- 
ti nolis. Thou oughteſt not re other men 
; | ol +_ to 


to that which thou thy ſelf wouldlt not be cone 
tentto endure, 


14 Paucainconuituio 8 


Speake little at che Table. 

aſtr. Loquere L ſub. tu] pauca ] parum . Speake thou 
little. 

In conuiuio. at a Banquet, 


Illud ſtude quod iuſtum eſt. 


Couet thou that whiche is lawfull and tut. 

oftr. Stude [ /#b.tu] appete, deſire thou 

Illud quodi iwſtumeſt}reftum, & honeſt um, that 
whiche is lawfull and honeſt. Hoc eff, ne quid 
turpe cupias . Thou matelt not let thy velinhe 
- vpon any thyng that is vile — 


Libenter ferto amorem. 


Receiue thou willingly the loue of other folke. 
nftr. Ferro[” ſub. iu] aue, oꝛ take thou 
Libenter} with a good will. oꝛ gladly: | 
Amorem ¶ ſab aliorum erga tej the freendſbip of 
other men towardes thee, Hoc eſt, libenter pa- 
tere tr abs quolibet amari. e thou content wil⸗ 
lingly, that all men ſhould loue thee, chat is to 
ſaie, retuſe the goud wilt of no man. 


Finis præceptorum bre- 


wiſſimorum extra carmen. 
„ STS Te 


4 DISTICHORVM D E Mo- 


RIB VS LIEBER I, 


| ErITOME. 


| 9 Pura mente colandus eſt Deus. God mutt be fore — 
ued with a pure Spirite, that is to ſaie, wich an 
affection voyd of filthineſle and ſinne. 


Deus eſta anjmus nobis vt carmina di- 
cunt: 
Hic tibi cocked fit purs mente co- 


OD) lendus, 


ORDO ET DECLARATIO 


CARMINES, 


Si]1noniam, Becauſe o) ſeeyng that 
Deus eſt animus ] God is a ſpirituall chrug 
Vt. I ſicur, euen as 
Carmina Jvaticinia, Mopheties 
Dicunt nobis Ire antur nobis, do ſperifie vnto vs. 
| HicÞrasſez:Deus.e(that is tu wit) God. 
| Sit colendus ] pro ef colendus e id eſt, coli — 
Mut be — een ſerued 
Tibi q pro à te, of thee, - 
Przcipue,chiefly - 
Pura mente]puritate mentis, wi ih linceritie: and 
purenelle of the ſoule and Spirite, 
| EvrTonmE. 
N Ne ſimno indulgero . Set not thy pleaſure and 
| delight on too muche ſleepe. 
B. ij. Plus 


| „ CATONIS. : 
Plus vigila ſemper: nec ſomno deditus eſto. 


Nam diutürna quies vitijs alimenta miniſtrat. 


Hoc eſt, Somnus longior, eft vitiorum fomes, To 
muche ſleepe is che nouriſher ol vices. 
lo. Vigila L ſab. tu] Watch thou 

Femper ] omni tempore,alwate ; 
Plus] matorem ten poris bartem che greater part 2 

\ of tyme, | 

Nec eſto] 5 ne ſis and be thou not 
Deditus jaltogether giuon, oꝛ addicted 
Somno to ſleepe. 
Nam quies ] requies (- ſub.eoporis Fo the reſt of 
the bodie ; $6 es 
Diuturna J longioris remparis, which enth. to 
long tyme | 

Miniſtrat Ipræbet doeth iiinilteri and giue 
Alimenta] nutrimenta.uguriſhment FREE 
Vitijs perc atis tu vices an Iynnes:that is to io, 
it feedeth daun bedahe bodie int | 


- EP1ITOME. 2 
9 ariturnites joints eft-precipua +. Tacititrnitic 
isaſingulcr vertue, that istolaie, te retraine 
the tonguefromſpeakyng comuche, 


Virtutem primam eſſe puta, cöpeſeere linguam, 
Proximus ille Deo, qui ſcitratione tacere. 


do. Puta . ſab. tui lexiſtima. Eſteeme and thinke thou 


Compeſcere lin guaniffenare c Colnbere lingua, 
to 


LIBE R. I. 

to biivle and holde backe the tongue from to 

muche ſpeakyng 

Eſſe primam virtutem præcipuam, to bee a fingu- 

er vertue. | 

[Sub. Nam] ille[” ſab.homo] For that man 

[Sub.eſf]proximus] ſimillimus. is very like 

Deo] diuinæ e to deuine wiſedome 

Qui] homo ſex. ohiche 

Scit tacere. j hath the kill to keepe filence 

Ratione I prudentia. with diſcretion, that is to ſay, 
with pꝛudence. 


1 perne repugnändo tibi tu contrarius eſſe. 
Conueniet nulli, qui ſecum diſſidet ipſe. 


He that dilagreeth with bymlelk, will not as 

gree wich other men. 
Sperne ſ Jab. tu] eſſe. Eſchewe thou to be 
Tu]pro zpſe: thyne owne ſelk 
Contrarius. repugnant o2 contrarie 
Ih. tothylelE,againft thy ſelf. 

epugnando, with ſtriuyng 02 beurer | 
15 ale] euen he, the ſame man 
Nulli l pro non G. vil. 
Nop cohueniet: wi not agree 
VI Ich aliqub. wiłh any bodie,. 
Qui ipſe diſſidet ſecum. whiche is at variaunce 
with hymſelf, 

. * ADMoNI TI 0. An aduertiſement. Po 

Sperne repugnando ac ic: Sef eſt. Nob 1:bupſt 


B. ny. 7 epHg CM, 


repugnare, ſiue eſe tibi contrarius. Quaſi i dicat. 


Caue ne pugnent inter ſe mores tui. | 

Bee not contrarie to thy ſelf , that is to ſaie, 
take Heede that thy conditions and ſtate, and 
— of liuyng be not repugnaunt oneto an 
other. 

Ll Male de alis iudicans, reipſum in pice. When 
thou nge ill of other men, looke well to a 
ſelf, None is without fault. | 


Sivitaminſpiciashominum,fi denique motes: 
Cum culpes alios, nemo ſine crimine viuit. 


do. Si aa. tu] inſpieias. It thou mart and beholde 
Vitam, ſi denique [pro atque J mores, the life and 
conditions, hominum of men, d eſt, omnium 

hbominumot all men. 

Cum ſub. tu xulpes uamui en 
thou blame and finde fault wich 

Alios . ſab. homines] other men, 
Nemo viuit ſine crimine Nec et nemo eff ſine ali- 
quo vitio, repræhenſione digno. There is no man 


liuyng without ſome fault o2 blame. Quaſi di- 


— 


vitam carpis, te immunem putas:? As though he 
ſaied, ik no man liue without faulte, how doelt 
thou "whiche blameff in an other mans life, 
thinke thy felfctearey 
ADMoONITIO, An aduertilement. 


erpletillum: 


cat. Si nemo caret vitio, quomodo tu, qui aliam 


Si 0 mores) Deniq;)hoc loco eſt aduerbiſi 


I 


= letiuum ele rention s ponitur cauſa metre, 
* for it ſerues fox nothyng ets , but to fill vp the 
verſe. 

ocitnra ne retine kiret ea vehementer ames. 
Eſteeme thou not thoſe thynges, whiche maie 
met q hinder thee -Alpougy thou Wen 
entierly. 


Qua nocitura tenes, quiuis Gat chara, 1 
Viilitas opibus præponi tempore debet. 


Ne oughe in tyme and place, to reg: md 
eſteeme moꝛe, onely þ which is nec ie, then 


the ſuperfluitie, which ſcrnesfo2 nothing ata. 
Relinqueſ ſub. tu Jomitte, utt thou a wait from Ordo. 


*thee (Sub ea ) quæ tenes, certo ſcis, thoſe thpn« 
ges, whiche thou knoweſt afſuredly, x. 
Nocitura ¶ ab. vſſe HET r 8 

 diſpzofite thee. 

Quamuis aba. Ii 

Sint chara TT 8 Il] Licet ex b bementer amel Ja. 
beit the ſame thynges be plealaunt tothe, and 
although thou loue them exceedyngl . 

[Lab. nam Ivtilitas ] v/re rei vtilis, & commode, 
Foz the vſe ot a chyng, whith is necefſarivant 

tommodious vnto vas, 

3 præponi] ere alle. ought hee ye 
erred 

Opibus) opulentie rerum. befoze re; aboune 
dance of goobes, __ | 

- — © Tempore] 


TemporeJe cum ij pole whe time requires 
915 A* o N ITT o. 
Quz nocitura tenes & c. I Nam ſtultum oft ſerua. 
re quod nocere poſſit- Unde & nautaæ in periculo 
nauffa 24 merces aliquas, &. partem penoris in 
mare abijciunt; ad ronerandam nauim, ut G. 
ſe & ipſam nauim ſeruare poſſint. ; 
ALIA ADUONIT TO. 
Veilitas opibus, &c. ] Hoc eſt, nontunquam relin: 
 quendimm eſt aliquid de opulentia.,rvt ſalua ma- 
e vrilitas. id eſt aſus rerum, q uiſus carere ni 
n e zum nocet uſius: neceſſariu, | 
6 ee TAE plerunques 1 a opulentia. Unde & multos le- 
iumus propter opes ſuas a principibis aut pro- 
{c criptos, aut uecatps : quo iure, quaque iniuria. 
 Quinerians in ipſa paypertate interdum aliquid 
cedendum eft, vt catera ſernare poſſes. E. æempl 
Catia. pauper habet prediolum 4 potentiore Ci: 
pitum, qui petit ſibi illud ved: Si ge e pau- 0 
per, firraſſe litibus C- Fn Haden & dur 
| Nn | f 


e ee e 
ds ft intendum ſeneritas X Some tym J 
” we muſt laie aũde i rom vs rigour, and ſharpe- 
| yeſſi in dealyng, that is to ſaie, ue muſt not al 
waies be ſtraight to deale with. 


Conſtans & lenis, ſicut res poſtulat eſto. | 
Tewporibus mores ſapiens ſine crimitie mutat. O 


wt C Pr 


—Y ef 2 


9 r, tempore mitari mores * Hoc eſt, ad 

condlitionem temporis accommodari Actcozding 
„tothe tyme a man maie ſometymes chaunge 
„his maners and conditions of liuyng, that is 
to ſaie, gouerne hymlelt accoꝛdyng to tyme. 
Eſto Hb. tu] conſtans & lenis] modo ſeuerus, mo- Ordo: 
4 placidus. Be thou ſometyme ſharpe and ſe⸗ 
uere, ſometyme meeke and gentle. 
Sicut res ] euen as the cauſe, o matter - 
Poſtular] exigit doeth require o demaunde. 
- [Sub nam] Sapiens trlurat vir prudens. A wile 

man chinnoech.” 
Temporibus] pro temporum condiioneaccoping 
to the qualitie ofthe tyme 
Mores[ ſub, ſuos his conditions 
* Sine crimine] ſine culpa, aut repreheſi jane, without 
5 anyolfence, blame oʒ repꝛoche. 
EriTOME. 

9 N e fide habeas vxori tuæ querenti de ſeruis tuis. 
Gine not credite al wales to thy wile, when the 
makes complaint to thee of thy ſeruauntes. 


Nil temere vxori de ſeruis crede querenti. 
Spe etenim mulier, quem coniux diligit, odit. 


Nil credasf ſtb.tu]ne credar aliquid . Take thou Ordo. 
hceve;thatrhou belcene not all 

Temerè Jraſhly, oꝛ vnaduiſedly 

Vxori L/. tuæ Ithy wife, 

n Hab. apud te making cöplaint to tber. 


10 De 


tt 
es 
U 


Fl 


De ſeryis[ cab. tui of thy ſeruauntes, 
Erenim]»amque.f02,becaule— 
— ter] a woman 


e 8 adio habet: 0 fab eum doetb often by 


Quem)? the whiche ; 
Conius I maritus, hex huſhande Fs 
Diligit] <7ae,voethloue,# beare good will vun, | 
EPIToxs. : 
FeAmico tandiu rectè ſuade donec perſuaſeris. E FU 
hoꝛte thy freende , and ceaſſe not to giue yn 
counfetlntil thouhattperſwaved hym, | 
0 


Cumque mones aliquẽ, nee ſe velit ipſe monet 
Si tibi fit charus, noli deſiftere' ceeptis. a 8 


Cum Jquuundo. When: as | * 
[Sub. modes thou counſelleft,oz exhozteſt, 
Aliquem L ſab.hownem errantem ] any manth 

doeth not well, | 
Nec] pro, &. non[ ſub * E 
Ertamenipſe]andueuerthetcſle he, the ſame m 
Non velit ſe moneri jwill not take counſaile, K. 
Si ]/#6.ile]fit charus tibi]// eren ucbenente Ke 
mas, if thou loue hym faithfully,” - 9 
Noli] ſub. tu] deſiſtere ceeptis] ſub. l eſt wil 
' omittere incaptum tuum-, Leaue not of che 
enterpiile, that is tu ſaie, continue and per 8 
nere to counſaile hym. 
: A DM ONITIO, 


Cumq 


L1IBER. 7. 
| Ciimque mones } ( Cumque] FR ſunt Ane 
(cum ) aduerbium eff & que )coniunctio. Sed 
¶ que) in hoc loco, metri cauſa poſitum vacat.. 
Bat this wooꝛde ( que) ſerues fo2 nothyng els 
but onely to fill vp the verſe, Nan in hoc libello 
conne. væ non ſunt ſententie:ideoque potius ſic di- 
xiſſem. Quando mones aliquem, &c. 
EpTITO MBE. 
cu Atulto & werboſo fruftra contenditur . Tn 
vaine doeth a man contende with a foole kaltot 
woowes, 


Contra verboſosnoli condete verbis. &+ 
Sermo daturcunRtis,animi ſapientia paucis, 4 


Þ Loguuntur ommnes,pauci [apiunt-. All men ſpeake, 

but kewe haue the knowledge to ſpeake well. 

Noli] ſab. tu] contendere Ine contendas. Striue ordo. 

thou not. 

Verbis Jermonte. in woꝛdes, oz with talkyng, 5 

ontra verboſos L /#b.homine-Jagaint men full 

of woowes, 

Fermo Jpratio. ſpeeche oꝛ talke. | 

| "atur ] conceditur. | ſub. a natura Js giuen of 

J | . nature, of 

bn unRisJonnib ſab. hominibu;}to all people. : 

er , ſedISapientia animi qid eſt intelligentia. But 
underſtandyng, oz Knowledge, fo b. datur )is 

giuen. | 

iq aucis}/ab.hominibutotewemen, 


et 


Dilige 


Ordo. 


Vt. ſab. tamen that notwithſtandyng. 


CATONIS 
Dilige fic alios, vt fistibi.charus amicus. | 
Sicbonuseſtobonis, ne te mala damna ſequãtut 
Dilige.I/ab. u. Loue thott 
Alios IL ſab, homines, other men 

Sic id eſt ita, in ſuche ſozte 


[S#ub.tu ipſe, Pis charus amicus tibi. Thou thy ſel 
maieſt be a freende to thyſelf cgeefly. 

C Sub. &. Jand Eſtoſ. Hb. tu lid est ſis. Be thou 

Bonus Jhenignus. liberall, that is, deale freendly, 

Bonis] ſub. hominibus. ta good men. 

Sic ne mala damna ſequantur te ] Ita vt maxim 
incommoda tibi non eueniant: hoc eſtene magni 
aliquod incommodum tibi inde accidat. In ut 
ſozte, that thou ſuſtaine not ſome greated; 0 
mage, oꝛ hurte. | 91 
| ADMONITIO, 

Dilige fic alios, &c. Ethnicorum doctrinæ hæc eſ 
Chriſtianis autem ſic eſt præceptii. Diliges prof 
æimum tun ſicut teipſum. Proximus tuts omni R. 
homo eſt, ait eAuguStinus. 

EPIT OM E. | 
umores ne in vulgus fparſeris. Take heed th 
thou ratſenot vp any newes among people. 


Rumores fuge: ne incipias nouus autor haberi: 
Nam nulli tacuiſſe nocet: nocet eſſe locutum. Re, 


Dixiſſe me penituit:tacuiſſe nunquam. J hauen 1 
pented that J haue ſpoken , but neuer tht ' 1 


[ 


—_ 


kept ence, | 
| Fugel ſab. tu Jrumores Taue nouos ſes ermones| ſab. Ordo; 
in vulgus ſpargere ] Bewate , and bee heedfull 
thoupubliſhe nonewes among people. 
Neſ ſab. tu] incipias leaſt thou begin 
Haberi q eri, to be actompted 
Nouus autor hzouarum rerum innentor.à rail er ol 
newes. 
Nam tacuiſſe] pro taciturnitas]Fo2 ſilence 
Nocet nulli ] on nocet alicui ſub.homi. hurterh 
.] no man, 
Cab. Sed hominem loquutum eſſe] but a mans 
talke 
F Nocet ¶ ſub. ipſi hurteth hymſelt. 
_ EpiToME.. 
"EN quid certo promiſeris, alieni promiſſi fiducia. 
Pzomiſenothyng alluredly vpũ an 985 mans 
F nomiſe. 


pro 
ml 


0 


5 


dem tibi promiſſam certò promittere noli. 
ara fides ideo quia multi multa loquuntur, _. 


| Hoc eſt: multi multa promittumt ſe 7 a parum præ- 1 

—— Manp men pꝛomiſe much, und perfozme 

tele. 

oli C ſab. tu] promittere certòẽ, take bu beede Ordo; - 
that thou pꝛomiſe not certainly. It 
dem promiſſam tibi ¶ /ub.ab alio} quam tibi alius 

j promerit .Athpng whiche anothrman hath 
4 ned to chee. ; 
ka Lab. 


| a 'ATO- KY 7 0C- 
Loch aer Res (ſab. hominum m che fivelit 


ok men 
[Eft ſub Rara, id eft-raro inuenirir. is harde to " | 


founde,that is to ſate,fewe men be kaithkull, 
Ideo }4#ia, propterea quod. betauſe that 
Multi ¶ ſub. homines] manp men 
Loquuntur multa ] Aicunt, & promittumt mul 
Lab. ſed parum preſtant. doe ſpcake, and py 
mile many thynges, and perfoune little 02 16 


„ 


Cum te aliquis laudat, iudex tuus eſſe memento 
Plus alijs de te, quàm tu tibi credere noli. 


Senſus eft : Ne teipſiam esſtimaris aliorum la 
datione ſed tua ipſius conſcientia. Eſteeme thu 
not thyſelf, accowpng to the pꝛaiſes of och 
men, but accoꝛdyng to chyne owne conſctenc, 
that is to ſate accoꝛdyng to chat, thou know 
in thy (elf, 


Ordo. Cum aliquis]/ab- 0 homo hen any man 


Laudat teJdorth pꝛaiſe thee, giues thee pꝛaiſes. 
Memento fab n fa weminers (te that thour! 


member, 

Eſſe tuus iudex] de reins indicare, an tu ſis dini 
: ealxudatione. to Judge thyne owne ſelf, wh 
thou be woꝛthie that — is to late, wht 
ther it appertaine to thee rightly and duely, 

Nolitu crederealijs I ab. hominibs I take thi 
heede that chou beleeue not other men, 


Nios quam tb Jab. 75 In — then thyne owne 
ell, 
De te concernyugthy ſelf, Hoe et ,de tuis mori- 
bus,crede tuo potius, quam aliorum indicio. 
- Tonchyng thyne owne life and connerſation, 
glue moꝛe credite to thyne owne Judgement, 
then to the Judgement ok other men. 
EPITOME. 

EC Lwod beneficium acceperis,predica ſepe:quod ips 
ſe dederis diſſimula. Speake ofteu of the bene⸗ 
fite that thou receiueſt of an other man. But 
ſpeake not one woꝛde of the benefite that thon 
beſtoweſt on an other. 


Officium alterius, multis narrare memento. 
Atque, alijs cum tu benefeceris, ipſe ſileto. 


Memento ] ſab. tu foe memineris. See rbou re: Cr 
member 
N arrare Naicere, & predicare,to declare & publich. 
Multis Iſb. hominibus Ito many men, 
Officium alterius Iſab. hominis lid est \ beneficius 
ab alio tibi præstitum. the benefite that an o⸗ 
ther man doech beſtowe on thee, Ne ſcilicet bas 
beris ingratus. lealt thou mate be eſteemed, aus 
compted vnthankkull. 
Atque cum id et, cum autem. But when 
| Tubenefeccris]bereficium dederis. thou haſt giuen 
1 abencfite 
Ae ſub.hominibus to other men, 
3 C.j- Sileto 


r 


Speake thou not a wozde of it. Ne ſcilicet vi- 
dearis exprobare beneficium-. Lealt that thou 


mate ſeem to vpbꝛaide thy benefite, 


Mulcorum cum facta ſenex, & dicta recenſes: 
Fac tibi ſucctirrant, iũuenis quæ feceris ipſe. 

f Hoc dicit.Sic vine iuuenis: vt ſenex id incunde re- 
that it mate be a pleaſure to theet in thyne olde 
agetoremember it. 

o. Cumturecenſes]refers. When thou doelt recite 
and tell 

Senex ] in ſenectute. in thyne olde age, 
Facta, & dicta the doynges aud ſaiynges 
Multorum ] ſub. Bominum Jof many men, 
* Alb. tu vt ea] ſuccurtant vVeniant tibi in men- 
» let thoſe thinges come to thy rem?bzaſice 
Gipfel tuipſe. whiche thou thy ſelf | 
Feceris iuuenis I fciſti cum iuuenis eſſes, halt doen 
when thou waſt a pong man. 
EP1TOME. 
CN on eft quod male ſuſpicerts de ſecreto aliorum 
colloqutio. There is no cauſe that thou ſhould! ſu⸗ 
ſpect the ſecrete talke of other men. 


Ne cures, ſi quis tacito ſcrmone loquatur. 
Cõnſcius ipſe ſibi, de ſe putat omnia dici. 


He that knoweth inhymlelf any matter, _ 
ket 


Sileto ipſe Ituipſe noli commemorare ſab. C lad. J ; | 


corderis. Take heede thou liue ſo in thy youth, 


PF, — 


L IB E K. I. 

keth al waie that men talke of bym. t enim + 
fabi conſcius ſemper ſuſpicioſus eſt . Fo; he is al? 
waie full ol ſulpition that 3 ill in his con⸗ 

| ſcience. 

[ab. tu] Ne cures Nel curare. Care thou not 

Si quis J /i aliquis, if aup bodic 

Loquatur talke ¶ ſub. cum aliquo. with any man 

| Tacito ſermone I ſecreto. in ſecrete, that is to ſaie, 

ſuppole not by & bythat he ſpeaketh ill ok thee. 

Sub. homo] Conſcius ipſe ſibi. A man that percei⸗ 

ueth hymſelk faultie in aup matter 

Putat omnia dici de ſe, thinketh and ſurmileth 
that all thynges are ſpoken of hym. 

EPITO ME. i 

C Ir ſecundis rebus, de aduerſis cogita. In pꝛoſperi- 

tie thinke of aduerſitie that maie come to thee. 


Cum fiteris fœlix, quæ ſunt aduerſa cauẽto. 
Non cõdem curſu reſpondent vltima primis. 


Bona fortuna ſepe in mal am vertitur. God koꝛ⸗ 
tune is often turned and chaunged into ill foꝛ⸗ 
tune. | 
Cum ſab. tu ] fueris IJ quando eris. When thou Ordc 
ſhalt be 
Feelix ] fortunatus. riche, 02 endued with aboun- 
daunce. 
Caueto 0 /#b. tu prouide Pꝛouide and think vpon 
LSab. ea] quæ ſunt aduerſa] res aduerſas, aduerſi⸗ 
tie ¶ ub. quæ tibi poſſunt accidere whiche maie 
C.ii. . Chaunce 


CA T'o NIS 
chaunte to thee, f . 
[ Sub.Nam]vitima]rerum exitus, fon the ende of 
thynges | 
Non reſ pondent] non reifondet nõ conneniif ſab. 
ſemper is not alwaies like, o coꝛeſpondent, 
Primis ] earum principijs, to their beginnynges, | 
 Evdem curſu ] eodem fortune progreſſu. In v ſame 
courle of foꝛtune. 
ADMONITIO., | . 
Non eodem curſu] Non eo, ſpondæus eſt per fynert- \ 
ſim. Sed hoc nihil dum ad pueros pertinet. ; 


Cum dubia & fragilis ſi fit nobis vita tributa: 
In morte alterius ſpem tu tibi pònere noli. 


Senſus eft . Sperans in morte alterins, conſidera | 
2 quoque mortalem eſſe Thou that hopeſt 
{02 the death of another man, mull conſider 
that thou art alſo moztall, : 
drdo. Cum] quoniam] Seeyng that 
| Vita tributa fit nobis] data eſt nobis, à life is gt: | 
uen vs Hab. a natura lot nature, : 
DubiaJzcerta. doubtfull and vncertaine, 
Et fragilis ]cad#ca.antd kraile oꝛ tranſitozie, that is | 
to ſaie, whiche paſſeth awaie apace, whiche en: 
dureth not, noꝛ continueth permanent. 

Nel tu ponere ipem tibi que ponas ſpem tuam. Nut 
not chyne affiaunce and hope, | 

In morte alterius ¶ ſub. homini Ain the death of an? 

other. Cal vt ab illo hereditatem accipias. that 

is 


is to ſaie, to bebis heire in goodes 09 riches, - 

EPITO ME. 
on pretio munus: ſed donantis animo ætiman. 
dum. A gift oꝛ pꝛeſent is not to be efteemed bs 
the value, but accoꝛding to the good will of * 
giuer. 


Exiguum munus cum dat tibi pauper amicus: 
Accipito placide: & plenè laudire memento. 


Cùm quando. When on 
| {Sub:runs] pauper amicus, thy freende e 

| o02e, 

Da tibi] donat tibi.giueth to thee 
Munus [ ſab. aliquod ] ſome gift 
Exiguum] yarui prety.of Imall value. 
Accipit o ſab. tu Jaccipe]ſub.illud mumus Receiue 
that gift 
Placidè ] vultu ſereno, & & hilar: ter. with a cherekul 
harte, oꝛ good will. 
Et memento ] ſab. tu. And remember thou | 
: | Landare} ſub. lud munus Ito commend that gilt 
Plenè ] copiosc. very muche. 

 ADMONITIO, 

1 Accipito placideJOftedendo ſcilicet illud tibi gra- 
„t eſſe. In ſhe wing that it is acceptable to thee. 

:  EpiToOoME. 4 
th « Paupertatem &qito animo {astine . Suffer pas + 
tientlp pouertic and neede. a 
Infantem nudum cùm te natura crearit, 

/ C.iij. Pau- 


Paupertatis onus patienterferre memento. 
am & nudus natus es, & moriens, nihil aufe- 
res. Fc thou camſt naked into the woꝛlde, and 
— catie nothyng away wich thee when thou 
Ge di 8 154 
Cum natura ] ſeeyng that nature | 
Crearit]pro creauerit te hath created, and put thee | 
into the wozlde, - 3 
Nudum infantem] ſine vllis opibus. d little childe | 
al naked, that is to ſaie, not hauyng any goods 
dz riches. 
Memento] ſub, tu] fac memincris. Dee thou fe- 
get not | | 
Ferre] ſuſtinere. to ſuffcr , abide , and take paci- 
ently, = | | 
Onus . ſub. tæ] mole ls iam inopiæ tua. 
the burden of thy pouertie, | 
Patienter J æquo animo. With a pacient mynde. 
EPpITOMu B. 
7 _—_ ors non eſt firmidanda. Death is not to bet 


Ne timeas illam, que vitz eſt vlima finis. 
Qui mortem metuir,quod viuit, perdit idipſum. 
pe that keareth deach, loſeth the ioye ok his life. 
Ordo. [LSub. tu] Ne tiineas Ine formides, Thou mult not 
. feare | | 
Illam quz eſt yltima finis L Sub. huius Ivitæ, her 
that is the laft ende of this life, ia e/?, * 
| d 


Ne timeas illam & c.. Fruſtra precipitur nobis ne 


Noli L ſub. tu] incuſare Deum que tamen propterea 


Sed coerce ipſe te Jcohibe tuam ipſius iracundian. 


LIBER, I. 
that is to ſate, death. | 
Sub nam i]perditidipſum,quod[. /#b. aftQviuir, 
æmittit ipſam viuendi voluptatem. Fo he lo- 
ſeth the pleaſure of liuyng, 
— metuit mortem, whiche feareth death. 
ADMONITIO. 


} 


mortem timeamus:quia naturaliter eam ſemper 
horremus. Sed C briſtianus ſic admoneri poteſt. 
Si rectè viues, mortem minus timebis. It thou 
liue well thou wilt feare death the leſle. 


Si tibi pro meritis nemo reſſ pondet amicus. 
Incuſare Deum noli: ſed te ipſe coerce. 


Senſus eſt ſi quos ingratos in te ſentias, noli tame 
Deum incuſare. If thou know that any men be 
8 to thee, Meuertheleſſe blame not 
od. 
Si nemo amicus ¶ /# nullus amicorum t tuorum .ÞJf © 
none of thy freendes, 
Reſpondet tibi ¶ /aris facit . doeth ſatilfie and 
content thee, 
Pro meritis [ Sub. tuis J pro tuis in ſe beneficys ,foy 
the benefites , which? thou halte beſtowed on 
hom. 


Deum crimineris. Neuertheleſſe, finde no fault 
with God therefoze, 


C. ilii. But 


> NN 


ger. - 
5 E'rITOAuE. | 
C Qnaſitu viere parce. Spend thy goods ſoberly. 


Ne tibi quid de ſit, quæſitis vtere parce: 
Vique quod eſt ſerues, ſemper tibi deẽſſe putato, 


Vtere J /b. u parce ] modice, Uſe thou temperat⸗ 
ly, id eſt, eitra luxum, without exceſſe, 

Quæſitis Irebus partis, thy goodes gotten, 

Ne quid deſit tibi, that thou maiſt want nothing, 

Vtque [L ſſab. tu] ſerues, & vt conſerues, and that 
thou maieſt keepe ſafely, 

[Sb.5d] quod eſſſ tibi. ſup. ] hoc eſt: quod habes, 
that whiche thou halt. | 

Puratof /#b.tu]ſemper[” ſab.iludJdeefle tibi. Sẽ- 
per exiſtima te carere etiam eo, quod habes . J- 
magine alwaie that thou haſt not, that whiche 
chou haſt. Non tamen vt incidas in auaritiam, 
ſed vt frugalitate retineas . Yet not that thou 
ſhould fall into couetouſneſſe, but to kepe fru⸗ 
galitie, that is to ſay, to ſpare honeſtly and ver⸗ 
teoully. | 


i EriTOME, 
Clattantie eft , ſæpius idem promittere. It is but 
vaine boaſtyng and bꝛaggyng, to pꝛomiſe of- 
ten tymes one thyng. 
Quod præſtare potes, ne bis promiſeris vlli: 
Ne ſis ventoſus dum vis vrbànus habeèri. 


Ne 


Bur rekraine and moderate thy malice and an⸗ 
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LIBER I. . 

Ne promiſeris Icaue promittat. take heed thou pꝛo · Orde 
miſe not 

VII i Jalicui] ſub. homini. tu any man 

Bis] ſepius. oftentymes 

Sub. id] quod” /ab,tu] potes præſtare I prompre 

efficere, that whiche thou canſt eaſily perfozme, 

Neſ. ub. tu Iſis. Jut non habearis. That thou be not 
counted 

ventoſus Ji actator. a boaſter, oꝛ vaine bꝛaggar 

Dum ab. tu] vis I cupis, when thou deſireſt 

Haberi J exiſtimari. to be coumpted , 

(Vrbanus, courteoug and freendly, 


Qui ſimulat verbis, nec corde eſt fidus amicus: 
Tu quoque fac ſimile: ſic ars deluditur arte. 


Qui Jpro(/iquis I anp mau Ordo, 
mulat verbi . ub. amorem erga te ]etende in 
woꝛdes good will oz lone towardes thee, 
Nee] pro, & non. 
Et] 7. Ale] non eſt, and pet he is not b 
idus amicus] id eſt ] verus amicus. à true & faith 

full freend. | 
ac L ſſub. tu] ſimile Jrem ſimilen ſub ei Do thou 

the like thyng to hym. Hoc eff, ſimula tu qua- 

que. That is to ſate, diſlemble thou good will 

to hym as he did to thee, 
c]:4.Euenſo 
rs yelte,maktia\Craft,that is to ſaie, diſſimula⸗ 
tion, oz cloked deceipt 


C. v. | Delu. 


Deluditur ] is made fruſtrate and voyd,  - 
Arte L. ſub. alia] with an other cloked deceipt. 


Ordo. 


CAT ON IS. 


'ADMONIT10, 
Tu quoque fac ſimile &c. Hoc preceptuns abber. 
ret a Chriſtiana charitate : 94a præcipitur, vt 
mmalum ; pro malo non reddamus. :fed contra,bork 
pro malo: vtque omnes homines Vere, & ex ani: 
mo diligamus. 


EPITOM R. ; 
9 Sala ſufpefta eſt blandiloquentia. Flatteri | 
alwaies is to be ſuſpected, 


Noli homines blandos nimiũ ſerm&ne . | 
Fiſtula dulce canit,volucrem dum decipit auceps 


Noli ſab. tu Iprobare Icaue eſtimare vel approbuf 
re. Beware to aſſaie oꝛ pꝛoue 1 

Homines nimium blandos ſermone Inimis bla 
de (oquenres. men that ſpeake verp gently, tl 
teringly. and ſmooth talkers. 

Fiſtula. The pipe | 

9 makes a noyſe ot n makes 

odie 
Dulce I dulciter ſweetly 
Dum auceps ] whiles the Fowler 


( 

Decipit] beguilech o2 deceiueth e 
Volucrem I auem. the birde. | 4 
E p1TOME, | C 


N (ertins eſt filios bonis arithus,quam opibus 4 C 
re. 4 is * ſure to enriche childzen uv 


Cum nati ſunt tibi J id eff , cum tu habes liberas, Orc 


Tunc, then 


Moro pare. Oꝛder thy ſelf, accoꝛvyng to peourle 


Abutaris- Sin cara, nihilominus vſum cape neceſ- 


Quod vile eſt, carum: quod carũ ũ eſt, vile putãto: 
Sic tibi nec cüpidus, nec auärus nöſceris vlli 


Putato ] ſ ab. tu] exiſtima. Eſteeme thou Orde 
| {S#b.4ludeſſe}carum,that thyng to be deare, 
| Quod eſt vile] quod paruo conſtat pr ctio]which is — 


good ſciences and trade or liuing, then foleaue 
- them great riches. 


Cum tibi ſunt nati, nec opes: tunc artibus illos 
Inſtrue, quò poſfint inopem defendere vitam. 


when thon haſt childꝛen | 
Nec opes[ /#b.ſunt tibi land thou haſt no * to 
leaue them, 


Ioftruef” ſb. tu Jillos hratos tuos ſcx. Jnttrnce chem 
Artibus ] in good ſciences, 

Quo ] pro vt, to the ende 

[Sub illi ]poffi nt. thei maie be able 

Defendere inopem vitam Ito defende their if 


krom pouertie, and neede. 
EPITOMu B. 


of þ Market. Hoc eft, ſires vilis fuerit ne tame 


ſarium. If any thyng bee cheape, yet abuſe it 
not. Tf it be deaxe,neuerthelelle take that, that 
ſeruech thy neede. 


tatem, that is to ſaie, berauſe thou mult not a» 

bule it fo? the cheapnefle, 

DLSub. & putato inquam illud eſſe vile) parui prety. 
And elteeme thou that thyng cheape, 

Quod eſt carum, whiche is deare : Ita vt propter 

pretij magnitudinem carere nolis cum opus erit. 


So that koꝛ the dearth thou wilt not ſticke to 


haue it when it ſhall ſerue thy neede. 
Sic] ita viuendo· In this doyng, that is to ſaie, in 


liuyng after this maner 
LSub. tu Inec noſceris tibi tus iudiciv thou art net 


knowne to thy ſelf, 
C upidus] auidus explende tuæ libidinis „ à man 


greedie to ſatiffie thy deſire. 


ok litle price N e( ſc fe Ze Jabutaris eo propter vili- 


Nec[/#b. tu noſceris] vlli] alicui ſub homini Net | 


ther art thou reputed ot any man 
Auarus ] /#b.homo-tenax, a couetous man. 
Quaſi dicat, ita non videris tibi, ſeruire tuæ libi- 


elini,quia non abuteris rebus,etiam viliſſimis. & 
nemo fordidum aut tenacem te iudicat, quaſi | 
propter pretium non audeas bonorum tuorum v- | 


1 


um moderatum capere. 
Ap MON IT Io. 


Quod vile eſt, carum, Cc IExempli gratia. Quo tem- | 


ore vinum paruo conſtabit, vir prudens non adeo 
plus habet, quàm ante vtilitatem. Contra, cùm fueri 
chariſſimum, nõ tamen ſe ita reſtrin get vt minus bi- 
bat, quàm conſueuerit. Ita in c#teris ea tenebit me- 
diocritatem, vt ſiue pluris res conſtet, ſive minoris, 


aper tamen eodem tenore vitæ ytatur : nec plus, 
minũſue 
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L 1B ER. 'Þ 


© digniratis & facultatum tuarum ratione. 
Epp IiTOMRE. 
9 Ea ne feceri Ls iſe , que repræhendes Take thou 
heede that thou doe not thoſe thynges whiche 
thou millikeſt and blanictt, 


Quæ cul pare ſ oles,ca tu ne feceris ipſe. 
Turpe ell doori cur culpa redarguit ipſum. 


It is afoule thyng to hym that findeth kaulte, 
when his owne folly condemnes hymſelk. 
| Tui ipſe ne feceris Ine facias.Doe not thou thy (elf 
Ea,Jeas res, thoſe thynges 
Quaſ ſſub. tu] ſoles:whiche thou art wont 
| CulpareJoiruperare,aut reprehendere, to blame o· 
irepꝛoue. 
| Sub. nam illud] eſt turpe] res turpis. F 0} thatt is a 
- foule thyng 
' | Door: J ei qui docet Alios, to hym that teacheth 
J oꝛ blameth other, 
Cum culpa. ſab. ipſius Juen his owne fault 
| Redarguit ipſum ]condemneth hymlelf , Id eſt. 


. quando ſua ipſius culpa eum confurat.Thenhis 


- ownefaultconfuteso2 conkoundes bymlelf, 
EPITO ME. 


rit 9 Nubil iniuſtum petito.Craue thou nothing 0 at 
bis unreaſonable, 


Quod iuſtũ eſt,petito: wel goa ester Beg edl. | 
Nani ſtultũ eſt petere id, quod poflit iure negari. 


N 


- - mintiſue actipiat, quam oporteat, habita Yidelicet 


Orde 


: rdo. 


CAT ONIS 
It is foolifhneſle to aſke that thyng whiche 
hath good cauſe to be denied. 

Petito [ ſaab. tu] poſtula. Demaunde thou 

[Sub * quod 0 iuſtum, that thyng whiche is 


| Verb. d] oꝛ els that thyng 


Quod videatur - ſab. æſſe] which mate ſeeme to be 

Honeſtum J honeſt, verteouus. 

Nam ſtultum eſt] Hoc enim eff ſtultitia¶ ſub. que 
piam.F92 it is fooliſhnelle fo any man 


g Petereſ ſab illud] poftulare to alke oz require that 


thyng 

Quod offt t, whiche maie 

Negari qdenegari¶-ſub. ei] he denied hym 

Ie mnerito, lo good cauſe, 

EPITOM E. 

Nota ignotis ſtultum eſt commutarc. It is foo⸗- 
liþneſle to chaunge that which thou knowelt, 
fm that whiche thou knowelt not. 


28 tibi. cu noli przponere notis. 
ognita iudicio conſtant, incõgnita caſu. 


Noli [ ſab. tu] præponere . caue preftras. Eſteeme 
not moꝛe 


Notis] rebu cognitis , then the thynges whiche | 


thou knoweff, 


Ignotum tibi J rem tibi ignotam, a thyng which ” 


thou knoweſt not. 


e ot e] F 02 thin gs knowne, 0 


. Conſtant 


Conſtant iudicio KL ff unt in iudicio rationis, att 
_ furely groundep in the judgement of reaſon, 
hoc eſtede illis poſſumus certo iudicare, wee can 

iudge certainely and ſurely of them, | 
IncognitaJ7& vero incognitæ, but thynges vnkno⸗ 

wen 
Sub. conſtant ] are grounded | 
Caſu Jeuentu, in aduenture that is to ſap, ſu vncer⸗ 
taine, that aman knoweth not where to finde 
them, a man knoweth not whether he ſhal finde 
them good 02 ill. 


um dũbia incertis verſctur vita periclis, 
pro lucro tibi pone diem,quicunquelaboras, 


Hoc dicit: Omnem diem tibi eſſe ſupremum co- 
gita, ne craſtinæ vitæ nimium confidas.. Thinke 
that euery date is the laſt date of thy life : leaſt 
thou ſhould truſt to muche to line till to moꝛ⸗ 
towe. Nam mille periculis obnoxia eſt vita no- 
fra. Fo) our life is ſubiect to a thauſanddauns 
gers. | 
um] quoniam. Deeyng that | Ordo, 
ta ]/#b.noſtra]ourlife 
t Pubiaſ incerta j beyng doubtfull and vncertaine, 
erſetur iactatur, agitatur d is troubled, diſquie⸗ 
| fed,and vexed, 
Fericlis pro periculis, id eft caſibus periculoſss,with 
de daungers, : 
Kertis Ide quibus incerti ſumus, which we knowe 
not 


e 
pt 


notlurely, : * * 
Quicunque 8 3 . er del bu. 
V vite incommodis, thou, wholvener art trum 
bled with the inconueniences of this life, F 
Pone tibi I id eſt dputa,accoumpt thou 
Pro lucro I loco lurri, fo; gaine, 
Diem] vnum quemque diem tibi adiectum, eye 
daie of thy life, whiche is added vnto thee, N 
pe quod eo die periculu mortis exaſerts.Becaul 
vppon that date, thou haſt eſcaped the daungnſſ 
of death. Quaſi dicat, quotidie veſperi dicen 
potes . Hunc diem lucri fect quia mortem euaſ 
As though he ſaied: Euery night thou mart} 
ſaie, I haue gained this vate-becaule a haue 
_ caped death. 
- EPITOME....* 
De tuo iure potius concedendum, quam off enda 
gueinpiam. Thou ought rather tolole thy right] - 
then to offende anp man. | 


vincere cum poſſi s, interdum cede fodali. 
Obſẽquio quòniam dulces retinentur amici. 


Amici obſequio retinentur. Freendes are kei 
by ſufferyng them to haue their pleaſure, | 

Cede L ſab. tu] ſodali, obrempera familiari tuo. Of 
beye thy companion oz kreende, that is Co ſal 
- ſuffer and foꝛbeare hym, 

Interdum quandoque, ſometyme, 

S poſſis}quaus que as, although thou bee ab 


Vincen | . 


bo 44 + + WW 
| Vincere]/aperare[ /#b.eum] to ouertome hym: 
Quoniam ] zanq ue, becauſe 
Amici, freendes, 
Dulces Jcum quibus dulciter & iuc undi verſamar, 
with whom we keepe companie pleaſauntlp, 
Retinentur ] conſcruantur in amore, axe retained 
in frecndſhip: 

Obſequio ] illis obſequendo, with pleaſyng them, 
that is to laie, in doyng that, that is acceptable 
to them, in foꝛbearyng their conditions. 


Ne dubites, cum magna petas, impendere patua: 
His etenim rebus comiun git gratia charos. 


Senſus eſt. Nihil verearis donare quæuis nen- 

nuſcula quamuis ad magna petenda accedas. Bt 

not aſhamed to giue little pꝛeſentes, although 

thou come to craue, and aſ ke greate thynges. 
DLTSub. tu] ne dubites Ie verearis, Fłare thou not, 
02 be not aſhamed, 

Impendere parua]donare res parnas,to giue ſmall 
and little thynges, 

Cumſ ſub. tu] petas, quamuis poitules , although 

thou demaunde 

Magna res magnas, greatethynges, 


Etenim gratia J nanquẽe boncuolentia. to2 laue and 


good will, 
Coniungit charos[. ſub. homines] * amico, 
4d iopneth and bindeth louyng freendes. 
1 Hin tebus I/ ab. ( impendendis, id . danda ernſmo- 


— 


wt 


CATONTS 
a; paruas. In giuyng ſuche little thynges, 


um amico per iracundiã ne rixeris. Thou muſt 


not bꝛaule in anger with thy freende. 


Litem inferre caue, cum quo tibi gratis iunQa eſt. 
Ira odium generat:concordia nutrit amorem. 


Mawlyng bꝛeedethhatred: but concozd,a nd v⸗ 
nion nouriſheth loue. 
Caueſ ſab. tu] inferre J immittere. Take thou heed 


that thou bꝛyng not in 
Litem ] contention oz debate, /b. ei to hym 
Cum quo] with whom 


Gratia]amor,beneuolentia,loue and good will 

Eſt iunRa] coniuncta eff] is vnited and ioyned 

Tibi Junto thee, Hoc eſt: cum quo tibi eſt corunctio, 
with whom thou haſt vnion and concoꝛde, 

DLSub. nam] Ira] iracundia, lo; anger 

Generat ] generare ſolet, docth chmonly engender 

Odium, hatred: E 

Concordia ]conſenſio autem. But vnitie and con- 
code 

Nutrit J alit, & fouet, doeth nouriſhe and feede 

Amorem ] beneuolentiam, loue and good will, 

Se d puniendum ne iratus accedas . Take thou 
not vpon thee to chalken, oꝛ puntſhe when thou 
art angrie. 


Seruorum ob culpam, cùm te dolor vrget in irams 
Ipſe tibi moderate, tuis vt parcere poſſis. 


Cum) 


LIBER. I. 

Cim]quando,TUhen 

Dolor]/ab.aliqus] any diſpleaſure o2 gteefe 

Vrget te] impellit te, foꝛceth 02 pꝛouoketh thee 

In iram j ix iracundliam, ta ànger, and malice, 

Ob culpam i propter culpa, fo2 the fault, oꝛ offence 

Seruorum ] ſub. tuorum, ok thy ſeruauntes, o; ſub⸗ 
icctes. 

Moderare ipſe tibi Iteipſum tempera. Moderate 
thou thy ſell, that is to ſay, pacifie thine auger. 

Vt poſſis, that thou maieſt 

Parcere] ignoſcere, foꝛgiue and pardon 

Tuis]thy ſeruauntes,00 ſubiectes. | 

ff Preftat patientia vincere,quam violentia. It is 

muche better to conquere with pactence then 
with violence. 


Quem ſuperare potes, interdum vince ferèndo: 
Maxima enim morum ſemper paticatia virtus. 


There ts no greater vertue then pactence, 
Vince] ſub. tu] Duercome thou 
Interdum Jquandoque, ſometyme 
Ferendo Þolerando,with ſufferyng ] ſab. eum, him, 
Quem Hub. tu] potes Jwhom thou art able 
Superare ] vincereſ ſub. potentia to conquere with 
power and fkrength, 
Patientia enim. Fo2pacience 
Sub. eſtj ſemper ] is alwaies 
Maxima virtus] præſtantiſſima, the moſt excellent 
and chiefeſt vertue 
D. ij. Morum] 


Or . 


CATONIS 
Morum] virtutum] ſub. omnium, among all ver: 


tues. 


Conſerua põtius, quæ ſunt iam partalabore. 
Cum labor in damno eſt, creſcit mortals egcltas 


Senſus: Multò facilius & melins eſt iam queſita 
conſeruare, quam vbi profuderis, in eis mitau- | 
randss laborare . It is an eaſier and a better 
thyng to keepe ſafely thy goodes whiche thou 
had alreadie gotten, then to trauaile to repaire 
them after that thou haſt ſpent them. Cum enim 
laborandum eſt ad damnum ſarciendum, tum e- 
geſt 25 ipſa eſt grauior, atque ærumnoſior, fo; whe 
wee doe labour to recouer domage and loſle, 
then pouertie is moze intollerable to a man. 
do. Conſerua ¶ ſub. tu] Saue thou together ¶/ab. ea] 
thoſe thyuges, 
Que ſunt iam parta iam queſita]which are gai- | 
ned and gotten alreadie. 2 
Potius Sub. .quam vt ea profumdas, deinde labores 
in eis intaurandis, Rather then to ſpende them | 
leudlp, and alter to take great paine to repaire 
them againe. 
Cum fab.enimJaborſ ſab. noſter Jeſt in damno) 
id eſt quando laboramus in damno ſarciendo, 
Fo? when wee trauaile in repairyng lofle and 
domage, 
LSub. tum Imortalis egeſtas oſtra inoria, then our 
pouertie 


Creſcit} 


LIBER I. 

Creſcit] augetur, ingraueſcit, doeth encreaſe any 
grow, p is to ſap, is greeuous and intollerable. 
Tunc enim valde moleſtum eft , nos tantopore ſu- 

dare, & nihilo ſieri auctiores, dum res afflictas re- 
| leuare nitimur. 
| ADMONITIO, 
Mortalis egeſtas Hoc eftfere communis mortali- 
bus, ſeu hominibus: Which is common to men, 
that is to laie, to who it is commonly pertinẽt. 


Dapfilis interdum notis, & charus amicis. 
Cum fueris fœlix, ſemper tibi proximus eſto, 


Senſus eſt. In amicos ne ſis tumliberalis, vt ipſe re- 
digaris ad inopiam. Bee thou not ſo liberall to⸗ 
ward thy freends: that thou fall into pouertic, 

Cum[/#6.:] fœlix] viuens in fortuna prospera, 
hen thou liuyng in pꝛoſperitie, 

Fueris ] proſſeris)ſhalt be 

Interdum Jquandoque. ſometyme 

9 Dapfilis ]/zberalzs , franke and liberall to make 

| good cheare. 
No tis Jſamiliaribus tuis, to men of thyne acquain= 
taunce, that is to ſaie, to thy familiare freends, 

Et charus amicis Lab. tuis ) and freendly to th 
freendes. 2. 

DLSub. tamen Jeſto Neuertheleſſe, be thou 

| Semper proximus ]) alwaies nereſt 

Tibi id eſt tibijpſi, to thy ſelf, hoc eff: ſemper tamen 

; fac in te ſisliberaliſſimus. Meucrtheleſſe, be beſt 

D. iij. to 


CATONTIS. 
to thyſelf, that is to ſaie, beſtowe not all vppon 
thy kreendes: but conſider thy ſelfmoze then os 
ther. 
ADMONIT IO. 
Semper tibi proximus eſto. Hoc eſt, tibi impr imis 
conſule. Pꝛouide thou chiefly fo? thyſelf, 
Sed contra hoc praceptum eſt illud diui Pauli, Cha- 
ꝛitas non quærit que ſua ſunt. De that hath cha- 
ritie( that is to ſaie, true loue in God) doth not 
ſeeke after his obne peculier pꝛoſite. 


DISTICHORVM DE M O- 
RI BVS LIBER II. 


EPITOMu E. 


g Poetæ alia atque alia docent: hic verò libellus be- 
ne viuendi rationem continet. Poets teache di⸗ 
uers thinges: but this little Booke containeth 
the waie, and trade of good liuyng. 


. Elluris ſi fortè velis cognoſcere cultus, 
Virgilium legito, quod ſi mage noſſe 
9,4 laboras 
Herbarum vires, Macer id tibi carmi- 
ne dicet. 
O RDO, ET DEC LA. CAR. 


Si fortè ] ſub. tu] velis cognoſcere] id eff ſcirè] It 
perchaunce thou would Rnowe 

Cultus telluris ] Agricultur, the tillage of the 

ja | ground, 


LIBER, II. 

ground, 

Legito Jab. tu] reade thou 

Vugilium J/ab. in ¶eorgicis, Uirgill in his bookes 
called Geoꝛgikes: 

Quod fi mage laboras J Si vero magis curas, But 
if thou regarde moze 

Noſſe ] cognoſcere, tu knowe 

Vires ] pote3Zates, the vertues and operations 

Herbarum, of Hearbes, 

Macer ]/e pocta, the Poet called Macer 

Dicet tibi docebit ref ſab. eas] will teache thee 
them, 

Carmine ] /b. ſao] in his woꝛke waitten in verſe, 
id eſt, illic eas inuenies, that is to ſaie, thou ſhalt 
finde them there in the Booke. 


Si Romana cupis,& ciuica nôſcere bella, 
Lucanum quæras: qui Martis prælia dicet, 


Si Hab. tu] cupis Iſi tu ſtudes. Ifthou defire 
Nocere ] ſcire, to kuswe and vnderſtande 
Bella Romana, & ciuica] Ciuilia Romanorum bel- 
la, the Ciuill warres that haue been among the 
Romans, 
LS b. tu] quæras] pro quære, ſeeke thou 
Lucanum ] lum poctam, the Poct called Lucane 
ſab. UT eum legas Ito reade hyin, | 
Qui] Lucanus 72 licet, the whiche 
Dicet ] cuponer ( ſub. tibi) will declere to thee, 
Prehia]prgnas:Uaarres and Battatles 
D. iiij. Martis ] 


Orde 


- CATONIS 
_ Martis deft belli, of Marre. 


Si quid amare libet, vel diſcere amire legendo: 
Naſonem petito,fin autem cura tibi hæc eſt, 

Vt ſapiens viuas: audi quo diſcere poſſis, 

Per quæ ſemotum vitijs tradiicitur æuum. 
Ergo ades: & quæ fit ſapicntia,diſce legendo. 


10. Si quid amare libei / ſb. tibi jid eſt ſi te delectat a- 


liquo modo amori operam dare. If thou haue a- 
ny pleaſure oz delight in louyng, 

Vel Ipro( id eſt that is to ſaie, 

Diſcere amare Ito learne to loue, 


Legendoſ” /ub.aliquid de amore J with readyng a⸗ 


ny thyng concernyng loue, 

Petito ¶ ſab. tu lid eft: Adi:goe thou vnto 

Naſonem Ouidium, the Poet Ouide. ( ſab. de ar- 
te amandi) 

Sin autem hæc eura eſt tibi Lb. vr tu] viuas fa- 
piens ] ſi vero curas rette , & ſapienter vinere. 
But if thou deſire to liue well and wiſely, that 
is to ſaie, if thou wilt gouerne thy ſelf well: 

Audi fab. tu] præbe mihi aures attentas, harken 
thou diligently to me, 

Quo Jpro( vr to the intent that 

Tu poſſis, thou maieli be able 

Diſcere, tu learne ( ſub. ea thoſe thynges 

Per quz, though the whiche, 

Auum] etas,ſeu vita hominis, the life of man 

Traducitur I traduci ſolet, is wont to be paſſed, 

0 Semotum 


My my 


Si 


Semotum vitijs Iremota 4 peccatis xemoued from: 
ee | 
Ergo] igitur ſi vis diſcere. If therefoze thouart 
willyng to learne, | 

Ades J /b. tu] artende legendis his præceptis, giue 
ekeare to theſe pꝛeceptes and leſſons, 

Et diſce legendo Lab. ea J and learne by readyng 


them 

Quæ ſit fapientia]quid ſit ſcientia de mori bus, id 
| eff, quid ſit ars rectè uiuendi, what is the right 
trade of good liuyng. 


¶ De omnibus, ſi fieri poteſt, bene merendum. It it b 


be pollible, we muſt doe good to all men. 


Si potes ignotis etiam prodefſe memento. 
Vtilius regno eſt, mèritis acquirere amicos. 


Amicos praftat, quàm regni parare. It is bet⸗ 


— to get freendes, then a kyngdome o2Lozd- 
ip. 


Memento I] ſab. tu Imemineris. Thou muſte re⸗ Ordo. | 


member | 
. Prodefſe beneficere,to pꝛolite and to do plealure, 
Etiami ignotis Hab. homimibus] hoc eſt ,non fo lum 
tibi notis, ſed etiam tibi ignotiseid eſt, alienit. not 
onely to them whiche thou knoweſt: that is to 
ſaie, thy freendes, but alſo to them whiche thou 
knoweſt not. 
Si Hab. tu] pores ( ſub. id facere ) Ik thou be able, 
92 it thou haue power to doe it. | 
D.v. Sud. 


CATONIS. | 
Sub. nam Jacquirere I id eſt * . Fo) to get 
Amicos, freendes 
Meritis] beneſicijs, by well veſerupng, 
Eſt vtilius] 10 eſt, præſtat, is better 
Regno]quam regnum ( ſab * then to get | 
kyngdome, 
Arcana rerum naturalium ne ſcruteris. Starch 
not curiouſly the ſecretes of naturall thynges, 


Mitte arcana Dei,cochimque inquirere quid fit. 
Cum ſis mortalis, quæ ſunt mortalia cura. 


rdo. Mittel. ub. tJinquirereJomitte ſcrutari, ne ſcrute- 
ris. Searche thou not out curiouſly | 
Arcana dei] Secreta diuina, the ſecretes of God, 
Que] 43 &-,aud - 
Quid t cœlum ]quid ſint cæleſtia ar arcana, what 
the ſecretes ol Heauen are, 
Cum ſis mortalis] quoniam es morti obnoxius, bts 
becauſe thou art ſubiect to death, oꝛ moꝛtall. 
Cura. ſub. tu, ea] quæ ſunt mortalia ] quæ ad vita 
' bhumanam pertinent. Serke thou to knowe hu⸗ 
mane thynges. 


Linque metii lethi: nã ſtültũ eſt, tẽmpore in omni. 
Dum mortem metuis,amittere gaudia vitæ. 


Ordo, Linqueſ fab. tu pro reling;:id eſt, omitte, Leaue of 

| Metum læthi Ji , timorem mortis, the feare of 
death: 

Nam ſtultũ ct]erenim ſtultiria eſt. Foz it is folly 


Amitte. 


— — . O_ 


— — 


2 


= = 
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Amittere, to looſe RE 
Gaudia Jvoluptates,the topes and pleaſures 


Omni in tẽpore I ſemper, at al tymes, continually. 
In ira ne contenderis ] Contende not in anger, 
that is to ſaie, when thou art vexed. 


F Iratus,de re incerta contenderenoll, >6 

Impedit ira animum, ne poſſit cernere verum. 

| fra vehementer ob ſtat animi iudicio. Anger hur- 
teth the iudgement of reaſon, 


| Noli [/#b.tu]iratus contendere]diſceptare, Wh? 


thou art angrie, diſpute o2 ſtriue thou not, 

De re incerta ] de dubia re, of a doubtfull thyng. 

Ira] ſab. enim, oꝛ anger 

Impedit animum J eſt impedimento rationi. is à let 


and hinderaunce to reaſon, 


Ne poſſit ] vr nequeat, that it can not 

Cernere J aiſcernere, diſcerne and iudge 

Verum ] rei veritatem, the truthe of a thyng. 

umptum, vbi opus erit, prompte facito. Beſtowe 
colt quickly, when neede requireth, : 


Fac ſumptum propere, cum res deſiderat ipſa. 
Dandum etenim eſt aliquid, cur tempus poſtu- 


lat, aut res. 
Hoc 


/ 


Vitæ ¶ ſab. huius ok this life: oc eſt-privars bus 

vite iucuncdlitate Ito be depziued of the pleaſants 
| neſſeofthislife Wa 
Dum Hab. tu hnetuis qid eſt metuendo, in fearyn 
Mortem. death, 


Ordo. 


Hoceſt ,prore, au renbpore aliquid inſumendum. 
Ale muſt ſpend ſomething, when occaſion and 
tyme require. 

Facſ ſub. tu] ſumptum, inſume. Beſtowe thou colt 

Properè Je pedite, quickly, that is to ſaie, without 

making delaie: id # non grauarm,not with ul | 

— | 

I ipſa]thecauſe,ozmatter 

DefideratJrequirit ſub. ilud ] doeth require it, 

Etenim Þ:anque, Fo} 

Aliquid eſt dandum Vargien-dumfome thing mul | 
begiuen,  -- 

Cùm quando, when 

3 occaſio, occaſion, 

Aut res Jid eſt, cau rw cauſe | 
Poſtulat]poſerr:/ub.(illxd )requires it. 4 
Je Medio tutiſſimus ibis Hoc eſt, mediocri firti. 
nua contentus, tutius viues, quam altiora petend. 

Thou ſhalt goe ſureſt in the middeft, that is u] N 
ſaie, thou ſhalt liue ſurer trom daunger, in ket 
pyng the meane degree, then in deſiryng 0 
come to too high eſtate. ; 


Quod nimiũ eſt, fügito: paruo gaudere mem, 
Tuta mage eſt puppis,modico queflumineferti 


Ordo; Fugito Jab. tu] fuge. aud. ſub d] Clchewe th! 
1 thyng, | 2 
Quod eſt nimium vimis altum, wbich is tos high £ 
* CCT it 
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ut ſunt ampliores diuitiæ, aut honores, as greate 
riches, and greate honours are. 
Sub. mementoſ ſub. tu] fac memineris. See 
thou remember 
Gaudere j cum audio contentus eſſe, to bee well 
| pleaſed | 
| Paru o]re parua,que tibi ſcilicet fu fficiat., with lite 
tle, whiche mate ſufficethee, 
[ Sub. nam] puppis Jea nauis, For the Shippe, 
QuzJnans,ſcilicet the whiche 
Fertur is carrted 
Mo dico flumine ] in breui aqua, in a little water, 
Eſt mage tuta rutior, is moze lake, ¶ ſab. (quam ea 
- que in altoeſt )then that whiche is in the deepe 
Dea. 


| Rei pudende neminem conſcium feceris . Thou 
.þ Halt not diſcouer a ſhamekul thing to any body. 


Quod pudeat, ſocios prudens celare memento: 
Ne plures culpent id quod tibi diſplicet vni. 


u Memento] ſab. tu] Remember that is to ſaie, be Ordo, 
thou well deuiled, 
Celare prudens] prudenter. | 
Socios ] ſub. ( tuos) warely to keepe clole fro thy 
fellowes, Hoc eſt, prudenter cauere, ne ulli ſint 
tibi ſocy:ſub.(meo) - 
Quod pudeat i] ſub. ( te id eſt, cuius te pudrar, that 
ls to ſate, circumſpectly to take heede, that no 


if 
bodie knowe thy diſhoneſtie, Ne 
E 


CATONIS | 
Ne plures Ine multi: ſub. (homines )leaſt many mẽ 
Culpent reprehendant, & vituperent, repꝛoue aud 

blame, 
Id quod diſplicet tibi vni Iribi ſoli, that whiche dil: 
pleaſeth thee alone. | | 
i C Longa dies, peccatis impunitatem non affert Lig | 
tyme taketh not puniſhment from lynnes. 


Nolo putes prauos homines peccata lucrari. 
Temporibus peccata latent, & tempore parent. 


Nihil tam occultum, quod aliquando non detcga- 
tur. There is no miſcheet ſo ſecret, which conv 
mech not to light in the ende. ä 

Ordo, LSAb. ego Nolo .] will not. ſab. (vr 

; Putes] exiſtimcs, that thou ſhould thinke, hoc ef, | 
noli putare,thinke thou not, 

Homines prauos nalos. 

Lucrari peccata]/#b. (/#4 ) that wicked men dot 


( 
\ 
gaine their ſinnes: Hoc eſt, enadere pœnas ſu \ 
rum ſcelerum,quia ſcilicet ea diutius celauerint, Js 

0 


. theiſhall not eſcape puniſhment foz their ſy 
nes.thouch their long tyme hidyng them. 

LSub, nam peccata ] ſub. (hominum) fo; the ſinnti j y 
ok men, 
Latent ] ſunt occulta, ire kept cloſe, 
Temporibus ] /#b.( aliqui bus )id eſt, ad quoddan C 

tempus, fo; a tyme, - Te 
Et] ſub. (ea )and thei Q 
Parent] apparent, appeare, o; be made _ . 

1 
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fa tempore ]/ub. ( alio)) at an other tyme: id eff, 
poſtea manifeſtatur,are after, qꝛ at laſt reuealed. 
Paruitate corporis, nemo contemnendus. No man 


ought to be diſpiſed, fo2 the littlenelle of body, 


Corporis exigui vires contemnere noli. 
J Conſilio pollet, cui vim natura negauit. 


f Sepius in paruo corpore magna latent. Q little bo? 

die, hath often greate vertues. 

Noli contemnere Ine contẽnas, Delpile thou not ordas 
. Y Vires] robur, the ſtrength and power 
w Exigui corporis Jhominit puſillo corpore, of a man, 

that hath a little bodte. 

| [Sub.ille enim] pollet] pollere ſolet, id eſt valere. 
1 Conſilio] prudentia, Fot he is wont to excell in 

{ wiſedome, 

Cui natura] to whom nature 

o Negauit Nuenegauit: id eſt, nõ dedit, hath not giuen 
„Vim J robur corporis, the ſtrength ofthe bodie. 
at, | NPotentiori ad tempus cedendum . It is good to 
v giue place to a moꝛe mightie man fo2 a tyme. 


Quem ſcieris non eſſe parem tibi, tempore cede, 
it Vitorem a victo ſuperariſzpe videmus. 


Uincitur à victo, qui modo victor erat. | 
1m Cedeſ. Hub. tu cõcede victoriam. Giue the victie Ordo, | 
TemporeJd tempus, fo; a tymeſ ſub. ei Ito hym 
Quem ſcieris zuem tu cognoſces, whom chen ſhalt 
5 kn owe 
| Nou 


I 


N CATONIS * 
Non eſſe parem tibi ] aon efſe æqualem, not to bet 
equtall with cher, id eſt, eſſe potentiorem te, tobe 
Aͤ.monger then thou. | 1 
Videmus.] ab. enim] ſape. Foy we ſee oftentymes 
Victorem Jeans qui fuerat ſuperior, himthat out: 
came 
Superari ] vinci Ito be conquered ¶ ſab poſtea ſ af 
terwarde | 
AviQe] ab inferiore, id eſt, ab eo qui victus erat of 
hym that was vanquiſhed, | | 
SG Cums familiaribus non eſt rixandum. Met mut) 
not bʒawle and chide with our freendes. 


Aduerſus notum noli contendere verbis. 
Lis minimis verbis interdum maxima Cxeſcit. 


Oklittle woꝛdes commeth greate debate. 
Noli contendere verbis he rixeris, chide thou ni 
Aduerſus notum]cotra fnmiliarem tuum, again} 
thy freende and acquaintaunce, 
DLSub. nam Imaxima lis] ſumma aliſcordia, fo) beni 
greate diſcoꝛde and ſtrife 
Creſcit] inſurgit] doeth encreaſe and growe, ta 
is to ſaie, doech riſe vp 
Interdum J quandoque, ſometymea 
LSub. ex Iminimnis verbis Jof ſmall woꝛdes. : 
EN ullo diuinationis genere inquiras,quid de te fel 
turum ſit. Thou mult not ſearche out by any 
tunation what ſhall become of thee. | 1 


Quid deusintendat,nolipexquitere ſorte, * || 


| „ 
b "hat A. 
6 „ 
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4 WW ſtatuat de te, ſine te deliberatipſe, 


Noli perqu rere e inquiras. Steke thou not out o 

Sorte ] aliqua diuinat ion, hy any diuination, 

| a quam rem, what that is 

Deus intendar]proporar: ( ſub. te facere ) whiche 
God purpolt th to doe with thee, 

Fl Ipſc I ſub. enim] deliberat Iconſulit, Fo; he doth des 

liberate | 

Sine te ] ſine tuo comſelio, without thee , thati is to 
ſate, not callyng thee to counſell, 

% Quid[ Jab. pſeIltatuat de te qid eff, de te decernat, 

we at he hath oꝛdained oz determined ofthee, 

imio cultu vitæ, ies inuiclia com para- 
tur. To much deckyng of the bodie getteth ens 
utc in the wozlde, 


Inuidiam nimio cultu, vitare memento. 
Quæ ſi non lædit, tamen hãc ſufferre moleſtũ eſt. 


Memento Remember thou, 

+ Vitarc]cauere,teauopd and eſchewe, 

Inuidiam Jodium ſub. hominu ) the hatred of men. 

Nimio cultu Ji mio ornatu, pompa, & apparatu: 
with to much pompe, kœping to great eſtate. 

Que] man ſcx. The whiche enuic, 

Si non lædit.] ſb. te] id eſt tametſi non nocet tibi, 

1 although it hurt not thee at all: 

Tamen. neue rtheieſle, 

| Moleſti ci] res moleſta, it is a greeuous thing 

, Sufterre 4 ** Lt i to ſuller and abide, 

«I I% * E.j J. Hanc] | 


af 
775 


rdo. 


CATONIS | 

Hanc]pro( cam) [cz.inuidiam. phatred o) enuie. 

EC Inique damnatus ne abycias animum. If thou be 
wogkully cõdẽned, pet be thou not diſcouraged 


Eſto animo forti, cum ſis damnatus inique. 
Nemo diu gaudet, qui iudice vincit iniquo. 


Eſto animo forti] tu fac vt habeas bonum animu. 


Deethat thou be of good comfozte, 
Cum ſis damnatus Jquamuis tu ſis condemnatus, 
albeit thou be condemned 
Iniquè J iniuſtè wongfullp, that is to ſaie, with: 
out iuſt cauſe. 
Nemo liz enim. Fo; no man 
Gaudet Igaudere ſolet, enioyeth, oz reioyſeth 
Diu] longo tempore, long tyme, 
Qui vincit Icauſam obtinet, which getteth his pur: 
poſe | 
Iudice iniquo] per iudicẽ iniquum, thꝛough a falſe 
and ill Judge, id eſt, qui iniuſtè danauit, which 
condemneth falſly, and wongkullp. | 
G Preterita conuitia no ſunt verbis refricada. Old 
iniuries paſt, are not to be tenewed with words. 


J. itis præteritæ noli maledicta referre. 
Poſt inimicitias iram meminiſſe, malorum eſt. 


Thei be ill people,þ wil renew an old milchiek. 
Noli inferre ] verbis repetere. Doe not repeate in 
woꝛdes 
Maledicta ] conuitia, ſlaunderous iniuries 1 
itis 


LIBER. II. 

Litis præteritæ riææ anteactæ, of bjaulings paſſed. 

ERT ab. enim] malorum (ſub. hominum) id eſt, 
malbos hommes pertinent. q; it is the pꝛopertie 
okill folke 

Meminiſſe ſrecordlai, to bꝛyng to memqꝑie 

Iram item, ſtrife and diſcoꝛde, 

Poſt inimicitias ] pcſtquam finite ſent inimicitiæ, 
after that malice and bzawlpnges ber ended, 14 
eſt, poſt redlitum in gratiam, when thei bee made 
kreends, that is to late, when thei be reconciled, 

Teipſum neque laudla, neque vituperd . either 

pꝛaiſe no2 diſpꝛaiſe thy lelk. 


Nec te collaudes, nec te eulpaueris ipſe. 
Hoc faciunt ſtulti: id, quos gloria vexat inanis. 


Landare ſe vani:vituperare,ſtults eſt. It is the 
pꝛopertie of a gloꝛious man to pꝛaiſe hymſelt᷑: 
and it is the pꝛopertie of a foole to diſpꝛaiſe 
hymlelf. 

Ipſe Fuipſe. Thou thy ſelf 

Ne collaudes te ] ec te laudes , maieſt not praiſe 
thy ſelf 

Nec culpaueris te I ze te eitam vituperes, neither 
maieſt thou diſpꝛaiſe thy ſelf, 

Sub. nam Iſtultiſ ſub. homies ) For fooliſhe men 

Faciunt hoc] doe this, id eſt ſcipſos culpare ſolent, 
that is, doe commonly blame themſelues. 

[546.at illi] quos inanis gloria vexat qui vexan- 

tur inanis gloria: But they whiche are vered 
E. ij. with 


\ CATONIS 

with vainglozie, d eſt, vani, & gloriofi homine,, 

that is, glozious and vaine men, 

[Sub faciuntJid( pro illud) doc that thing, hoc eſt, 

ſelpſos collaudant, du cõmonly pꝛaiſe thẽſelues. 

E Quaſitis vtere parce . Ule thy goodes whiche 
thou haſt gotten, loberly, moderatly. 


Vtere quæſitis modice,cum ſumptus,abundat, | 
Labitur exiguo, quod partum eſt tempore longe. 


Que logo tempore parta ſunt, magno ſumptu ci- 
to dilabuntur. In great expẽſes, goods which 
haue been in long tyme gotten , are quickety 
conſumed, - 

Vtere modicèl] id eſt parce. Uſe thou moderatly, 
id eſt ſine luxu. without pꝛodigall exceſſe 

Quæſitis rebus partis, goodes gotten, 

Cu . ſub. enim] ſumptus abundat J eæcedit, & 
nimius eſt, fo} — doe exceede, that is to 
ſaie, when you diſpende moꝛe then you ought, 

[Sub.tunc id Jlabit ur Jeffluit, dilabitur. Then that 
conſumes awaie 

DLSub. in tempore exiguo, in little tyme, = 

Quod partum eſt] acquiſitum, comparatũ, which 
was gotten 

LSub. in longo hub. tempore. Jin long tyme, that 
is to ſaie, Js ſone ſpent, whiche was in long 
tyme gotten. 

HAnterdum expedit ſimulare ſtultitia. It is good 

ſometyme to faine & counterfaite kooliſhneſle. 

Inſipiens 


Inſipiens eſto, cum tempus poſtulat,autres: 
Stultit iam ſimulare loco prudentia ſumma eſt, 


Eſto infipiens]quaſ inſipiens, & ſtulto ſimilis Be 
thou like a foole 

Cum quando, when 

Tempus Jopportunitas, vel occaſio, tyme, that is to 
ſaie, appoꝛtunitie and occaſion, 8 

Aut res] oꝛ good cauſe oz matter, oʒ any thyng 

Poſtulat ] exigit(ſub. illud)requireth it. 

LSub. nam ud] ett ſumma prudentia] maxima 
aſtutia. Fm that is the geeateſt ſubtiltie 

Simulare ſtultitiam Ito counterfaite fooliſhneſſe 

DSub. in loco Icùm eſt opportunum, when opoꝛtu⸗ 
nitie ſerueth. 

Neque prod. gus, nequęe auarus fuerts . Bee thou 
not pꝛodigall no couetous. 


Luxuriam fugito: ſimul & vitare memènto. 
Crimen auaritiæ, nam ſunt contraria famæ. 


Hoc eſt. Utrunque enim id vitium male audit 
ab omnibus. q; bothe theſe vices are repꝛoued 
among all men. 
Fugitoſ. Hab. tu Icaue. Eſchewe and auoyde 
Luxuriam ] proſſionem, pꝛodigalitie, 
Nam ab. ambo] fo bothe of them 
Sunt contraria]valde nocent, hurt very muche 
Famæ Jhoni nomini] goud name and good repoꝛt, 
hoc eſt plurimum fame detrahunt , thei dimi⸗ 
niche good renoume very muche. | 
E. ii. Homini 


| N » * 
g Homini loquaci parum credendum. A great tale 
ker is not to be muche credited. 


Noli tu quædam referenti crẽdere ſemper. 
Exigua ijs tribuenda fides, qui mulra loquüntur. 


Noli ſab. tu Jcredere ſemper eleue not alwap 

Homini ſemper reſeienti quædam ] ei qui ſemper 
aliquid nou: rumoris affert hym that hꝛyngeth 
alwates ſome newe tidynges that is to ſaie, a 
teller of newes, a babler. 

Fides [enim ſub. exigua Jid eſt parua, 

Eft tribuenda habenda eſt id eſt, parum enim cre- 
dendum eſt. Ide ought to giue little credite 

IjsL ub. hominibus Ito thoſe men, 

Qui loquuntur multa, whiche ſpeake many woꝛ⸗ 
des, that is to ſaie, whiche ſpeake muche, 4 eſt. 

L quacibus, &. garrulis, to bablers, 

ADMON ITI O. 

Noli tu quædam] quædam pro aliqua . Sic enim 

proprietas exigit. 

¶ Non vini, ſed tua ipſius culpa eſt, ſt quid, potit 
peccaueris. It is not the faulte of ine , but 
thine owne fault, it thou do any thyng foolilh⸗ 
ly after that thou haſt dꝛonke to muche. 


Quod potu peccas, ignofcere tu tibi noli: 

Nam nullum crimen vini eſſ, ſed culpa bibentis, 

>. Noli [. ab. tu ſjignoſcere tibi tibipſi noli parcere) 
ſed te ipſum accuſa,no autem vinum. Parvone 

not 


not thy ſelf, but accuſe thy ſelf, # not the wine, 
[Hub. in eo, in that 

Quod peccas that thou doeſt offend 

Por] potatione, with too muche dꝛinke: Hoc eff, 
cum ex potatione aliquid peccaueris, noli in vi- 
num culpa transferre,ſed teipſum accuſa. WIE 
with too muche dꝛinkyng thou haſte doen any 
folly , excuſe not thy ſelf thꝛough the Mine, 
but accuſe and blame thy ſelf, | 

Nam nullum crimen vini eft ] Nullz enim eff in 
vino culpa. I 02 there is no fault in he Tine: 

Sed] ſ ab. illud eſt. 

Culpa bibentis I potoris, but the faulte is in the 
d)inker, | 

Ce Amico taciturno conſulium crede. Commit thy 
ſecrete counſell to thy truſtie freende, 


Conſilium arcanum tacito committe ſodali, 
Corporis auxilium medico committe fideli, 


Medico, niſi fideli, ne te commiſeris. Commit U 
not thy ſelk into the handes ok a Phiſiccon,exs ** 
cept he be good. 

Committe Dab. tu] fac ot committas fic vt cre- Ore 
das. Set that thou commit 

Contilium arcanum J ſecret coiſilium tunm, 
thy ſecrete 

Sodali Jud eſt, fanmiliari tuo, to thy familiar freend, 

Tacito ] taciturno, which is diſcret to keepe cloſe 
that, that is ſpoken to hym. 

| E. ii. [D Sub. 


| ATONIS 
Lõub. & committe auxihum corporis] fac item 
ut committas remedium corporis tui, and coin: 
mit the ſafe remedie of the b⸗die. 
Medieo Ito a Phiſition, 
Fedeli hiotæ & probate ſidei, which is truſtie, hat 
is to laie, whom thou maieſt truſt without 
 dannger, 
NNe te offendat malorum ſucc:ſſus . Let not the 
pꝛolperitie of wicked men greue thee, 


Noli ſucceſſus indignos ferre moleſte. 
Indulget fortuna malis, vt lædere poſſit. 


Hoc eſt, malis fortuna blanditur, vt poStea na- 
ceat. Foꝛtune flattcreth the wicked, to delude 
92 hurte them afterwarde. 

. Nolif ab. tu Ferre moleſtè ne ægrè feras. 

Succeſſus] bonam fortunam. 

Indignos ] que contingit malis hommibus, quam- 
us ea ſint indigni. Be not diſpleaſed at p good 
foꝛtune of ill mẽ, although ther deſcrue it not: 

LSub. nam fortuna indulget I id eſt fauet, fo; For 
tune fauoureth 

Malis J /h. (hominibus ) wicked men, 

Vt. ſab. (ea) that ſbe 

Poſſit lædere] ſub. (illos)id eſt, illos nocere, maie 
be able to hurt them. 

ADMONITIO, 

Antiqua lectio fucrat . Succeſſus indignos noli tu 
ferre mole$te.Sed verſus erat durinſculus. 

Futures 


| | L IB E R. II. 

jp Futuros caſus, vr leuius feras,pronide. F ls de the 
chaunces that mate happen to thee , that thou 
maieſt abide them the eaſier, 


Proſpice qui veniunt, hos caſus eſſe ferendos: 
Nam leuius lædit, quicquid præuidimus ante, 


Vide illud. Iacula præuiſa minus ledut The dartes 

that we ſee, doe not hurt vs ſo muche as thoſe 
that come vnawares, 

Propice] prouide. Foglee thou, Ordo: 

Hos caſus qui veniunt] pro( cxeninnt }id eſt, eue- 
nire ſolent. ſub (nobis) hoc eſt, euentus ipſos. 

Eſſe ferendos ] ſub. ( æquo animo) that wee mutt 
beare paciently the chaunces, whiche happen 
vnto vs commonly: that is to ſaie, the chaun⸗ 
ces and aduentures of the wozlde, 

Nam Jerenim, FF oꝛ, 

Wicquid præ uidimus antè omne quod ante pro- 
uidimus quam fcilicet exentat all that we haue 
foꝛſeene, befoꝛe it happen to vs, 

[Sub ad ized it Hub. nos Jleuius inns nobis nacer, 

doeth vs [eſſe diſpleaſure, oꝛ greeueth vs leſſe. 

A DMONIT Io. 
rzuidimus antè IAduerbium(antè) duacat. 7 
idem ſignificat: (ptæuidim us) quod ante vidi 
mus. 

bars gitur erat dixiſſe, præuidimus. 

NA duerſis in rebus animus ſpe ſustentumdlus. In 

aduerlitie wee ought to ſtrengthen the harte 

E. r. with 


withhope: thatis isto fte wee cought alwaie tv 
phope well, and to be of good comfoꝛte. 


Rebus in aduerſis animum ſubmittere noli. 
Spẽ retine: ſpes vna hominẽ nec morte relin quit. 


. 2 


Foc eſt, Semper ſpes vitam comitatur . Pope al 
wates keepes companie with life, that istq 
ſaie, a man liues alwates in hope. 

Unde Ouidins, Viucre ſhe vidi, qui moriturus e. | 
rat. I ſawe one readie to dye, liue by hope. 

Ordo. Noli ſubmittere he deprimas, Diſcourage not 

Animum ] /#6.( tun thy mynde, that is to {att 
be not out ot comfazte, 
In rebus aduerſis Jin aduerſa fortuna, in aduerſiti 
[Sub.ſed]retine]conſerua. 
Spem] But keep? hope: that is to ſaie, ſeethitÞ 
thou haue alwaie good courage, 
DLSub. nam Iſpes vna] ſola ſpes. | 
Nec Hub. in morte relinquit hominem J id eff, 
in morte quidem hominem deſerit . F 0} onch 
hope fozlakes not a man, but onely at death 
that is to ſay, che holdeth ſurely,as log as lit. 
¶ Occaſionem rei commodæ neprætermitt as. Lu 
not oppoztunitte o2 occaſion llippe from thet, 


Rem tibi quam noſces aptam, dimittere noli, 
Fronte capillata eſt, poſt occaſio calua. 


ue 
yy 
bub 
Ordo, Noliſ ſ#b.r4J]dimittere};d eft ne dimittas,ne ſuuſ t 
elabi. Sutter thou not to eſcape oz {lippe 1 a 
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12— quam noſces id eſt, cognoſcer. 

Hub. eſſe Ja ptam tibi that thing, which thou ſhalt 
knowe to be pꝛoſitable to thee, | 

Sub. nam Joccaſio eſt fronte capillata ] id eſt fin- 
gitur ante habere multos capillos: Foy occaſton 
05 1 me faine) hath much heire 
befoꝛe: 

dedl. ub. ea eſi calua poſt E terga eſt [ime capillis 


nk. 


heire. | 
A DMoNITIO. 

ronte capillata eſt, &c. Id nobis ¶Aniſicat, arri- 
ſiendam eſſe apportunitatem, cum primùm con- 
tigerit. Nam post quam elapſa fuerit vix depre- 
hendi, aut recuperari poteſt. 

Er præteritorum recordatione, futuris prouiden- 
aum. By the remembꝛaunce of thynges palk, 

ve ought to pꝛouide fo that that is to come, 


od ſequitur, ſpecta: quòdque imminet, ante 
videto. 


lumimitare Deum, qui partẽ ſpectat vtranque. 


peta ] ſub. tu Iconſidera, Conſider thou 

uh. ia quod leq uitur] preteryr, that p is paſt, 

ue pro &) and 

detoJante prouide. 

hub. id quod imminet Jnſtar, hoc eff id quod f- 

trum eſt, pꝛouide thou fo y that is to come. 

lub. atq ue tu jimitare illum deum, qui ſpectat] 

id 


— 


- car”. 
<= * 


Jt 
9 
; 
it, 


= 


a, 


- | butbchinde ſhe is balde, that is to ſap, without 


Ord- 


Ordo. 
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id eſt n. ue partem] id eft;parti + 4s; 
teriorem & poſteriorem. Hoc eft , fac exemi 
Jani dei, qui ant, & poſt videt. And alſo doch 
> God Janus which ſeeth befoze d behinrlf, 
ADMONITIO» 
Janus apud Remanos erat Idolum, duas bell 
Facies, quaſt vtring; viaeret: Hoc eſt, tam at 
go, quàm 4 fronte, | h 
Non voluptati ſeruiendum, ſed temperantias Us A 
letudini conſulendum.TUe muſt not be ſubic 
02 obedient to our owne pleaſure,but mult a 


ſtaine to pꝛeſerue health. fy 
Fortior vt valeas, interdum parcior efto. 
Pauca voluptati debentur: Plura ſaluti. In 
Eſto . ſub. tu We thou To | 

| InterdumJquandogue,ſometymes b 


Parcior] temperantior, quam ſcz.. ſolitus ſis, i y 
moderate then thou art accuſtomed (/b n 0 
uendo corpore) in cheriſhyng thy bodie, un 

Vt valeas fottior vt ſis robuſtiori waletudine 1 

thou maieſt be of ſtronger health. 


Pauca ] Fe we thynges ” 
Debentur voluprati,are due to pleaſure, Þ ge; 
[Sb. ſed ]pluradebentur ſaluti, but many! i 
thy — are dewe to health. tib 
Hoc eſt, voluptati quidem nonnihil rab . 
teſt fed inprimis curanda eſt valetudo, ſint n 


hat of voluptas. That is, ſomethyng is u , 
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to pleaſure, but aboue all thynges wee oteche 
to take heede vntoourhealth without Þ which 
there is nopleaſure, 

7 Cede multitudini. Hoc eff , multorum ſententie 
ne ſolus contradicas. Speake not thou alone as 

1 gainſt the opinion ol many men. 


udicium populi nunquam contempſeris vnus: 
* nulli placeas, dum vis contemnere multos. 


1b. t]aunquam contempſerisſ e vnquam co- 
imnac. Thou maieſt not deſpiſe 

Vous Iſolus i in tua ſc ntentia-beyng alone in thyne 

opinion. 

Indicium populi] ultitudinis ſe ententiam, the 0s 
pinion of a multitude, 
enulli place as] ne non placeas vll, id eſt, ne pro- 
heris à nemine. teal thou bee alowed of ne bo⸗ 
ue. That is to ſaie, leaſt no bodie alowe thine 
opinion. | 
Jum [7 ſab. tu ¶ vis contemnere multos] ſpernere 
nultorum iudicium, whilelt thou will deſpiſe 
the counſell and aduile of many men, 


Lees haue regarde vnto thy health. 


thi præcipuè, quod primum eſt, cura ſalutis: 
nien pora ne culpes,cum ſis tibi eu doloris. 
med 


Jura ſalutis fir præcipuè tibi] habe in primis cu- 
6 ram bone valerudinis ,Yaue cheeke regarde. — 


Ordo: 


Ante omnia valetudinem cura. Aboue all thin⸗ Is. 


Hr 
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thy health, 

ca primum eſt Hue res eff precip, whichei 
the chifeſt of all thynges. 

Ne culpes temporaJze culpamreijcias in tempm 
conditionem , Excuſe not thy ſelf vpon the dil 
poſition of tyme: /b. ( forte tua in tempera: 
tia in morbum incideris) it perchaũce thou fil 
into any ſickneſſe, by thyne owne intemp⸗ 
raunce and euill gouernment. 

Cilm ſis tibi cauſa doloris cm tu ipſe , non im. 
pus, ſis cauſa morbi tui: Set yng that thouth FC 
ſelfart Þ cauſe of thy ſickneſle, æ not the tim 


el Ne obſernes Jomnia „ vt illis credas . Maue u 


Ordo. 


greate credite oz beleefe in dꝛeames. 


Somnia ne cures, nam mens humana quod 2 
Dum vigilat ſperans, per ſomnum cernit idipſun, 


LSub. tu ] ne cures ſomnia] Care thou not f 
dzeames, Hoc eſt ne credas illis, beleue th . 

Nam humana mens nanq; mens hominis fq thi 
mynde of man, 

Cernit Jvidet, ſeeth 

Per ſomnum inter dormiendum, in ſleepyng, 

Idipſum Jillud ipſum, the ſame thyng, 

Quod [ ſub. illa] optat] cupit, whiche it delia | 
that is to ſaie, whiche it coueteth, 

Sperans oppng 

Dum ipſa vigilat]while it waketh, 

ADMONITIO, 


1 LI B E R. II. | 

Somnia ne cures. ] Notandum, eſſe quaridans ſoni- 
115 ſteciem, quæ viſum dicitur: cui, cum 4 Deo 
ſit , credendum eſt : qualia multa in Biblijs le- 


1 ELLE 

1 Finis ſecundi libri Catonis. 

dis TICHORVM DE MO. 
b kKinVs Link nn, 


b EPITOMu E. 
Wy CCitra doctrinam, vita eſt mortis ſimulacrum. 
Mithout learning the life ol mã is like death. 

Legenda ſunt igitur hzc præcepta, vt ex illis 
rectè viuere diſcamus. Therefoꝛe we ought to 
teade the leſſons of this Booke: that by them 


we mate learne to liue well. 


FF: 4 OC quicunque cupis carmen co- 
dere yl gnoſcere,leftor, 
= bj Hec præcepta feres, quæ ſunt gra« 
£m tiſlmavitz, | 
—llnſtrue pręceptis animum, nec diſ- 
eere ceſſes: | N 
Nam fine doQtrina, vita eſt quaſi mortis imago. 
commoda multa feres:fin autem ſpreueris illud, 
Non me ſcriptorem, ſed te neglexeris ipſe. 
O RDO, ET DRC LA. CAR. 
Sub. tu] lector, Thou Reader, | 
ILicunqzcupisÞd eft vis, whoſoeuer is willyng 
4 Cognocere|] 


ON 1 

eee ſeire & intelligere, toknow andy Is I g 
derſtande, 

Hoc carmen ] Hunc kbellum, verſs rous ſcriptum, 
this little Booke witten in Uerle, 

[Sub.tu] feres] ſub. ex eo,thou ſhalt beare awale 

Hæc przcepta [theſe pꝛeceptes, 

Quz]prac _ ſeilicet, the whiche | 

Sunt gtauiſſima Jvriliſſima, are very profitable 

Vitz[ ſub. hominis] id eſt, ad bene viuendum, li 
good liuyng. 

Inſtrue{ Hub. tu qdla operam vx inſtruas & adorns, 
See thou iuſtruct, garniſhe and adozne | 

Animum ſ#b.tuum] thy mynde thy ſoule 

Præceptis [ /#b. recte viuendi] with leſſons and 
pꝛeceptes of good liuyng. 

Nec ceſſes diſcere. And ceaſe not to learne, qua 
dicat. Nunq uam te capiat ſatietas proficiedin 
dottrina & bonis moribus: Be thou neuer we 
rie of pꝛofityng in learning # good maners, 

Nam vita. ſub. Hominis. Fo) the life of man, 

Sine doctrina] ſme vlla eruditione, that is to ſait, 
aà man liuyng without learnyng tr erudition. 

Eft quaſi imago] tanquam ſimulachrum. Ts is 
the Image 

Morti: ] of death. Hoc eſt ſimilis 0 homini ma- 
tuo. Is like à dead man. 

LSub. tu teres referes, Thou ſhalt beare awaie | 

Multa commoda] multas vtilitates, multa bond, : 

wultos fructus. muche pꝛolite, goods and 17 * 


n 
: 


LI B E R. III. © 
C Hab. ex leftone:hums car minis by the read ing 
. ofthis little woꝛke wꝛitten in Uerſe. 
dia autem ſpreueris fed ſi contempſeris, 
Hud] /b. carmen meum. Blit if thou neglect it, 
[Sub.tu] non neglexeris me ſeriptorem, ſedipfe 
(ſub negleæeris 
Te hoc eff aon me qu am author, ſed teipſüm po- 
11745 conte nes. Thou ſhalt not dcfpife me which 
am the Authour of che Baoke: but thou ſhalt 
deſpiſe thy ſelf, quaſi dicat non meun, ſed tunns 
fuerit incommodum. Ag he ſhould ſaie, the loſſe 
is not myne, bur thyne. | 
Ce Maledicos rect agendo contemne . Deſpiſe 
ſlaunderers with doyng well. 0 


Cum rectè viues, ne cures ver ba malorum. 
Arbitrij noftrinoa eſt, quid quiſque loquatur. 


Quid quiſque dicat non eſt in nobis ſitum. It 
lieth not in vs what euery bodie ſateth , Zoe 
eſt nõ poſſumus hominum linguas cohibere. Ile 
can not rule the tongues of all the woꝛlde. 
Cum viues rectè ICUhen thou liueſt well 
Ne cures verba Jcontemne ſermones, deſpiſe p woz⸗ 
des, care not fo? the talke. | 


Malorum fb. hominum] of wicked men, id ft, 


obtrectatorum, oł {launderers. 


Non. ub. enim qeſt arbitrij noſtri] Hoe eff,id non 


eſt in noſtro arhitrio ſitum, fo; it lieth not in vs, 


1 8 een loquatur]quale fir Ala quod vnuſc | 


F 7. qniſque.. 
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85 dicat, what euery mã will talke xx bable. 

Satis ergo eſt ut curemus rectè agere . It ia there: 
foꝛe ſufficient foʒ vs to doe well. | 

Amici crimen,quoad licebit diſſimula. Yyide thy 


freendes fault asmuche as thou canſt. 1 


Prodüctus teſtis(ſaluo tamen ante pudore.) 
Quantumcunque potes,celato crimine amici. 


LSub. tu] productus teſtis I ſi tu productus eris ad 
teſtandum in iudicio. It thou be bought forthe I x. 
to witneſſe in Judgement, | 

Cclato Jaiſſimula, hide and keepe cloſe 

Crimen amici]/#b.ts,the fault of thy freende 8 

Quantümcunque [ab. tu] potes I pro poteris, id 

. . quo ad licebit tibi, ag muche as thou maiecſt. | 
Ante tamen ſaluo pudore Jhonore ( ſub. tuo )ideſ?, 5 
fic ramen vt honor tuus ſaluus maneat, In ſuche 
ſoꝛte, that neuertheleſle thyne hondur mate be 


ſafe and whole, Hoc eſt, dummodo id fiers peſſit Fe 
_ abſque honoris tui iacturæ. N 
Semper ſuſpecta eſt blandiloqtientia. F lattery is 
aldaies to be miſtruſted. | 
Serinones blandos,blzſ6; que cauere memento, f 
Simplicitas veri ſana eſt: fraus ficta loquendi. N 
Memento] fac memineris. Take heꝛde Q 
CaucreJvirare,to flee and eſthewe We 
Sermones, ſpeeches las 


Blandos, blæſoſque hominum blamdorũ, & eorum 
Jui 


gui ſingunt ſe bleſs os ff: i leguendo, of men that 
H1tter and counterkait a kynv of ſtammeryng. 
Sub. nam] Simplicitas veri] veritas ſimpleæ, & fi- 
- ze feco, Fm plaine truch, that is to ſap, without 
fraude 
Eft ana ]/jnrera , & ſine vllo vitio lmone profer- 
tur, is ſounde, Mat is to ſaie, is plaine without 
ſtammeryng. 
Fraus ] ſub. verd loquendi qid , ſcundulenta ora- 
tio. But dereiptfull ſpecche 
(Sub. eff} ficta] ad decipiendum compoſcta eft , ĩs 
made aud frame to deceiue. 
A DMG NIT IO. 
landos, blæſoſque ] Bleſus homo dicitur, qui ex 
vito Tingite e balbutit. quales ſunt piteri. qui ver- 
ba impe fete proſtrre ſolent. A ſtammerer. 
| Ionauta* & otzofa vita eſt fugiend: 4. Ae mult cf 4 
chewe idlenelle and llothfull like. 


Segnitzem fugito, quæ vitæ ignauia fertur: 
Na cum animus lan guet, cõſumit inertia corpus. 


Hoceſt, ex animi torpore corpus roſes corram- 
pitur. Though the Linguiſhing ofthe ſpirites, 
the bodie is coꝛrupted. 
fugito] Fac figias. See thou eſchewe Ono. 
Lgnitiein; flouthfulneffe, ſluggiſhneſſe, | 
Que] ſegnities ſcilicet, the whiche 
| Jenner ls called 
lonauia vitz ] vita 5772414 es oclioſa, A life bothe 


F. ij. fonth- 


fouthfull and vnpꝛolttable. 
Namcum]:d eſt, quando. Fo when 

Animus] ſaub. noſter Jour ſpirite 

Languer] Ianguidus eſt ac otioſus, is idle and lay: 


guiſhyng, 3 
Sub. tunc Jinertia Jotium, then flouthfulneſle 
Conſumit Icorrumpit, ſpoyleth, oꝛ conſumeth 
Corpus ] b. (noſtrum) our bodie. | 

Animus fatigatus,honeFtereficiendum eſt vt la. 

bort ſuſficiat. Ih the ſpirite is wearie, it muſt 

be rekreſhed with honeſt recreation, to make it 
ſtrong, to endure labour. 


Interpone tuis interdum gaudia curis: 
Vt poſſis animo quemuis ſufferre laborein. 


* Onid. Quod caret alterna requie, durabile non ej, 
That that lacketh reſt, can not long endure. 
Ordo. Interpone ] intermiſce, Mingle thou 
Interdum juandoque, ſumetyme, 
Tuis curis I tuis laboribus, with thy labours, 
Gaudia]hone#t as remiſſiones, honeſt recreations, 
Viſ ub. tu] poſſis ferre animo ] ſub. (tuo )id eſt u 
animustuus poſſit ſuſtinere, that thy mynd may 
be able to endure 
Quemuis laborẽ ] any kinde ot᷑ labour what eus 
it be, as though he ſaied, be it neuet ſo greate. , 
e Malo animo neminem repre hende. Repꝛouem ; 
man maliciouſly. | 
Alterius dium aut factum ne carpſerisvnquam: 
Exemplo 


L I B ER. II J. 
Exem plo ſimili ne te derideat alter. 


btb. tu] ne carpſeris I caue reprehendas , Take One 
heede thou repꝛehende not: /ab. ( malo anime ) 
maliciouſly 

Vnquam Ivllo tempore, at any tyme, 

| Dictum aut factum alterius ] id eſt, alienum, 5 ſays 
ing oz doyng of an other man; 

Ne alter he alius, leaſt that an other man 

Derideat te Imaie mocke thee, 

l Exemplo ſimili lad imitationem tui, by thine e q 
ple, that is to ſaie, in doyng that to thee, 
thou hall doen to an other. Fortaſſis enins te 

Le quando i in idlipſum incides, quod in alio reprehe- 

0 deris. Fox perchaunce ſometyme thou wikt fall 

"| -intothe ſame thyng, that thou repꝛouelt in an 

| other man, 


Quæ tibi ſors dederit,tabulis ſupremanotato,” 
Augendo ſerua: ne ſis, quem fama loquatur. 


„ © Hoc dicit , Si quid alicunde fibi aui legato, aut 
u -» reitamentoobtigerit,id ſeruato diligenter-ſed i- 
4 ſeruato, vr etiam augeas. If any thing, oꝛ any 
parte of goodes, come to thee from an other 
ict man, by gift oꝛ legacie, keepe it ſafely, #keepe 
it ſo, that thou mateſfencreaſe it. | 
wh Nan ſe profuderis,fies vulgi fbula, & male audies 
ob omnibus. F82if thau ſpende it wallfally, all | 
men will repoꝛte ill of thee. 
wm, ſub. tu] augendo ] fac ut conſernes C au. Ou 
F. iij. eas, | 


CATONIS. 

geas,Looke thou keepe and enereaſe it, 

LSub. id Jquod ſuprema ſors dederit tibi(ot pote) 
notato¶ſab. in! tabulis] id eſt, relato ab aliquo 
in tabulas teftament:, that whiche thou chaun- 
ceſt to haue by the laſt Till and Teſtament of 
any man, Hoc eſt, quicquid ex aliqua bereditate 

tibi obuenerit. All that, that cammeth to wa 
by any lucteſſion. 

Serna inquam illud Meepe it 

Ne ¶ ſub. tui] ſis (ſubs ) 

Quem fama . ſab ons Jloquatur Jad eff. dle qu 
loquatur uulgus, leaſt thoube one of whom the 
whole wozlde will ſpeake, leaſt thou be ill ſpa 
ken ot. Hoc 72 nue male audias a a populo tanquam 
prodigus. that is to ſaie, leaſi thou bee re 
ſpendall, and an cuill hulſ band. 

ADMONITIO, 
Sors ſuprema] Hic ſortem ſupremam dixit, pro ta 
fortuna, quee # : ſuprema voluntate alicuius proſt- 
cta ſit Suprema aute hominis voluntas, eſt ipſius 
teſtamentum. Tabulæ funt teſtamenti instru- 
mentum:quia ſcilicet af qt fer in tabulis ſeri 

bebant. 

1 in tabulis teſtamenti, vel relatuss in tubu- 
las. He that is put, he that is wꝛitten, he that is 

enregiſtred in any Teſtament. 


Cuùm tibi diuitiæ ſuperant in fine ſenẽctæ, 
Munificus facito viuas, non parcus amicis. 


Cum 


=>. +> CS ©» 


Cum diuitir 5d * 
Super ant] pro ſupcra unt, id eſt, abundabunt, all 


opes. | Wibenriches 


abouude. 


TibiJts thee, hoc eſt. ſi diuitißs affiues.Jfthon halt 


| encreaſe abaundauntly in riches, 

In fine ſenectæ i id eſt, ſenectutis ( ſub. tuæ) in the 
ende of thyne olde age. Hoc eſt, in extrema ſe- 
nectute. In the latter end of thyne age o2 eares 


Facito ]/ab.tu vt qviuas, ſee that thou liue 
Muniſicus Vi beralit, francke and liberall 


Amicis] ſab.( tuzs )ideſt, in auicos tuos, towarde 
thy kreendes, 

Non /#b. anrem;Jparcus)andnota niggarde. 

CE Nullins bene ſuadenti ſenten traaſpernanda,Ae 
muſt not deſpiſe the opinion of any manthac 
giueth good caunſell. 


vtile confilium dominusne deſpi pice ſerui, 
Nullius ſenſum, ſi ptodeſt tempferis vnquam. 


[Sub.tu}domin us] Jud es dominus. Thou that art 
a aiſter 

Ne deſpice que 2/Þerner5s, maieſt not ve viſe . 

Conſilium, the conn{1! | | 

Vile bonum, ꝑꝛolttable and gcod 

Serui ] ſb. tus of thy ſeruaunt. 

Nullius] pro( ne & ullius.) 

[Sub.ru ne] tempſeris] pro contempſeris, id eff, ne 
contemnas. Deſpiſe thou not 


Vnquam vd tempore, at any tyme 


E. iiij. Scnſum] 


Ord! 


CATON 

Senſum] ſententiem,the opinion 

Vllius]alicuims(ſub.hominis )of any mau 

Si prodeſt ] /ub.ea]id eſt, dummods ſit utilis, if it 
be good and pꝛoſitable, vnde iilud ſapienter di- 
um. Non te moueat dicentis authoritas: ne 
quis dicat, ſed quid dicatur attende. 

In eandem ſententiam, and the ſame meanyng 
hath this ſaiyng. Sexe etiam eſt alitor verba op- 
portuna locutus. There is na man ſo meanc, but 
ſometyme he ſpeaketh wilcly , Hicolitor, oli 
toris. A Gardiner. 

Düminuta fortuna, contentus eſto proſentibus 4 f 
thy goodes bee diminiſhed, bee ooncenten with 


that, that thou halt. 


Rebus, & in cenſu ſi non eſſ, quod fuit ante: 
Fac viuas contentus eo, quod tempora r 


. Si[ ſab rte. ]Jfperchattnce | 
\Sub.in}]rebus(ſub.turs Yin thy goodes, 
Et in cenſu J ſub. tuo] in tuis ſucultatibus, in thy 

ſubſtauncte, 

LSub. id non eſt, quod fuit antè Itantum quantum 
olim ſiuit (ſub. illis) there is not ſo muche as 
there hath beene befoꝛe. Hoc eff, ſo diminuta ij 
Fortuna tua. It thy foꝛtune be diminiſhed. 

Fac ¶ſub. tamen vt] viuas. nen ſee that 
chou liue 

Contentus eo, content with that thyng 

Quod temporapræbent I ſub. tibi ] id eſt, __ 


ſkis ” a 


| 


| Fugeſ” /a ; 
Ne ducas vxorem;thatthou marrie not a wife 


bebe pro tipore,whiche thou fo tyme pyete 
Hoc eſt , contentus esto preſentibus. Quiet hy 
_Telf with that thou haſt now, quaſi dicat, quod 
aderit honi conſule, take in good part that, chat 
thou haſt pꝛeſentlp. 
Ordo eſt Si id non eſt in rebus tuis, & in cenſu tuo, 
quod ante fuit in eo:T amen tn fac, vt viuas, &c. 
Moti cauſd Vxorem ne duweris. Parrie not fa 


wife fo2 her greate dowzie F ake, 


VYxorem fuge, ne ducas ſubnomine dotis: 
Nec tine velis, fi coeperit elſe moleita. 


Im ad mortem vſque: retinenda eſt ea,quamſe- 
mel duxeris, etiam ſi fuerit moleſtiſſima. 

Nam chrittiana lege non licet vxorem relinquerr. 
mſi proper eius adulterium. 


tu Icaue. Beware thou, 


Sub nomine dotis J id eſt, cauſa, ko the cauſe of a 
downe,fo her downte ſake. 

Necſ ſ#b.tu]velis] & noli. And will n ot cholt 

Recinere] ſeruare(” ſub. vxorem quantillibet dota- 


. — 


Orde 


tam, keepe a Wite although ſhe haue a go 


dowue, 


Si ab. illa ] cœperit ] incperit, if ſhe begin 


Ede moleſta, to be troubleſome(ſab. tibi ) o thee, 
chat is ts ſate,ifſhebecome wicked. | 


Ex aliorum vita ſume exemplum tibi. Take tx⸗ 


ample of life, of other men. 
F. v. Mu! 


Yrdo. 


| Qu fugias,vita eſt nobis aliena magiſtra. 


amorum qitce enemplo, quæ facta ſequaris, 


The life o other men, maie enſtruct E teache 
vs to rule our ſelues. a 
Diſce exemplo Wearne by the example 
Multorum ] ſub.(hominum )of many men, 
Quæ faQtaJwhat deedes, 


LSab. u Jſequaris * debeas,thou ought tofol: 


lowe, 
Sb. &Jquz]/#b. 0 facta ) And what deedes 


Cub. tu] fugias] debeas fugere , thou ought tos. 


Ordo. 


uoyde and ſhunne: 
[Sub nam vita aliens Þd eee F o2 the lit 
of other nnen 
Eft magiſtra nobis docer nog, quid agendum, quid 
figiendum ſir, teacheth us what we ſhould doe, 
and what we ſhould eſchewe. 
Ultra vires nihil ag grediendum eſt . About dur 


2 abilitie, nothyng is to be attempted. 


Quod potes, id tentes: operis ne pondere preſſus 


| Succumbar labor: & fruſtra tentata relnquas, 
Cub. teentespro(tenta) } id eſt aggredere. Take 


thou in hande 
Id quod ] ſab. tu] potes ] ſab.( Heere) that, that 
thou art able to bꝛyng to paſle: 
Ne labor] ne conatus: ſab. (tuus)leaſt thy labour 
Succumbar]vincatur,bevanquithed, nd, 
Preſſus) preſſes & grauatus,beyn copprelt 


Pondcre] 


; L IB ER. III. 
Pondere IJ mole, diſſicultate, with huge weight 
Operis ] rei tentatæ, of thy woꝛke taken in hande. 


Hog eſta ne tu ipſe grauatus onere negoty, ſucci- 


bas labori{ta\t thou being greeued with bur⸗ 
de of thy buſineſſe, fall doune vnder thy labour, 


Sub. ne J relinqu a5 Coparis fr that thou 
be conſtrained to leaue of | 

Tentata yes tentas, the entermiles, 

Fruſtra Iſine ulla efectu, without any effect. 


Quod noſti haud re fatum,nolito ſilere. 


Ne videare malos imitari velle tacendo. 
Nolito fitere] tacere, Reepe not ſecrete 


ab. id J quod] ſub. tu jnoſti Ipro( nouiſti) Hoc 


| ef noneris. that that thou halt knowne 
Haud rectè quid eſt, mals. 
Factum ] /b. ( eſſe)to be ill boen. 


Neſ. ab. tu] videare I ⁊r non videaris, That thor 


maieſt not ſeeme, 3732 
Velle imitari ] inſequi, to be willyng co followe 
Malos] /ab.( bonne; Jill men, 
e TacendoJa; eſmulands , with keepyng in ſilence 
ſab. ( malefatts eorum their LLLDOPNgeS, | 
11 | ADMONITIO., 
Anique leftio fur. Quod noſti factum non res 


noi filere. Vhi ſtat verſus more veterum, Sed id 


. puerinon dum capiunt. 
Nn ſummo 1 iure, expedit iudicis fanore implorare. 


| 2 che rigour ol lame, wee mult beleeche the 


] 


fauour 


Ordo. 


'CATONIS 
fayour of the Judge. 


Judicis auxilium ſubi iniqua lege rogato. 


Ipſz etiam leges cupiunt, vt iure regantur. 


Rogaco] ſab. eu petite Alke thou 
Auxilium ] fauorem, the fauour, b 
Iudicis lofthe J udge. | 


Sub lege iniqua I quando lex erit numi um | ſenera, 


When the lawe ſhall be torigmzous, 

Etiam ipſz leges id eſt, quamuis leges ſint optime, 
the lawes them ſelues, although thet pee very 
good, 

LSub. tamen cupiunt,vt regantur ] volunt regi. 


JureJequitate, pet neuerthele ſle, would bee mit 


gated by equitie, and reaſon. 

Incommodum ex tua culpa rafe ectum & 5 - ani- 
mo ferendum] ſub. (tibi aſ id eſt tr de bes fert. 
Thou ought to abide, and endure a diſcomms 
ditie chat commeth by thyne awne kault. 


Quod merito patetis, patientert ferre memento: 
Ciimque reus tibi ſis, ipſum te iudice damna. - 


In eandem ſe ntentiam,Onidins. 3 F 
Leniter, eæ merito quicquid patiare, ferendum ei. 


Memento] ſub. u Remember thou, DU 

Ferre patienter j id e agu animo.to fakein god 
Parte, P. 

[Sub. id quod[” ſub. aa pater oh: fultino th 


Metito] 


n. ſuſtereft, 


"Merito] ſab · (tuo id eff, tua cab thyne owne 

fault. 

Cum que [ ſab. 1 ſis reus tibi) & quoniam accu- 
ſaris a a tua ipſius conſcientia . And ſeeyng thott 
art accuſed by thyneowne conſcience, whiche 

telles thee that it is by thyne owne ſelf, Ups 

Damna]/#6.r4"ipſ um] td eſt ,condemna teipſum, 
condemne thy ſelf, 

Te iudice tuo ipſius iudicio, by thine owne iudge⸗ 

ment. 


Multa legas ficito: perlectis, perlege multa: 
Nam and canunt, ſed non credends poctx. 


Hoc dlicit, c multa legeris, non tamen quieſeere 
| debebis, quin ſemper aliquid legas. When thoit 
haſt read muche,yet thou ought not to ceaſe ok 
to reade alwaie ſomethyng , Et licet poetis non 
ä vbique fides adhibenda ſit , tamen eorum lectio 
qpplurimum delectat, proptereaquod illi res ſeripſe- 
runt admirabiles. And although sets are not 
alwaie to be beleeued: pet neuertheleſſe, p rea⸗ 
dyng ofthem bꝛyngeth great plealure, betauſe 
they haue wꝛitten marueilons chynges. 
facitoſ ſub. tu vt] legas multa De that thouread 
manp thynges: 

Sub. & Iperlectis ] ſub Multis, N chin multa pre- 
„Heri, and when thou haſt read many thinges. 
Perlege ¶ /ab. item multa] Set that thou teade 

many (hpnmgep, that is to ſate, reade vatty = 
an 


if 
J 


and moe. | 

Nam poẽtæ. Fo the Poet es 

Canunt ij carmine deſcriburr, detlare in verſe 

Miranda Jres merandas,ideoque delectahiler, &. iu- 
candas,merueilous thyngs. And therkoꝛe plea⸗ 
ſaunt and delectable. 

Sed non credenda ¶ ſub. omnia] id ſt, non ci eclen⸗ 
das omnes. But not all thynges to be belecued. 
Quaſs ; dicat: Ex poctarum lectione deleQativ 
magis quam veritas petenda eſt. 

HS Pauca in conuiuio loquere. Speake little at the 


table, 


Inter conuiuas fac ſis ſermone modeſtus. 
Ne dicare loquax, dum vis vibanushaberi. 


Faci] ſab. in da operam. Giue diligence 
5 ſis m eſtus that thou be moderate 

Cb ſermone, in talke 

Inter conumuas inter eos cum quibus epularis, d- 
mog chem with whom thou doeſt banquett, 
_ thatistoſaie, at ratyng and dꝛinkyng among 

companie, 

Ne dicare lor non neee thou be not called 

5 Loqusx ulus, ꝗ greate talker, 

Dum vis Geri) exiſlimari, hen thou would be 
counted and eſteemed 

Vrbanus yr reditus urbanis murihus, &. vitæ ciuilis 
perizungne courteons,cluill,and of good beha⸗ 
nion. 


Coniugis 


LIEE ic 11. i 
keniugis! iratz nolito verba timère. 


Nam lächrymis fruit inſidias, dũ foemina plorat. 


Nolito timere e timent, eart thou not Ordo. 
erba the woꝛdes | 
oniugis JV ri ſab. tuæ )of thy wife 
bitz] fab. tibi, when the is angrie with thee, _ 
an dum fœmina plorat I fict. Fo; when a tos 
man weepeth' | 
dub lla ]ltruit! inf dias }nobrir dolos fe wa 
uiſe and inuent treaſon. 
chrymis L /#b ſais] with her teares. 
[Sic vtere tuo, vt alieno non egeas. Uſe thine own 
god ſo, that thou haue no neede of other men 
qoodes, 


e quæſitis : ſed ne videaris PI = 
uiſua conſumunt,cum deeſt, alicna ſequuntur. 


Tei that waſtfully ſpende their owne goods, 

ne conſtrained to liue with other mens when 

heir owne are ſpent. nj 
ne ſab. tu] quæſitis rebus partic Uſe tp Ordo, 
{00des, 

I ſub.ita ys vtere] 

ju non 

laris abuti pnale vtil ſub. iis but pet in ſuche 

ite, that thou ſeeme not to abuſe them, that | 

to laie, to ſpend them in walte, and fooliſhly, 

eu ui conſumunt ] profundunt. Iq; thep A 

he and conſume fooliſhly | 


Sun] 


.C * T ONyI 8 
" Suave ſuas, their owne goodes, 
LSub. illi lſequuntur aliena J viuere Copmtur ex 4; 
liorum bonis, they are conſtrained to liue wich 
other mens goodes. 
Cùm ] ( ſub. res) 


uuhen thei haue nothyng. 
AD MONT T IO. 


tur aut mendicant, aut paraſitantur. 


+ TeMors non eft firmidanda. Death is not to 
feared, 
Factibi prop6nas,mortem non eſſe timendam, 
Quz bona ſi non eſt, ſinis tamen illa maloramel} 


Ordo, Fac ſab. vt] proponas tibi I ſtatuds æpud te tu 


mine with thy felt certainly 
- Mortem non eſſe timendam] formidandam, f 


death is not to be feared (Tab. tibi )of thee, 


Vxoris linguam,f ſtugi ef, ferre memento, 


Neu 1 


Deeſt Jab. li. 1d eſt, quando iam nibil babe 


f 
1 


„ eſt nil velle Tati nec poſſe n 0 1 N 


eAliena ſequuntur aut enim rapiunt, aut fem 


quam aliquid certiſſimum. St that thou vet - 


Quz ors ſcilicet. The whiche 
Si ]ramerſi,although 
Non eſt bona] is not good, ; 
Tamen illa eft finis herminus, yet the is the en 5 
Malorum ] ſab. omnium huius vite ) of all tx 

and milcheeles of this life, © 


LI BE R. III. | 
Memento Lab. tu Nemember thou 1 
8 to endure and ſuffer 
K LinguamJoquacrratem,the talke 
” Vxoris\ /«b.cue]of thy wife 
Si ſub. pſa] 
Eſt frugi ]/zo fumgens officio, if ſhe bee a good hul 
- wife. 
; Nanque [ feb. aud] eſt malum] Hoc eſt, vitium. 
P'sꝛ it is a vice and a fault 
IGSub. aliquem ni Ipro( nihil) 
Velle pati] fre, fa a man to obe vn willyng to ſuf: 
fer any thyng, 
Ne /zb. cums Jpoſſe eacerc] and not to be able to 
krepe ſtlence, vᷣ is to ſay, to giue none aunlwer. 
Marentes ama JLoue entirely thy Father and 
thy Mother. 


Dilige non ægra charos pietãte parentes: 
Nec matrẽ offendas dum vis bonus eſſe parentk. 


Dilige Jama, Loue thou 
pie tate non ægra lanimi ſtudio non coacto, with am 
an affection vnconſtrained. Hoc eſt non graua- 
tim, ſed libenter. not by compulſion, but with a 
willyng mynd and harte 
| Parences) patrem & matrem, thy father and thy 
mother, | 
' Charos ] ques de bes charos habere , whom thou 
4 ought to loue dearely. That is to ſaie, to loue 
lng, and ſingulerly, and to haue them in 
1 G.]. reuereuce. 


0. 


C'ATONIS. 
renterence, . | 
Nec offendas ] & caue Fender, und offende not, 5 
Matrem Iſab. tuam thy mother 
Dum I ſab. tu] vis eſſe bonus ] volems fauere) wil 


lyng to fauour. 
Parenti] tuo patri, thy father, chat! is to ſay, offend 


neither of them. 
Finis tertij libri C atonis. 


DIS TICHORVM DE MO: 
| RIBVS LIBER III. 


EPITOM k. 


9. rectè viuamus, hæc precepta memoriæ man- 
danda ſunt. Mee mult pꝛint in our memoꝛie 
thcſe leſſons, that we mate lite well. 


7 E curam quicunque cupis traduce- 
re vitan:; 
Nec vitiis herere animum, quę mo- 
a FS ribus obſunt: 
== FHxc præcepta tibi ſemper relegen« 
da memento. 
Inuenies aliquid, quo te nitare magiſtro. 


Oo RDO, ET DECLA. CAR. 
Sub. tu Jquicunque ] Thou whoſoeuer 


Cupis J opras, deſireſft 
Traducere] gere, to _ 


Vitam} 


, 11 BE R. 110. 
Virans) ſab.(tuam )thy life, 
Securam] without trouble, id eſt, tranquillam & 


ſme animi turbatione., ptaceably and without 
trouble ot mynde, | 


NecÞpro,& non. 

Sub. C qui 7:07 cupis Janimum) ſab( tum 

Herere I detincri. 

Vitys] percatis, And whiche would not haue his 
ſoule ſpotted with vices 

Quæ] vitiæ ſcilicet, the whiche vices 


Oblunt] Hciunt & contraria ſunt, axe hurt full, 
and contrarie, 


Moribus. /b. bonis to good mancrs. 
Memento hæc præcepta ſemper ¶ /4b. eſſe] rele- 
genda tibi] Remeinber to reade theſe leſſons, 
ub. tu] inuenies]/uv. ( in is ) thou ſhalt fine 
Aliquid rem aliquam, ſome thyng. 
Q0J]quare,with the whiche 
Seba Initare qyiti poteris ad bene vine dum, thou 
mateſt aide thy ſelf to line well, 
Ie] ſab. 2 magiſtro] Thy ſelf beeyng maiſter, 
hoc eſt, citra vllius doctoris operam, without the 
helpe of any teacher. 


Meatus eris, ſi diuitias contempſeris. Thou lhalt 
be happie, if thou neglect riches. 


0 ſpice diuitias, ſi vis animo eſſe beatus: 
Quay qui ſuſpiciunt, mendicant ſemper auari. 


lemper auarus E. The couetous man is alwaie 


A 


* 
2 
ce IR 


G. ii. needie 


CATONIS 
et and pooze. 

De! piceJcontemne,Dlſpile thou 

Diuitias Jriches, 

Si ſab. tu vis Icupic, Ik thou deſire 

Efle beatus Ifœlix, to be happie, 

Animo] ſecundum animum, us tou ching the ſoule 

Quas qui ſuſpiciunt ham qui admirantur & ma. 
gn: facunt eas , Fd thei that eſteeme, andre 8 
garde them very muche, 

LSub. illi lmendicant ] in egeſtate viuunt, thei lu 
in neede and pouertie, 

Semper auari]Jalwates beyng couetous : ni. l 
quam ſatis habent, nunquam expleri poſſunt. Bl 
cauſe thei can neuer haue enough. | 
Si ad naturam vines ,nuquam ers pauper. Thon þ 

ſhalt neuer bee pooꝛe, if thou wilt line atty þ 
dyng to nature, Hoc eſt, non ſecundum ape F 

tum: ſed ſecundum rationem,que eft vinenditt- 0 
gula:that is to ſaie: not atcoꝛdyng to appetite] f 

and luſt, and lenſualitie, but accoꝛdyng tore: 

ſon, whiche i is the rule of life. Nunquam ni 

' pauper: Hoc eſt, indicis tuo nunquam egebs. | | 


Commoda naturæ nullo tibi tempore deerunt: Dj 
Si contentus eo fueris, quod poſtulat vſus. F 


” Ordo, CommodaTcommoditates,The commonities | 

Naturæ Jof nature, id e/f,re ad viuendum neceſi 
riæ, the thynges neceſſarie fo2 the life, 

Nullo tempore deerunt tibi] nunquã te ae n 


' Hallnenerfaile thee, 
$i fueris pro, eris, if thou ſhalt be 
Contentus eo Icontent with that thyng, 
Quod vius Nature neceſſ tas, which the necelſitie 
ok nature, 
poltulat lex gir, teguireth. 


Cum ſis incautus, nec rem ratione gubernes: 
Noli fortunam, quæ non eſt, dicere cæcam. 


Cum. Hab. tu] ſis incautus ] ſi faœris imprudens, If Ode 

thou be not circumſpect 

Nec gubernas] & non regas, non adminiſtres, and 

„doeſt not gouerne 

Rem] ab. tuam, thy goodes, 

u Ratione prudentia, with wiſedome and diſcretid, 
Noli dicere Ive diveris, Call thou not 

Fortunam] Foztuneſ /b. (eſſe)to be 

JJCæcam blinde, 

Quæ. fortuna ſcilicet the whiche 
Nou eſt. /b. en, is not blinde. Quaſi dice: 
Noli culpam aſſignare fortune eds, tuæ potius im- 
eee 

' ADMONITIO, F 

'l Dicere cxcam ] Hic eſt error & thnicorum, qui for- | 

tunam eſſe daam putauerunt, ,amque deam cæcã 

appellauerunt. 

Vic pecuniam dilige,ut nummorum forma non de- 
lecteris. Loue money in ſuche ſoꝛte, that thou be 
not delighted with ſhape oꝛ foꝛme thereof, 

| G. ij. Diiige 


g | AT O N IS. 
Dilige — ſed parcè dilige formam: 
Quã nemo ſanctus, nec honeſtus ca ptat habere. 


do. Dilige ma, Loue thou 

Denarium zuemlibet nummum, any kinde of mo. 
ney, ſub.( propter vſum tuum ) fop thy neceſſaris 
ble: 

Sed dilige parcè id eſt, caue nimium diligas. But 
take ah thou loue not to muche, 

Formam I ſpeciem: ſub. (eius) the beautie and fi 
gure of it. 

Quam i fir mam ſcilicet. The whiche 

Nullus ſanctus Iullus homo integræ ditæ, no man 
of holie like, 

Nec honeſtus JI ec vir bonus, no good man 

Captat Jcupit habere, deſires to haue: Hoc eſt ne- 
mo vir bonus pecuniam quærit propter nummo- 
rum pre » fed propter uſum eius ne- 
 Ceſſarinm. 

F In corporis valetudine ne parcas rebus tuts. 
Spare not thy goodes and money when thou 
art not in guod health of thy body. 


Cum fueris locuples, corpus curàre memento. 
Eger diues habet numinos, ſe non habet ipſum. 


A riche man which is ſick is not his owne man 
though he be full of money. = 

drdo. Cum fueris] ſi tu eris. It thou ſhalt bee 

Locuples Jopulentus, absundyng in riches, 


Memento Is memineris.ſec thou remember 
| Curare 


Curare corpus 3 Salma corporis „to looke 
and pꝛouide foꝛ the good ſtate of thy bodie. 
Sab. nam] dives] ſub. homo] Fo; à riche man 
Eger Jqegrotus, beyng ſicke, 

Haber nummos ] habet quidem pecuniam, hath 
money, 

[Sub.ſedille] non habet ſcipſum . But he hath not 
hymſelf, that is to ſaie, hehathnopleaſure of 

_ hymlelf, 


| ADMONITIO. 

Se non habet ipſum. Hoc eſtenon eſt compos ſui, 
cum & corpore, & animo male wvaleat : corpore 
quidem propter morbum : animo autem ſti rebus 
ſuis non vtitur, nempe quod auarus fit. 

A magistro ſt verbera tulisti, cur patris iram no 
feres. Ik thou haue ſuffercd the ſtripes of thy 
maiſter, why wilt chou not ſuffer the anger of 
thy f: th: r. 


Verbera cùm tuleris diſcens aliquando magiſtri: 
U Fer patris imperium, cùm Verbis exit in iram. 


Cùm tuleris pa fueris. IA ht᷑ thou haſt ſufferen O. 5 
Diſcens Icum diſceres,v;htn thou didſt learne, | 
Aliquando] al:q#o tempore, when tyme was 

ti Verbera ma giſtri ] A e magiitro, ſtripes of thy mai⸗ 

. ffer, 
Fer [ ſab. tu I patere ¶ſab. "_ arms | Duiter 
gently 

- ImperiumJhe rule and goucrnatinee 

G 111. Patris 


CATONITS 
Patris ib. tui 9 of thy father 
Cumſ Jab. ile] exit in iram Jzuando tibs vebemen⸗ 
ter iraſcitur, when he is very — with thee. 
Verbis'] obiurgatione, aut repre herfs jone, with chi- | 
dyng woꝛdes, that is to ſaie, in repzehendpng 
and blamyng thee, 
eE Quicquid ag grediare , vide ne perdas operæm, 
Mhatſoeuer thou take in hand, take heed that 
that thou looſe not thy labour. Hoc eſt, aibil 
ag grediare, xiſi certam vtilitatem premadeas. 
That is, attempt nothyng except thou fojeſee 
ſome ſure pꝛoſite and tcommoditie. ( 


Res age, quæ proſunt: rurſus vitare mernento, 
In quibus error ineſt: nec ſpes eſt certa laboris, q 


Age ſub. eas] res] occupa te in ys rebus agendis. 
Occupie thy ſelk in dopng thole thynges 

Quæ res ſcilicet, the whiche 

Proſunti ſane utiles, are pꝛolitable. 

Rurſus ] contra Onthe contrarie parte 

Memento take heede 

Vitare Jcauere, to auoyde, and eſcheme, (ab. ca 


rec) thoſe thynges 
In quibus Jrebus ſcilicet 


tt 


Error] dubitatio 
Ineſt ] ſita eſt, whiche haue a doubt: Hoc eſt: e 
dubiæ ſunt, whiche are alwates doubtfull, W 
| NecJpro & non. ul 
(Cub. && in quibus) Ke 


Spes 


1 L IB E R. 1111. 
$pes certa laboris Ivrilitas ex labore two. 
Cub. non) eft} and the which haue noſure hope of 
mofite foꝛ thy labour. 
Mis dat, qui cito dar. Me that giues quickly gi- 
ueth twiſe, y is to ſay, he doth double plealure. 


od donare potes, gratis concede roganti; 
Nam recte feciſſe bonis,in parte lucrofum eſt. 


Undeulud. Benificinm dlando acc epit, qui algno 
dedit. De hath receiued a benefite which beſos 
weth one vpon a good man, 
Concede ] Graunt thou . Ordo: 
Gratis] beralirer, freely, that ts to ſate, without 
muche deſiryng and attendyng | 
Rogant: Jb. homini ] id eſt: ei qui a te petit, to 
hym that al keth of thee, 
Sb. id] quod ſub. iu) potes donare ( ſub. ei) that 
whiche thou canſt giue hym. 
Nam tectè fecille ] vcnefeciſſe .F oz , to haue done 
well | 
bonis] ſub. hominibus, to good men, ia eſt, d. 18 
to them that be woꝛthie, 
ftlueroſum Jvrele, is amofitable thyng 
parte ] ex aliqua parte, in ſome parte, that is to 
ſaie, after ſome maner. 
ADMONITIO, 
lod donare pores, & c. In eandem fententiam eff 
illad Salomonis, Ne dicas amico tuo uade, & re- 
urtere, & cras dabo tibi, cum ſtatins peſſis dare. 
G. v. - GCraus} 


SEG ESE. 
Gratis] Non enm gratis dare cr "wo 5 ſe to- 
ties rogari permittit. Vnde ulud:ſatis emptum eſt 
quod precibus canſtat. That is bought deere c- 
nough whiche is bought with pꝛaiers. 
TeMalt ſuſpicio ſtatim expedienda eſt. A ſuſpitiũ 
ol a milſcheef mult be ſcarched out quickly, 


Quod tibi ſuſpẽctũ eſt, confeſtim diſcute quidſt: 


Nanque ſolent Primò quæ ſunt neglécta nocere. 


Diſdute] exquire, examina, Enquire diligent!» 

Confeſtim I ſtatim, & ſine mora, without delait, 

Quid ſit . ſab. id] hoc eſt, quid ſibi 1 velit, what 
that thyng meaneth 

Quod ett ſuſpectum tibi, whiche is ſuſpe ectedte 
thee, oc eſt. de quo male ſuſpicaris,of the which 
thouhaſt an ill ſuſpifion, | 

Nanqueſ ſab. ea] Fo; thoſe thynges 

Solent nocere ] ſibi damnum afftrunt, doc often 0 
bꝛyng hurte and damage 

Quæ neglecta ſunc] ofthe which we make noa 
coumpt E 

Primo] principio, in the beginnyng. 5 
Uenerea libidine captus , ne gulæ indulgeas, N 
thou be giuen to Lecherie, flee Gluttonie, 


rdo. 


Ciim te detineat venetis damnòſa voluptas: 7 
Indulgere gulæ noli, quæ ventris amica eſt. 

Ordo, Cum damnoſa voluptas veneris detincat te] Cl 

venerea libidine _ eris . It thou bee dun 

. dong 


LIBER. 
come with Lecherie 

Noli indulgere Icaue indulgenter ſeruia, gitte not 
thy ſelfto too muche Gluttonie. 


Quz Jeula ſcilicet. 


d | Eft amica ventris Jvalde amatum a ventre . The 
whiche is welbeloued ofthe bellie: ui ſcilicet 
eum ſaginat, that is to ſaie, becaule the kattens 


IIII. 


phym. 
9 Malus homo omni bellua pernicioſior. ( ſub. eſt *, 
A wicked man is worſe then any beaff, . 


it Cum tibi proponas animalia cuncta timẽte: 
Vaum höͤminẽ tibi præcipio plus eſſe rimendum, 


u Cum. /#b.cJproponas tibi uamuis tibi perſua- Orde 
ch dear. Although thou thinke in thy fantaſie, 
Timere]formidare,to feare 
Cuncta animalia jones feras , all wilde beaſtes: 
ay Lb. tamen ego] præcipio ] ſuadeo tibi, vet neuer⸗ 
theleſſe J counfell thee, 
a Voaum hominem] ſolum hominem. 
Eſſe timendum tibi a eſt, te. 
Plus] magis quam ſcilicet, cetera omnia avimalie, 
N © that thou oughteſt to feare one man,moze then 
all buutebeafſfes, 
CEft parum robuStumeſſe niſi ſapias. It is a mall 
thyng to be a ſtrong man, ik thou be not wile, 


5 Cum tibi præualidæ fuerint in corpore veres? 
wr Fac ſa pias: ſic ru poteris vir fortis haberi. 


un 


Cum 


e N 


cum vires præualidæ fueriar tibi in corpore] id 


eſt ſi robu5t us eris. It thou be aſtrong man, and 
ſturdie, 

Fac ſapias]da operam, vt tu ſapias, ſee that thou be 
a wiſe man,ſee thou get wiſedome. 

Sic hita, cuen ſo 

Tu poteris haberi] eæiſtimari, thou maieſt be dee: 

med and counted 

Vir fortis -agranimus,a baliaunt man. 

Si laboras, amicum accerſe. It thou bee in neede, 


8 call thy freende to helpe thee, 


Auxilum à notis perito, ſi forte laboras, 
Nec quiſquã melior mẽdicus quam fidus amicus 


Petitoſ” Hub. tu J Aſ ke thou 

Auxilum]atbe and helpe 

A notis Jab amicis, of thy freendes: 

Si forte if by chaunce, 

LS ub. tu Jlabora ei verſaris in periculo, aut alia ne- 
ceſſitate, if thou be in daunger, oꝛ other neede. 

Nec quiſquam id eſt. nemo ſub. enim eft) 

Melior medicus L ſab animil] id eſt conſolator. F 
there is no better ſpirituall Philicion that is 
toſate,acomfozter 

Quam fidus amicus Iſab. eſt, then a true and faith 

kull frecnde i is. 


Cum ſis ipſe nocens, moritur cur victima pro tel 
Stultitia eſt motte alterius ſperare ſalutem. 


Cut] 


. 


Cur]Tahy? 6 
Victina Janimal quod immolatur, the beaſt thut is | 
ſacrificed, 
Moritur dieth | 

pro te] pro pena tua, fd thy punithment o) fatif 

faction: 

Cum i ipſe ] tuipſe 

dis nocens] author criminis; non autem bictima. 
Seeyng thou thy lell, art the ollender, and not 

the beoſt. 

Sperareſ ſab. enim Jalutem. Foy, tolooke fo) ſal⸗ 
uation, and deliueraunce, 

In morte alterius Ji in the death of an other thyng. 

Dt puta victimæ, that is to wit, of a beaſt which 

is ſacriſtced. 

Elt (tultitia ] dementia] Is afollic and madneſſe. 

ADM ON IT IO. 

Cum fis ipſe nocens, &c. ]/enſus eff , ſtultum eff 
quempiam pro fro crimine animal immolare, 
cum ex eo ſacrificio , nulla ſalus, aut ſatisfattio 
ſperanda ſit . Hæc antem fit ethnicorum ſuper- 

2 ſtitione. 

Amici ex moribus, non ex cenſu deligendi(ſub« 

ſunt) Frends muſt be choſen, accoꝛding to their 

“behauiour, and not accoꝛdyng to their riches, 


cum tibi vel ſocium, vel fidum quzris amicum: 
Nont bi fortuna eſt hominis ſed vita petenda. 


Cum) quando. IAhen 
LSub. 


rn 
ULSub. tu] quæris thou ſeekeſt audlookeftfon, | 
TibiJfoz,thee:that is to ſaie, fo thy freendlhip, 
Vel ſocium either a companion, 
Vel amicum, oꝛ afreende 
Fidum ]] fidelem] faithfull, and true. 
Fortuna hominis J id eſt, eius. ; 
Non petendaſ /#b.eſt] tibi] id eſt, petenda à te. 
Sed vital] ſub. eius eſt petenda tibi. Hoc eſt non de- 
bes appetere ſocietatem eius propter diuitias, ſed 
propter bonos mores . Thou ought not to deſire 
his freendſhip, fo: his riches , but foꝛ his good 
conditions, foꝛ his vertues,fo2 his good life. 

g Queſitis vtere parc Noc eſt citra auaritiam & 0 
luxuriam. Spende thy goodes moderately: 
that is to ſaie, neithercoucteouſly., no? excel⸗ 
finely; 


Vtere quæſitis opibus: fuge nomen auari. 
Quid tibi diuitiæ proſunt, fi pauper abundas? 


To what purpoſe ſerue thy riches , if thou bee 
pooze in thyne aboundaunce ꝛ that is to ſate, if 
thou neede that, whereofthou haſt enough: 
Vtere opibus Jdiitys. 
Quzſitis]partes Aab. (tibi) Take the ble of thy 
goodes whiche be gotten. 
[S#bſed]fuge] fac vt vites . But ſee thou ſhunne 
Nomen I notam, the vice, and fault 
Auari J fab. (hominis Jof a couetous man, that is 
to ſaie, take heede thou be not couetous. 
' Quid] 


is 5 45 


Quid) in e que. | 
Diuleiæ b. (tuæ 
Proſunt tibi] conducunt ,conferunt,TUhat doe thy 


richeſle p2ofite thee , to what ende ſerues thy 


goodes: 


i abuncas pauper ] 6 tu es pauper in abundantia 


tua. If thou bee pooze in thyne aboundaunce 
Hoc eſt, ſi eges in tanta rerum copia, quia ſeuli- 
cet ij vti non aucles. If thou haue ſcarcitie in 
thyne aboundance of goodes, that is to witte, 
becauſe thou dareſt not vſe them. 
ADMON ITI G. 


Quidribi diuitiæ, &c. uf f dicat, Fruſtra pen. | 


diuitias, ſivti non audes: ſub.( lis. ) In vaine 
haſte thou gotten thy riches , if thou dare not 
vie them. Unde prouerbium, Tam deeft auaro 
quod habet, quam quod non habet. The couc⸗ 
tous man lacketh aſwell chat he hath, as that 
whiche he hach not. | 

(Vis famam tueri? Noli amare voluprates. Wilt 
thou haue a good repozte : See that thou loue 
not carnall pleaſures, 


ifamam ſervare cupis, dum viuiz, honeſtam: 
| ictugias animo, quæ ſũnt mala gaudia vitæ. 


Ficupis] Ik thou deſire, 
detuare ] tueri, to keepe, | 
oneſtam famam}] bonum Owen, good repoꝛt, a 

pood tenoune,' 


Dum | 


e' 3 i 
Ordo. 


Ordo, 


CLSub. ea] quæ ſunt mala gaudia vitz]inbone#ts 


Dum viuis] in omni vita tua, whileſt thou liueſm 
that is to ſaie, duryng all thy life: F 
Fac. ſub. vt] fugias I cura vt caueas, See thous 
uopde, 
Animo]pro( ex animo )id eſt. ſtudiosè, with ald 
licence, 


& pernicioſas corporis voluptates , the wich 
pleaſures of the fleſhe: vt gale & veneris, is u 
Oluttonie and Lecherie. 
ADMONITIO. 
Que ſunt mala gaudia vitz] mala gaudza pro vu. 
luptatibus poſuit: vt apud Vergilium. Et mali 
mantis gauldlia. 
Senectutem, quamuis interdum delirantens , nt 
irriſeris. Mocke not olde age, although it dor 
ſometyme. 


Cum ſapias animo, noli irridere ſenectam. f 
Nam quicùnque ſenet, ſenſus puerilis in illo el. 


Noli irridere ſenectam ] ne irrideas ſenectutt. 4 ; 
eſt, ſenes ipſos : ſub, (licet eos delirare mterdunl 
videas. Mocke not olde age, that is to ſay,oldt 8 
men: although thou lee them dote ſometyme. 

Cum ] ſab. tu lapias animo] quamuis animi ſeri 0 
naturali vigias , Although thou haue good! b 
turall vnderſtandyn; N 

\ F 


8 
Nam ſenſus puerilis in ils eft] ſab. (bomine)idf | 
habet ſenſum puerilem . Fo; he hath a chilvil 6 5 
un 


Quicunque uiſquis, whoſoeuer 

Sener] ſenex eſta is an old man, Hoc eſt, amnis ho- 
mmo ſenio cunſect us, quadlam modo repueraſcet: id 
eſt, pueri more deſipit. Euerp man that is very 
dld, is in a mancr become a childe againe: that 
is to ſate, dotech as a childe. 


and learnyng are continuall. 


Diſce aliquid: nam cùm ſubito fortuna tecedit. 
Ats remanet : vtamqʒ hominis nõ deſerit vnquã: 


Diſce aliquid ] aliquam, ſer viuendi rationem. 
Learne ſome arte, that is to ſaie, ſome ſcience 
don meme to liue. 

Nam cum q when 

fortuna ] fortuna bona, the goodes of Foztune, 
Recedi t) recedunt, abeunt, &. Pereumt, depart and 
be loſt. 

1 Subito] repentè, ſi odainly: 

Is viuendi ratio, the knowledge and meane ol 
Aupng. | 
'Remaner] pro permanet : ſub. ( cum ipſo homiue 
. Lontinueth with a man, 

| Que]pro(&) 

LCub. ea] non deſerit vnquam hunquam relmguit 
and ncuer leauech oz fozlaketh, 

am hominis the life of man. 


3 

| BY 
as, 

2 

N 


auitic multis caſibus pereunt: ars perpetua eſt. 
| - Richesbe loſt by many chaunces:but cunning 


Ex verbis ferè mores cognoſcunt r. Commonly | 
by the woꝛdes men are knowne,that is to ate, 
their maners. 


Proſpicito tecum, tacitus, quid quiſque loquatur. 
Sermo hominum mores & celat, & indicat idem, 


Hoc eſt, modò celat, modò indicat. The talke ofa 
man, ſometyme couereth, and ſometyme ope⸗ 
neth his conditions. Vnde Seneca. Imago ani- 

mi ſermo eſt . Qualis eſt vir, talis oratio. ] ſub. 

( cius eſt.) The ſpeeche is the Image of the 
mynd:of what ſoꝛt the ma is, ſuch is his talke, 

do, Proſpicito ] ſab. tu] diligenter vide, & perpende, 

Parke well, and take diligent heede. 

Tecum Ipud te ipſum, with thy ſelf, 

Tacitus Kkeepyng ſilence, 

Quid quiſque loquatur J dicat, what euery man 
ſaieth: that is to ſaie, the talke ofettery man. 

Qualis ſit vniuſcuiuſqque ſermo. 

Sub. J nam Jetenim. Fo 

Sermo]ſermonis qualitas , the ſpeeche, that is to 
ſaie, the maner of ſpeakyng 

Horninum Jof men, 

Celat J occultat. hideth, 15 

Et idem] ipſe, ſermo ſcilicet, and the ſame 

Indicat C prodit, aperit, patefacit, diſcouereth,ſht- 

wech, and bewzaieth | 

Mores ] ſub. (eorum) their conditions , Hoc eſt, 
homines, aut tacendo mores [avs diſſunulant aut 


loquendi 


ids aperunt, Peu either with keeping ſi⸗ 
lence, keep? clolc their conditions, oꝛ els with 
ſpeakyng open them. 


Omni arti adhibenda eſt exercitatio . Exercile 


muſt be had in euery arte and ſcience, that is to 
ſace , Mee muſt pꝛactiſe our knowledge leall 
we foꝛget it, and dailte to encreaſe it. 


Exerce ſudium, quamuis perceperis artem. 
Vt cura ingẽnium ſic & maus adiuæat vium, 


Exerce) ſub. tu) ſtudium ] frequens eſto in ſtudio 
tuo. Continue muche in ſtudie 

Quamuis ] licet 

[S#b.tu] perceperis] perdidiceris, although thou 
haue perkectly learned 

Artem the art # knowledge which thou ſtudieſt. 
Hoc eff , quamms tu ſis in arte tua doctiiſſimus. 

Although thou bee very ſkillull in thyne arte. 

Vt q zuemadmodum, Euen as 

Cura jitudie | | 

Adiuuat ingenium]:d eſt, conſert ingenio'(ſub.ho- 
minis, aideth and helpeth the wit of man 

Sie & J ita etiam. Sb alſo, ſo likewiſe 

Manus Jactio, exercitatio, Manuall exerciſe 

LSub. adiuuat juſum] conducit vſui, is an aide and 
an helpe to the vſe whiche a man hath in anx 
arte, that is to ſaie, in learnyng euery daie. 

Multũ venturi ne cures tempora fati. 


Non iuortem metuit, qui ſcit contemnere vitam. 1 


Y. ij. He 


He feareth not death whiche effeemes not lte. 

[Sb.t#]ne multum cures tempora fati venturi] 
mortis future e hoc eft ne magnopere ſis ſolicitus 
de tempore mortis Rc not to carefull oz fearful 
fo2 the tyme of death to come, 

LSub. is non metuit hon timet he feareth not 

Mortem death 


QuilſcitJwhiche knoweth 
Cõtemnere vitam Sub ſuam Ito contẽne his like. 


¶ Diſcamus 4 ü dottis:doccamns indoctus. IUe muſt 
learne of learned men, c teache the vnlearned. 


Diſce, ſed a doctis: indoctos ipſe doceto: 
N etenim rerum doctrina bonarum. 


The knowledge of good things muſt encreale, 
DiſceJLearnc thou, 
Scd](ſub.diſce ) 
Adochs[ ſab. hominibus ]but learne of learned 


men: 
LSub. ac] ipſe] tuipſè, and thou thy ſelf 
Doceto, teache 
Indoctos / ſab. homines] the innozaunt, poi quam 
ſcilicet didiceris. After that thou haſt learned, 
Etenim ] anq ue, foꝛ 
Doctrina]] ſc ientia, knowledge and learnyng 
Rerum bonarum, ot good thynges | 
Propaganda]/ab.eſt 7d eſt, ditari &. multiplicari 
deber,ought tobcencreaſed, 
Multum ſcilicet docendo that i is to witte, with 
teachyng 


LIBER. IIII. 

teachyng one an other. 
ADMONITIO. 

Indoctos ipſe doceto] n hanc ſententiam quinti- 

lianus ait, To this ſame purpoſe Quintiliau 
Cath, Optimum proficiendi genus eſt ,docere que 
didiceris. The beſt waie to pꝛofite, is to teache 
that whiche thou haſt learned. 

¶ Ut rette valeas , modice bibeto . To pꝛelerue 
health danke moderatly, 


Hoc bibe quod poſſis, ſi tu vis viuere ſanus. 
Morbi nanqʒ; mali cauſa eſt quandeque'voluptas. 


Bibeſ Hab. tu] hoe quod poſſis( . ſub. ferre) Dꝛinke 
as much as thou canſt beare and no mote, Hoc 
eſt, quod natura tua poftulat, às muche as thy 
nature requireth, uaſi dicat, ne bibas ſupra vi- 
res. Dzinke not mote then thou art able. 

Si tu vis viuere it thou wilt liue 

Sanus]in good health, 

Nang; voluptas I ſub. corporis. Foꝑ the pleaſure of 

the bodie, and carnall delight 

ER cauſa]ts the cauſe 

Quandoque Jiaterdum, ſometyme 

Morbi mali J id eſt, max imi, ot greate ſickneſſe. 

ADM ON IT Io. 

Morbi nanque mali] vnde Horatius. Sperne volu- 

ptates : nocet empta dolore voluptas. 

Quandoque I in antiqua lectione fit ( quæcũque) 

vt fit quæcunque, pro queliber. 


H. iij. Leui- 


c ATONIS. 
Leuitatis videtur, damnare quod alias probaue- 
ris. It is ; pꝛopertie of vacoftancie to diſpꝛaiſe 
that, whiche at other tymes thou haſt pꝛaiſed. 


Laudaris quodcunq; palam, quodciiq; probaris: 
Hoc vide ne rutſus leuitatis crimine damnes, 


Quodcunque I quicquid ä 
LSub. tu laudaris, pro laudaueris. What thyng ſo 
euer thou haſt pꝛaiſed. | 
[S#ub.&]quodcunque probaris pro baueris. And 
what thyng ſoeuer thou haſt alowed 
Palam ] in propatulo, openly, and befoze all men, 
Videſ” /ab tui Jcaue, take heede 
Ne rurſus Icontra. 
Damnes} vituperes | 
Hoc jeam rem. that contrarily thou blame not the 
ſame, 
Crimine leuitatis] vitio incon t antiæ, though the 
fault ot inconſtancie and lightneſle, 
En ſecunda fortuna timendum:m aduerſa,ſperans 
d4um. In pꝛoſperitie wee mult keare, and in ad ⸗ 
uerſitie we mult hope. 


Tranquillis rebus: quæ ſunt aduerſa caueto: 5 
Rurſus in aduerſis, melius ſperare memento. ( 
Cauetoſ ſub. tu] prouide. Take thou heed, foreſee, | | 
D Sub. in] tebus tranqnillis Jin ſecundis, ſeu proſpe- 


ris, in thy pꝛoſperitie, | 
[Sub.ca]quz ſunt aduerſa ] res aduerſas, the ad- 
| uerſities 


LIBER. IIII. 
uerſities(/b.94e tibi poſſunt accidere )whiche 
mate happen and chaunce to thee, 

Rurſus ] contra. Contrartwile 

Memento ſub. tu Jremeinber thou, 

Sperare melius] pro bene, to hope well: id eſt bo- 

nam ſpem, & animũi habere, to haue good hope 
and comkozte, | 

In aduerſis] ſab. (rcbus) in aduerſitie. 

| CSeneſcendo ſemper addiſcendum] ſub. (eſt nobis.) 
Seneſcendo, id eſt, aum ſeneſcimus. ee muſt als 
waics learne while we ware olde, 

Studio creſcit ſapientia . Wiſedome encreaſech 4 72 
with ſtudie. 8 


Diſcere ne ceſſes: cura ſapientia creſcit. 
Rara datur longo prudentia temporis vſu. 


In long tyme groweth greate wiſedome, Cer- 
tiſſimà igitur ac breuiſſima ad ſapientiam via, 
eſt doctrina. Therefoꝛe the ſureſt and ſhozteſt 
wate to get wiſedome, is learnyng. | 

Sab. tu J ne ceſſes diſcere ] ſb. (aliquid ) Ceaſe ordo- 
not to learne ſomethyng. 8 

Sub. quia] ſapientia J rerum cognitio. Fo}, wilt: 
dome, that is to ſap, the knowledge of thinges, 

Creſcit] augetur, encreaſeth and groweth, 

Cura] aſſiduo ſtudio & labore, by ſtudie and dayly 
labour. 

Prudentia] ab. autem Idatur acquiritur: ſub. (ho- 
mini. | 


H. iiij. Rai a] 


CATONTIS 

Rara J dirodum parua , But one getteth but lit- 
tle wiſedome and knowledge, 

Longo vii temporis }by long vie of tyme, /a6-/c- 
ne ſtudio: that is to ſaie: In very long tyme, 
one is not wile without ſtudie. 

A D¹MONIT IO. 

Cura ſapientĩa creſcit. ] Propris ſapientia,longe a. 

Aud eſt, quàm prudentia: ſed hoc in loco ſapientia 
pro prudentiæ accipitur. 

Rara datur. I Quidam fic accipiunterara, id eff fm. 
gularis 8 — qualss ſc y mga in raris( id eff, 
paucis hominibus reperitur. 

Prudentia temporis vſu P radentia eſt multarum 

um cognitio, uſus, & experientia. Nꝛudenct is 
tohaue knowledge, vle, and experience of mi 
ny thynges, 

Lauda parcè. ꝛaiſe moderatly, that is to ſait, 
take heede to pꝛaiſe an other. 


Parcè laudato:nam quem tu ſæpe probaris, 
Vna dies, qualis fuerit, monſtrabit, amicus. 


In eandem ſententiam Seneca . To the ſame pur 
pole Seneca ſaieth. Neminem citò laudaueri, 
Maaiſe no man rachly, be not haſtie to pꝛaiſe an 
other. 
Ordo, Laudato Ib. tu] ſub. quempiam ) Maile thois 


man, 
Parce | — medliocriter, meanely. Hoc eſt, ut 


que laudaueris effufims. Thou maieſt not gaiſe 


one? 


* L IBEX INT : 
; one ko muche * 
Nam vna dies Jaliqirod tempus, Tyme þ wil come 
Monftrabit] d eclarabii, patefaciet will ſheme ants 
giue knowledge, and open 
Qualis amicus]whatmancra freende 
DSieb. alle fu erit The hath been, 
Quem tu ſæpe probatis JIprobauerit, landaners, 
commendaner!s, whiche thou haſt commended, 
CE Quod neſcis, diſcere ne pudeat. Bet᷑ not aſhamed ++ 
to learne that thou knoweſt not. 


Ne pudeat, que neſcieris, te velle doceri. 
Scire aliquid, laus eſt: pudor eſt, nil diſcere velle. 


; 
; | Nepudcat]/#b.re}re verearis, Be thou not aſhae 
„med, 
I e velle doceri to be willyng to learne:/ ab. (ea) 
„ thoſechynges, 
Quæ ab. tu Ineſcieris pro neſcies, ignorabis. which 
thou knoweſt not. | 
[Sub nam Iſcire aliquid]Fo2,to know ſomething 
Eſt laus ] laudabile, & honeſtum, is laudable, that 
tis to ſaie.is a good and verteous thyng. 
is, | LSb, ſed Jvelle nil diſcere la velle diſcere aliqitid, 
as | But to be vnwillyng to learne any thyng, 
Eft pudor I res pudenda, turpisthat is a ſhame, 
that is to ſay, an vnhoneſt and ſhainefil thing. 
Unae Horatius. 
Cur neſcire pudens prauè quàm diſcere malo? 
Ex venere & vino fere lis oritur. Of Lechcrie 
| H. b. and 


CATONIS. 
and to muche dꝛinkyng of Wine, ſirife dorth 
commonly riſe, | 


Cum Venere & Batcho lis eſt, & iuncta voluptas. 
Quod lautũ elt, animo complectere, ſed fuge lites 


Lis] znrgium & contentio, Strile, contention, 

Et volup ptas J and carnall plealure: 

Eſt iuncta Jconiuncta, Is ioyned 

Cum Venere cum amore Uenereo, m carnal loue, 

[Sub.c>]cum Baccho pro( vino) id eſt, vini vſa, 
and with the vle of Tine, Hoc efi, habent qui- 
dem illa duo veluptatem:ſed ex his fere lis ſequi- 
tur. It is truthe that there is pleaſure in thele 
twothynges, but koꝛ the moſt parte, ſkrife and 
bꝛawlyng come thcreof, 

LSub. Itaque tu] complectere animo]id eft ama. 
Therefozc loue thou, ] 

LSub. id Iquod eſt lautum] Hhoneſtum that thyng 
whiche is honeſt , ab. (in illis rebus) in thole 
thynges. 

Sed fu ge lites ] ſab. ¶ quæ inde oriutur / But auoyd 
the debates t cdtenttons which come thcreof, 

CT riStibus & tacitis raro ) fidẽdum. We muſt not 
truſt to much, men that be alwaie lad & ſilent, 


Demiſſos animo, ac tacitos vitare memento. 
Qua flumẽ placidum eſt, forſan latet altius vnda, 


Memento Be myndkull 
Vitare !] cauere, to eſchewe, 


LIBE R. IIII. 

[Sub homines]demiflos animo natura triſtes, me 
whiche are naturally ſad: 

Ac Ipro( & 

Tacitos] ſemper tacentes, & confilins diſſimuian- 
tes, men that bee ſilent: that is to ſaie, whiehe 
ſpeake not a woꝛde, and alwaie hide their {es 
cretes audcounſels, 

Vnda}aqua,The water 

* PLatet]lieth hid 

I orſan] forrafſe,perchaunce 

Altius] prefundius, moze deepe (ſab tibi) there 

Wa ]pro ubs, wheze 

flumen eſt placid um] fluuius eff tranquillius, the 
Niuer is quiet, that is to ſaie, where it runneth 
ſoftly. 


cum tibi diſpliceat rerum fortuna tuarum: 
lierius ſpecta, quo ſis diſcrimine peior. 


um ynando, Ihen Ords. | 

fortuna] conditio, the eſtate 

Rerum tuarum] bonorum tuorum, of thy goodes 

Dipliceat tibi] pro dieplicebir Shall diſpleaſe thee 

and anger thee , Hoc eſt cum videbis te non eſſe 
contentum tua ſorte. When thou ſhalt ſee thy 
ſelf ta be miſcontented with thy eſtate: 

a, Ppectaſ. ſab. t contemplare, conſi dera, Conſider 

”_ and wey iu thy mynde, 

by b fortunamsaltcriu s Jid eſt aliorum, the eſtate 


ok other men, 
Quo 


CATONIS 
Quo diſcrimine] qua diſferẽtia, in what differẽte 
DLSub. tu] ſis peior ] deterior, & minus fortunatu, 
thou art leſſe happie (/b. quam alij) then othet 
men. Hoc eſt, compara tuam ſortem cum aliens: 
& reperies multos te eſſe infœliciores, ideog, tih 
æquo animo ferendi efſe . Make compariſon of 
thyne eſtate with the ſkate of other men, e thon 
ſhalt find p many mẽ are moꝛe vnfoztunateth? 
thou, and therefoze thou mult ſuffer pactently, 
Vltra vires nihil ag grediendum. Mo entcrpil 
is to be taken in hande aboue our habilitie. 


Quod potes, id tenta: nam littus carpere remis, 
Tütius eſt multò, quàm velum tendereinaltum 


Ordo. Tenta] ag gredere.Take in hande b 
ULSub. id quod L ſub. tu] potes ] ſub. efficere, thi * 
whiche thou art able to bꝛyng to paſſe, N 

Nam carpere remis littu SJ. id eſt, remis vtendon: | 
uUgare ſecus littus.To rowe by the leaffronde}0 

Eſt multotutius]ismuche mote ſauffer, 4 
Quimtendere velũ then to ſpꝛead abꝛoad 5 ſal, 

In altum toward the deepe ſea, Lee 
Contra hominem iuſtum, noli contenderepral Nc 

i Semper enim Deus iniuſtas vlciſcitur iras. 1 


Ordo, Noli contendere Icaue ne contendas, ne litiges, Jun 
* Take heede thou ſtriue not 
Praue] nique & maliciosè] peruerſly and m 507 
tiouſa¶ 
ER, Con 


ominem 1iftum 
againſt a good man. 
a Deus enim ſemper vlciſcitur Ipunit. Iq God doth 
"I. alwaiepuniſhe and reuenge 
Bas iniuſtas Jlites iniquas, vniuſt contentions, that 
is to ſaie, which are contrary to right d reaſon. 
A DMONIT IO. 
contra hominem iuſtum, &“. Refte quidem di- 
ctum, ſed non ſatis : N unquan enim eſt praue 
contendendum, nedum cum minſto:tmo,ſt Chri- 
ſtum audimus: nullo modo eſt cõtendendum, hoc 
eſt, neque inte neque iuiuſtè. 
Si diuitiæ tibi contigerint gaude:ſi f ereptæ Fuerint 
„ne torqucaris, It thou haue gaodes reiopce. It 
m. thou lole them be not greeued. 


lceptis opibus noli mœrere dolendo: 
aff Sed gaude põtius, tibi ſi contingat habere. 


Noli mœrere dolendo ] Ne ſis meſtus &. dolens, Ordo. 

Be thou not ſad and ſozxrowkfull, | 

id! Opibus ereptis{ ſub. tibi] id eft ſi ; dinitie caſa ali- 
quo tibi ereptæ fuerint, if by any chaunce of Foz« 
tune thou looſe thy goodes. 

ſed gaude potius Mut rather reioyce thou | 

d contingat tibi habere ] ſub. opes, if thou happen 

to haue riches. 


EtiaQura grauis, quæ ſunt, amittere damnis. 
unt quædam, quæ ferre decet patienter amicum, 


milf eas eff. Gras quid iactura eſt amittere dam- 
28 
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ſal 
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men damna quedam ab amicis illata , que fire 
us animo debemus. 

JaQura [ ſub. quidem] grauis eſt id eſt, maxima, 
True it is, pᷣ it is a great loſſe æ heauy to beare, 

Amittere] ſub. ea Jquæ ſunt] ſub. nobis, id eſt, que 
habemus, to looſe that whiche we haue. Zloc ef, 
boxa noftra,our goodes 

Damais ]by dammages and other miſhaps. 

Quædan ſab. tamẽ Iſunt] ſub. damna Met thert 

be ſome damages, 8 

Quæ] damna ſcilicet. 

Decet amicum patienter ferre I ſub. ab amico ſuv 
ideſt, que amicus ab amico, aquo animo fem F 
debet, ; whiche damages one freend onght ys | 
cientlyto ſuffer ot his freend, Ac ſs dicerer. SY, 
amicus damn tibi in rebus per 1mprudetia de 0 
derit nõ idcirco debes ab eius amicitia diſcedert. 

Eſt iactura, c. Ordo triuialis eft hic. 1 

Amittere damnisſ ea lquę ſunt nobis, eſt quidem ib 
iactura grauis, tamen damna ] quædam ſunt ile 
quæ, &c. = | hy 

42 Non eſt ſapientis, diuturnæ vitæ confidere. Itiij 

not a wiſe mans pꝛopertie to truſt to lõg lit. ; 

do. Tempora longa tibi noli promittere vitæ. 4 

— ingrederis, ſequitur mors corpus 
vmbra. | 


E 
In hanc ſententiam M artialis. To this effet 0 


1 - 


* 


the Poet Martiall ſateth. 
Non eſt crede mihi: ſapientis dicere.Vinam, 
Sera nimis vita cft craſtina:vine hodie, 

Noll promirrere tibi ] ze tibi ipſi promiſerss . Bio- 
miſe not to thy ſelt 
Tempora lo nga vitæ IT emqus longe vite , tyme of { . 

long like. (Hoc Es r) 

ne fidas vite diuturnitati, truſt net the length 

onong tyme of life 
dub. nam quocunque ingrederis ] in quemcun- 
que locum cus, quocunquè te vertas, which waie 
ſoeuer thou goe , and to what ſide ſoeuer thou 
tourne 
lors ſequitur l ſab. te] death followeth thee 
| 10 que madinocium, euen as 
IInbr⸗ 4] ſub ſequitur, . 

# „. pus the ſhadow followeth the body, whether 
ſokuer it goe. 


m hure Deum placa:vitulum ſine creſcat arätro. 
nt dee credas placare. Deum, dum cæde litatur. 


ti caſ” ſab. 1 Deum aciſie God, Ordo. 
ft. Nute with incence. Hoc eſt, vt Deum places, illi 
Hure ſacriſica, to appeaſe God make ſacrifice 

ind oblation ofincence vnto hym. 

ub. &] ſine vitulum¶ ſb. vt ill Jqcreſcat aratro) 

ad uſum aratri. Hog eſt, nol: mattare vitulum, 

e permitte illum creſcere ad eranaum . Kill 

i Jiu not a Calke fo? lacrilice, but ſuffer hym ta 
growe 
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growe to labour. 
Ne credas he puter . 
[Sub.aliquemJplacare Deum] Thinke not that 

any mau appeaſeth God. | 
Dum litatur] dum: ſacrificaturſ fcb. ei) when oe 

doeth ſacriſtce to hym, | 
Cæde ] id eſt occiſianc with the Yaughter ¶ /ab. a. 

nimaliũ )id eſt, mactando & immolando ill ani 

malia, with killyng beaſtes to offer in ſacrifire 

to hym. 

AD MONT TI O. 


T bure Dem placa, & r. Ne = quidem thure plz 
catur Deus: ſed ex veteris teſtameati ritu hoc inſt- 
tutũ ſeruauit eccleſia: quod ipſum tame ad aliam ſi- 
gnificationẽ referri debet Neq; enim putes omnipo- 
tents Deũ madare, vt ſibi thus ex Arabia deferatur 


ſed hoc eſt thus, quod Deus a nobis ſibi quærit o/. 


ferri, atq; ex quo ſuauitatis odorem capit, nimirun 
preces ex ide non ficta, & corde puro, & conicientu 
bona, ex quibus vere Deus ſuſcipit fragiãtiam ſu aui 
tatis, ijſque propriè delectatur, & placatur iratus. iſ 
e potentibus leſus diſſimula. If thou bee hu 
of mightie men. diſſemble as chou had no hurt. 


Cede locum læſus fortiinx,cede potenti. 
Lædere qui potuit, prodefle aliquando valcbit, 


He that hath power to hurt, will be able to do 
good that is to fate, when tyme ſhall ſcrue, F - 

Cede locum ob reſiſtere. 
Fortune] homm: firtunato, id eſt, diuiti. 
ede 


— 


LIBER. ITT. 
edel: quam ſub. ] potenti] ſab. homini. 
LSub. etiam leſus ab illo. Reſiſt not a riche man oꝛ 
a mightie mã although he haue doen thee wig 
Lab. nam is Jvalebit] paterit. Iq; he will bee able 
' Prodefle] ſub. tibi, to pꝛoſite ther 
. AliquandoJ] aliquo tempore future, ſometyme that 
is to ſaie, ſometyme to come 
Qui potuit, whiche was able 
Ledere] ſab.re id eſt, tibi nocere, to hurte thee,to 
doe chee wong. 
| 9 Si quid peccaueris, te zpſe ſtatim accuſa. It thou 
1 — committed any faulte , by and by accuſe 
thou chy ſelf; 


Cum quid peccaris, caſtiga te ipſe ſubinde, 
vulnera dum ſanas, dolor eſt medicina doloris, 


if In healing woundes, griefe bꝛyngeth remedy, 
Cum peccatis quid cum in aliquo peccaueris. 
- Whenthou haſt offended in anythyng, 
| | Caltiga] ſab.ru Jiple teJargue repre hende, repꝛoue 
and repꝛehende thou thy ſelf, 
 Subinde] ſtatim, in continently after. 
[Sb nam] dum ¶ ſub. tu] ſanas I dum quis ſanat. 
Foz when one docth heale 
Yulnera]woundes; 
Dolor eſt medicina doloris] greefe bypngeth re⸗ 
medie ol greefe, [ /ab. agroti. oł the pacient. I 
Nut dicar,Vulnus ſme dolore nd ſanatur quin 
4 etia co meliora ſunt medicamita,quo acerbiora. 
= 14 1: 9 Dinturne 


CATONIS 
C Diuturmæ conſuetudinis amicum, quamuis im- 
mutatum, ne vnquam vituperes. Neuer diſpꝛaiſe 
a freend of long conttnuaunte although he bee 


* chanuged, 


Damnaris nunquã poſt longũ tempus amicum: 
Mutauit mores, ſed pignora prima memento, 


Tu ſab.\nunquam damnaris] pro damnaueris, id 
eſt ne unquaun vituperes. 

Amicum poſt longum tempus I eum qui longo tẽ- 
pore tibi amicuis ſuit, Neuer ſpeake ill of "hyni 
thathath been thy freend long tyme; 


LSub. na tametſi ille mutauit mores Ifo; although 


he hath chaunged his conditions. 
Sed] pro( tamen) 
Memento] aeminiſſe debcs. 


Pignora prima )priſtini amoris vinculum. Neuct: h 


theleſſe, thou muſt remember the bonde of thy 


firit loue. 
Ot ſis charus omnibus, efto gratus officys. That 


thou maieſt beebeleued, bee thou thankfull to 
» thy benefartours tPngrartes enim, omuibus eſt o- 
dio. f62 an viithankfull man is hated of all mt. 


Gratior officijs quò ſis, mage charior eſto. 
Ne nomen ſi ubeas, quod dicitur officiperda, 


Quo] feb.tu] ſis] id eſt, vt ſis, that thou maieſt be 
Gratior officijs] ſub. ( in te collatis, the more thiks 


full, fopthe benelites beſtowed on thee, 


Eſto 


1 LIBER. IIII. 95 
Eſto charior mage] pro( mages ) id eſt, potius: Hor 
eſt ab eo cui beneficia debes,ſtude potius æmari: 
ſub.( quam ip[a beneſicia referre. ) 
Ne] /ab.tu]iubcas]Lealtthou encurre 
Sub. ill ]nomen,fhat name, 


Quod] ſub. vulgo] dicitur ] whiche commonly is 
called, 


Offici perda) id eſt, homo in quem perditur officiũ, 
Aman on whoin a beneſite beſtowed is loſt. 
A DMONITI O. 


. . \ . - 

Gratior offictjs quo ſis, &c. obſcura quids eſt hu- 

ius ver ſiculi ſententia: ſed tamen hæc videtur eſſe: vt 
gratus habearis apud eum, qui in te beneſicium cons 

ulm hoc eſt, vt certius agnoſcat te & memorem & gra- 

tum eſſe, nec te ingratum exiſtimet) da operam potius 

t ameris ab eo, quàm vt ei gatiam referas. Nam ſi re- 
tuleris gratiam, iam nihiſ ei debere videberis, atque ita 

ſe abs te contemni putabhit: quod quidem eſt homini li- 
berali moleſtiſſimum. Non enim ſolet in te conferre be- 
neſiciũ niſi qui te amat. Quod ſi amat, vult abs te quo- 

que redamari: hoc eſt, cupit vt ſe mutuo — 
diud,f vere liberalis eſt in rr munerationem poſtular, 
Non potes autem illi manifeſtius amorem tuum pate- 
facere, quam ſi des operam ſemper vt ame · is ab eo. Ne- 

ue enim dubitabit, quin ſe ames, qui ti ſtudioſe quæ- 

nt ab eo:diligi. Exempli gratia ponamus, aliquid ma- 

I ufeſtius. Qui captus eſt amore mulieris, omnino ſtu- 
let ei placere vt ab ea tedametur. Ft mulier quidem id 
mimaduertens, non ięnorat ab illo ſe amari:hue amet 
lla, ſiue non amet. Hoc ivitur eſt, quod hic dicitur. ma- 
e charior eſto: id eſt, ſtude potius amari ab eo, cui be- 
nebcium debes, quam, &c. Amahberis autem {i modi 
omnibus-( abſit tamen adulatio omnis, & aſſentatio) 
kborabis, vt illi placeas:ſi debere te oſtendes: fi caue- 


Moffendere. Ne nome ſubeas, &c. Nullus enim ve- 
| Lij. rius 


CATONIS 


rius dici ingratus poteſt, quam qutnon amat pro be. | 
neficio, Nam multi quidem referre poſſunt officijs gra. 


tiam: at qui vere ament,quam paucos inuenias. Vnde 
& benigniſſimus ille cœleſtis pater, pro ſuis omnibus 
in nos — nihil aliud, niſi amorem exigit, 

uod dlicitur. Ifta locutus eſt autor, ſignificare le. 
ctort volens, hanc vocem(officiperda) vulgarem eſſe, 
no mere Latinam. Veriſimile eſt enim fuiſſe eo tẽpore 
triuiale nomen, quod per cõuiuiũ vulgus in hommem 
ingratum yſurpabar.E{t autem(officiperda) nomen, ia 
factum, vt( frugiperda) apud Plinium lib. 16. cap. 26. 


9. ſal ßicioſũs fueris ſemper eris miſer. I thou be 


ſuſpicious, thou ſhalt be alwaie wmetched, that 
is to ſaie:thou ſhalt neuer be quiet in mynde. 
Suſpectus caueas, ne ſis miſer omnibus horis: 
Nam timidis & ſuſpectis aptiſſima mors eſt. 
[[S#b.fac tu vt] caueas ſpectus ] vr fugras ſus iti. 
nes, Dee that thou elchewe ſulpitions, that iz 
to ſaie:take heede thon be not ſuſpicious. 
Ne ſis miſer] infælix. | 
Omnibus horis ] ſemper. Leaſt thou bee wyetched 
alwate and miſerable, v7 pore ſemper viuens in 
metu, & ſolcitudime that is to ſaie: alwaie li 
uyng in keare and care: 
Nam mors] foꝛ Death | 1 
Eſt aptiſſima]maxime conueniens, is moſt fitt 
Timidis ] meticuloſis. ſub. ( hominibus.) 7 
LSub. & ſuſpectis ] ſucpicioſis, fo fearfull and ſi 
ſpictous people: Hoc eſt, eiuſmodi homines funt 
morte digniſſimi, qui ſemper in alicuius pericul 
fimore aut ſuſpicione viuunte that is to ſay:ſuch 


peu 


E 


F people are wonthie to dye, whiche line alwaie * 
m keare, and ſuſpition ot any daunger, Nun 
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quam enim poſſunt jucunde vinere , cum ſemper 
fimeant. Fox thei can neuer liue pleaſauntly, | 

| becaule thei doe alwaie feare, 
A PDMONIT Io. 

SuſpeQus caueas. Su pectus pro( ſuſ piciones )me- 
| tricauſa poſuit. Sic & in ſecundo verſu ) ſuſpectis 
pro. ſa 1cioſis, ‚ 


Ne ſis miſer omnibus horis. Nam ( vt Iuſtinus 


ait) Nulla eſt metuentibus requies. F0 as Ju- 
ſine ſateth:fearfullpeople haue no reſt. 
n ſeruis tractandis, homines eſſe memineris. In 
- handlyng ofthe bondmen, remember that thei 
be men, as thou art. | 


Cum ſeruos fueris proprios mercatus in vſus: 
E. tainulos dicas: homines tamen eſſe memento- 


Cum) ſab. tu] mercatusfueris] quamuis emeris, 
Albeit thou haue bought 

Seru os] homines ſeruæ conditions, bondmen, that 
is to ſaie:men ot ſeruile eſtate. 

In yſus proprios] in v/um tus. . Fo thyne owne 

blesꝛthat is to ſaie, to ſerue thee, 

Et ¶ ſab. cum tu] dicas] & quamuis illos appelles. 

And although thou call them 

Famulos] varlets, pages, and ſlaues. 

Tamen meinentoſ /ub tu eos Jqeſſe homines]quaſ 


dicat non pecudes:ideoque abs te uon ferino , ſed 


J. iq. humano 


Humano more tractundos eſſe. Neuertheleſſe re- 
member that thei be men, and not bꝛute beafts, 
and theretoze, that thou ought to deale with 
them, not as beaſtes, but as with men, 

ADMONITIO. 
Marcatus fucris ] Hoc dicit ex more antiquorum, 
qui ſeruos, & vendere, & emere ſolebant. 
g Occaſioncm rei commodæ ne pratermittas . Let 
not oppottunitie of that, that is p2ofitable to} | 
the E be loſt. 


Quamprimum rapienda tibi eſt occaſio prima: 
Ne rutſus quæras, quæ iam negléxeris ante, 


Occaſio prima Vuæ primium tibi oblatafucrit.The 
firſk occaſion that pꝛofereth it ſelf to the. 

Eſt rapienda tibi Is to be taken of thee, 

Quamprimùm I ſtatim, out of hande, 

Ne quæras vequiras. 

Rurſus ] iterum, leaſt thou ſeeke againe 


[Sub.ca]quz iam neglexeris] contempſeris, thoſe 


thynges whiche thou haſt neglected, that is to 
ſaie, of whiche thou made no accoumpt. 
Ante Ibefoze 


ADp MON ITI o. 

Vt rei celeritatem oſtenderet, rapiendaſ quaſi ra- 
ptim capienda)ſignificantins dixit quam aut ca- 
piendla, aut accipienda. Sic Virgilius. 

Corripit extemplo. TY 

i mali ſubito moriantur dolendum magic, quam 

gauden- 


! gaudendum. Ik ill men dye ſodai ux, it is mo2e 
to be lamented then reioptedat. | 


Morte repentina noli gaudere malorum, 
Feelices obeunt,quorum fine crimine vita eſt. 


Noli gaudere ] ne gaudtas, ne lateris. Rtiopre not Orc 
Morte repentina ta the ſodaine death | 
Malorum)] ſab. (hominum ol tl men, 

Sub. nam illi] obeunt fœlices] habentur beatt in 
obitu, id eſt, in morte. o; thei dye happily, that 
is to ſaie, thei be counted happie at their death, 

Quorum vita el] whole life hath been 

Sine crimine]] without fault o2 blame, Hoc eſt, qui 

dcarueruut nota, qui ſine reprehenſione vixerunt: 
thei that haue liued without any ſpotte oz ble⸗ 
miſhe, whiche haue been irrepzehenſible. 

ADP MONITIO. 


Fulices obeunt, &c. Genus eſt loquendi pro eo quod 
eſt, Pauci admodum moriuntur, quortm vita fine 
ctimine fuerit. Ac ſi diceret, adeò pauci viuunt ſine 
crimme, vt tales iure optimo fœlices in moite dicen- 
di ſint, nempe qui id malum fermè omnibus com- 
mune effugerint. vnde & fup:a dictum eſt, Nemo ſi- 
ne crimine viuit. Stuitus eſt gur, qui motte aliom 
| . , quantumuis mali fuerint: cùm ignoiet ipſe 
nem ſuum , in tanta præleitim difſicultate viuendi 
ſine crimine. | 9 12 


Cum tibi fit coniunx, nec res, & fama labor. 


Yitandum ducas inimicum nomen amici. 
. Senſus eſt ſi pauper vxorem pulc ram haber du- 
J.iiij. biæ 


bie pudlicitiæ (id eſt de cuius pudicitia dubite ) 
age ſimulatas amicitias diuitum, q̃ui te amicum 
vocitantes, amicos ſe tibieſſe fingunt:cum ſint a. 
mici potius vxoris tuæ, re autẽ vera tibi inimici. 
Cum coniunx fit tibi, nec res Iſub. ( ſit tibi) hoc eff 
ſi vxorem habeas, nec habeas rem, id eſt, diui- 
tias. If thou haue a wife and uo goods, that is 
to ſaie, it thou be pode. | 
Et ſub. cum] fama] ſub. eius. 
Laboret Jad eſt, fs fama eius periclitetur. If her 
name be in daunger, that is to ſaie, if ſhe haue 
an ill name, oꝛ if ſhe be ſuſpected of ill. 
LSub. tu Iducas Je viſtima 
Inimicum nomen amici vitandum] ſab. efſe tibi, 
id eſt fagiendum, thinke and eſteeme the name 
of thy freend whiche is the name of thyne ene⸗ 
mie to be woꝛthie to be eſchewed. Hoc eff ,caue 
tibi ab eo genere hominum, qui te amicum vo- 
cantes, nihil aliud quærunt quam eo pretextu a- 
buti vxore tua. Take hed of thoſe kind of peo- 
ple whiche callthee their frecnd, ſeeking none 
other thyng then to abuſe thy wife vnder þ ſha- 
dowe thereof. Id autem amici nomen eff inimi- 
cum tibi, id eſt, tua famæ contrarium. Si enim il- 
lud admiſeris, videberis ipſe vxorem tuam pro 
ſtituere. 
| ADMONITIO. 


Vitandũ ducas]odus eſt loquẽdi, pro eo quod eſt, 
vita: id eſt, fuge, caue, aut fac vt vites,fac fugia. 
N. 


Quo plura Kier, ed ftudioſior eff debebis By bow * 
muche the moꝛe thou knoweſt, by ſa much thou 
; mult be mote deſirous to learne. 


Cum tibi contigerit ſtudio cognoſcere multa: 
fac diſc as multa: & vites nil velle doceri. 


Cum contigerit tibi] IAI it ſhall happen to cha 

Cognoſcere] ſcire, tu knowe 

Multa] many thynges 

Studio] ſab. tuo by thy ſtudie: 

fac j da operam. Dee 

Sub. vr tu] diſcas ] ſub. inſuper, that thou learne 
beſide 6 

Multa] many thynges. 

Et] /ab fac wites, caucact. 

Nil velle doceri ] te non velle doceri aliquid ( (ab. 
preterea ) hoc eff , caue recuſes praterea doceri 
quaſi ſatts,ſuperque doctus. Take heede thou re⸗ 
fuſe not to bee taught belide, as though thou 

mewetaniuchhhge. 


O PERIS CONCLVSIO. 
Miraris verbis nudis me ſcribete verſusꝰ 
Hos breititas ſenſus fecit coniũugere binos; 
GIS | | 


- | Hoc dicit, propter breuitatem, nudis verbis, & 
binis verſibus hæc ſcripta ſunt. Foꝑ the cauſe of 
bieuitie, theſe Leffons are made plaine ſpree 
and put in verſe, whiche goe two and two. | 

(Sb. tu.] Miraris me ſcribere] quod ego ſeribarm. Ordo. 

J. b. Doe | 


0 


Doe pou maruaile that J doe white 

Verſus nudis verbis] ſimplici eloquio; & citra or- 
natum poeticum, yerles in plaine ſpeeche, that 
is to lace, without Poeticall eloquence. 

Breuitas ſenſus] compendium ſententiæ, videlicet, 
quia ſententiæ hreues ſunt, the ſhoꝛtneſſe of the 
ſentence, that is to {ate , becauſe the ſentenccs 
be bicefe, ESA nike” 

Fecit ¶ ſab.me]coniungere] fecit ut contunrerem, || | 
ut connecterem, nade mee to ioyne and tye to- 
gether | | | 

Hos[ ſub.verſas]the verſes ofthis booke, 

Binos]two and two, | 


FINIS DISTICHORVM |ÞF; 


DE MORIBVS,:- 


AD LECTOREM. 


Conſule de dubijs ſapiunt qui peRoretoto: fp 

Ne fine iudicio plurima forte legas, 
Taciturnitatis fructus in connictu. 

Tutus, & acceptus ſi vis conuiuere vbigpe, 

Tantum audi, atque vide, garrulus eſſe caue. 
In eandem ſententiam. 

Gratis eris cunctis, multõſque parabis amicos, 

Ac viues tutus, ſi taciturnus eris. e 


Fe 


| 
Dic. 


4 
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[DICTA INSIGNIA 


SEPTEM SAPIENTVM 
G RA GI, CV M 
interpretatione. 


Ere followe the excellent ſayinges ofthe 

He uen wiſe menof Grcece, with their i in⸗ 

terpꝛetation. 
Omnibus placeto. 

Hoc eft da operam vt tua culpa neminem off endas. 
Pleaſe all men: that is to ſaie, take heede that 
thou offenve not any man by thy default. 

Bona res quies. 

dub. (eſt Hoc eſt tranquillitas anims,bona res eſt. 
Quietneſſe is a good thyng: that istoſaie che 
quietneſſe ofthe mynde, is a good thyng. 

Periculoſa temeritas. 
Sub. ( eſt ) : 

Kachneſſe is daungerous: That is to ſate, vnde⸗ 
ſcrete haſte, and inconſideration. 

 ADMONITIO, 

Temeritas dicitur , cum quis omnia temere facit: 
Hoc eſt ſine conſilio, ratione, & prudentia. 
Naſhneſſc is called, when a man doeth all thin- 


ges without counſaile,aduiſe,anddiſcretion, 
Quidquid promiſeris facito: 


I Doe all that, that thou haſte pꝛomiled. 


Amicis 


Amicis aduerſa fortuna vtentibus, idẽ eſte, 
Be to thy kreendes in their aduerlitie, ſich a ma⸗ 
ner ok man as thou waſt in their prolperitie, 
Infortunium tuum celato : ne voluptate 
afficias inimicos. 
Reepe cloſe and ſecret, thy ale: leaſt thou 
make thine enemies reioyce. 
Veritati adhæreto. 
Sticke faſt vnto truth:that is, neuer foxſake her, 
Violentiam oderis. 
Hee eſt nihil per violenciam facito. 
8 Dod nothyng by violence. 
Agæ quæ iuſta ſunt. 
Doe inſtthinges: that is to (ate, doe no wong. 
Domus curam age. 
Domus, id eſt, rei — 
Maue regard and care of thy houſhold, 
A maledicentia tem perato. 
Retraine krom ill ſpeakyng end flaunderyng, 
Ne te ipſum 3 in difcrimen. 
Hoc eſt, cane ne te ipſum temere in perici- 
lum ceniſcias. 
Caſte not thy ſelf vnaduiledly into daunger. ; 
| Tem perantiam exerce, © 6 
Hoc eſt , aſſiduc laborai in Coercenass volup-l | 
tatibus. | 
Exerciſe thy ſelfin temperaunce: that is to ſar 
crauaile continually , to ſuppꝛeſſe the carnal 


apetites and concupiſcences ofthe bodie. 
Monbu 


0 


DICTA SAPIENTYM, 
Moribus probatus eſto, | 
„ eſt , cura vt bene de tua vita maicetiiy 
Bee ported in good maners : that is to ſaie, ſee 
that men haue a good eſtimation of thy life, 
Calumniam oderis, 
Hoc eſt, ne falſo accuſes , neue inique  litiges. 
Beenot a llaunderer:that is to ſate a falſe accuſer. 
Turpia fuge, 
Take heede offilthie and vnhoneſt thy nges, 
Voluptati tempera. 
Hoc eſt, ne ſis voluptati deditus. 
Bee not ſubiecte to the pleaſure of the bodie; 
A iurciurando abſtine. 
'| Sweare thou notat all, 
Pietatem ſectare. | 
Hoc eſt, oſſicioſus eſto in patrians „ in paren- 
"Ig tes,cetoroſque ſanguine coniunctos. 
Endeuoz diligently to doe good to thy countrie, 
to thy kather and mother, and to all thy kinred. 
„ Laudato honeſta. 
Hate well of vertuous and honeſt thynges. 
Avitijs abſtine. 
Refraine from vicious thynges. 
ul 5 Benificium repende. | 
Recompence abenifite beſtowed on thee. 
acl ;- - Supplicibus miſericors eſto. 
nal} baue pitie vpon them that bee ſuppliaunt, that is 
to face, vpon them thathnmble them ſelueb to. 
thee fox mercie, oꝛ foꝛ aide. 


bu 


Litem 


DICTA SAPIENTVM. 


Litem oderis, 


Loue not variaunce, ftrife, o contention, 
Sapientum vtere eonſuetudine. 


Id eſt, verſare cum bonis. 
Keepe companie with wiſe men: that is to ſaie, J 
good men. 


Liberos inſtitue. 5 
Id eſt, erudi, aut ærudiendos cura. 
Inſtructe thy childꝛen, oz cauſe theim to bee in⸗ 
ſtructed. 
Bonos in pretio habeto. 
Eſteeme good men: that is to ſaie, haue greatre: 
garde of good men. 
Audi, quæ ad te pertinent. 
Marke well that, that pertaineth to thee, 
Probrum fugito. 
1d eft ,vg ignominiam. 
Flee, and hrweſhame. 
Reſponde in rempore, 
Giue an aunlwere in time: that is to ſaic ,when 
tymets, 
Ea facito, quorum non poſit pœnitero. 
Doe the thynges, ofthe — canſte not 
repente. 
Ne cui inuideas. 
Enuie no man. 
Quod iuſtum eſt, imitare. 
Followe that which is inſt: That is to ſaie, tak! F lo 6 
fo an example to folowe iuſt thynges, - 
ene 


PIC TA SAPIENTVHM, 
Bene meritos honoraſ Id eſt dignuot. 
Doe honour to them that bee woꝛthie: that is to 
ſate;to them to whom it is due. 
Spes foue. Hoc eſt ſemper bene ſperato. 
lwaies haue a good hope, 
Affabilis eſto. 
dee gentle to ſpeake to:that is to ſaie milde and 
courteous in ſpeakyng to men. 
| Cum erraueris, muta conſilium. 
| Hoc eſt ,inceptums relinque,aut aliter age. 
chou haue been decciued, chaunge thy coun⸗ 
ell, that is to ſay, turne & alter thine enterpuiſe; 
Diuturnam amicitiam cuſtodi. 
Hoc eſt, quam diutiſſimè poteris. 
pe long kreendſhip: that is to ſaie, as long as 
thou canſt, vel ſic, Cam potiſſimum tuere amici- 
iam, in qua diu permanſeris, take in hande that 
freendſhip , whiche thou maieſt _ tyme 
ſontinue, 
l Omnibus te ipſum præbe. 
Hoc eſt, erga omnes vitro officioſus efto 0. 
aer thy ſelf to all men: that is to ſaie, be redie 
tadoe pleaſure to all men. 
Teipſum Jid eſt vitro: hoc etiam eſt, non rogatus 
thy ſelf; That is to ſaie, without ns and 
Fapng thee. 
Concordiam ſeQare. 
kt Powe alwaie peace and concoꝛde. 
Magiſtratus metue. 


ne Feare 


-DICTA SAPIENTVM, 8 
Feare the officers and magiſtrates of the ton 
mon wealthe. 
Ne loquaris ad gratiam. IId eſt, in favors: 
Speake not foꝛ fauour. 


Ne tempori credideris. 
| Hoc eſt ,ne fidas preſents fortune. 
Truſte not time, that is to ſaie, in pꝛoſperitie. 
Leipſum ne negliga Hoc eſt teipſum cura 
Be not caxeleſſe of thy ſelf: that is to ſaie, thinli 
of thy ſelf, | 
Seniorem reuerere. N 
Giue reuerence to an elder. | 
Morten oppete pro patria. 
Hoc eſt ,ne timeas pro defenſione patrir es- 
onere te mortis periculo. ſi opus ſuerit. 
Die foꝛthy countrie:that is to ſaie, to defende th 
countrie , feare not to put thy life in nt 7 
Tfit be needeſull, 
Ne quauis re doleas. 
Take not greefe fozenery thyng. 
Ne cfferaris gloria. | 
Be not lifted vp, o aduaunced with vainelozieaſ 
p2aiſe:that is to ſaie, be not pzoude; $ 
| _ Arcanum cela: 15 
Keepe tloſe thy ſecrete. * 
Cede magnis. 7 
Hoc eſt ne contendas cum potentioribul. al 
eu aliter, potentioribus ne aduerſerit. 5 
Pakenoguarreli,no ſtrive thou with "mig 4 
m 1011! 2 


TT D. I CTA SAPIENTVM, 
8 nigh tie then thou: oꝛ other wiſe, reſiſt not thole 
" men that are mode mightie then thou. 
= - Opportunitatem expectato. 
Looke fo2 oppoꝛtunitie: that is to ſafe, waite fox 
a itte tyme to doe thy thynges. 
þ Mortalia cogita. 
Hoc eſt, altiora te ne Juæſieris. 
2 Thinke on moꝛtall thynges:that is toſate think 


nat on thinges that be to high. and which paſſe 
thyne vnderſtandyng. 


Largire cum vtilitate: 
Hoc eſt. ne dederis quod nocere ucat. 
bit for pofice t that is to ſaie, giue * 
. 5 mie hurt. | 
. Dolorem fuge. | 
ee that thou take no greefe, no2diſpleaſure, 
Mortuum ne irrideto, 
9 hecke not hym that is dead. 
Amicis vtereſ. Sub. in tempore. 
Ade and helpe thy freendes in tyme and place, 
FF. DeleRaamicos, 
ei Dee pleaſure to thy freendes, 
| Confulcinculpate, 
Fc eſt, Tale cöſilium cape vt ſis inculpatus: 5d ſt, 
1 F quicquid acciderit culpa tamen careas, 
Del fic. 


. Far confi bum prebe, ut culpa careas:1d eftrere- 
E. non po Mes. 


vr De nümine ne male 1 20 


os 
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'DICTA SAPIENTVM, 
Quid ſit autem, auſculta. 
- Speake not ill ok God: but learne to know hym. 
De numine ] id eſt, de Deo. | 
Quid fit] ſub. ipſum numen, id eff, Deus. 
Auſculta]] diligenter aucli. Sub. a [a pienribus. 
Aucdito multa, loquere pauca. 
Peare muthe, anpapeake little. 

. Prius intellige, deinde ad opus accede. 

Cindcrſtande firſt what is to bee doen, and aftet 

take thy wozke in hande. 

Ne ob diuitias laudäris virum indignum.] 
Paaiſe not an vnwoꝛthie man fox richeſle, that is 
:- toſate,ananthatis not woꝛthie pꝛaiſe. | 

Principem honora. 

Ponour thy Mꝛince. 

Amicos proha to. 

Hoc eſt. ne cui temerè fidas, donec „ eiu 

animum habueris. 

Pꝛoue thy freendes , that is to ſaie, truſt not any 
man vnaduiſedly, vntill thou — the bots 
tome of his barte. 

Neminipromitto, 
Pane pomile to any man. 
imilis eſto tu.. | 

Hoc eſt, ne ſis ipſe tibi contrarius, ne ſis mutabils. | 
Be alwaies like thy ſelf, that is to ſaie, bee not 
chaungeable oꝛ inconſtaunt. g 
Quad adeſt, boni conſule. . 

r in yooy uo chetheng whicht thou half. 


dul Uſe 1 


fert fte. 
Suſurr6nem ex ædibus eijce. 
Caſt a pꝛiuy ſlaunderer out of thy he uſe: 


ia aliquem, aut diſſenſionem molitur. A pꝛiuie 
talebearar is hee whiche with ill ſpeakyng pꝛo⸗ 
rures pztuily hatred c diſlention againſt ſome 


A familiaribas in minutis rebus [xſiis feras. - 


er | Suffer thy freindes in ſmall chaunces: that is to 
ſaie: be not angry with them foꝛ a ſmall thing, 
. nnimĩcus ne putes amitum /d eſt, inimico ne fidas. 
is | Thinke not that thine enimie is thy freende, that 
is to ſaie, truſt not thine enimie what ſhewe oꝛ 
countenaunce ſoeuer he make, 
Quz feceris parentibus, eadem a liberis expecta. 
Locke foꝛ of thy childꝛen, ÿ ſame thinges whiche 
a | - thou ha it doen to thy father and thy . 
Ante oninia venerare numen. Idi eſt, Deum 
nv Abouc all thynges honour thou God. 
ml | Inter amicos ne fueris iudex. 
bee not a Judge between? thy freindes. 
Ne contende cum parenubus , etiam ſi 


iuſta dixeris, | 
Contend thou not with thy father andeſl Ropther 


bs. although thou haut ſaid reaſon. 
i0t Inſortunatum ne itriſeris. 


1 Pochetioba man in his milcrie. 
Ne liagua precurrat mentem. 
f. 


| kane ongnrumne be — 
Ute +1 1 


Hot 


Galurro dicitur qui oecultẽ maledicendo, odium 
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